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Koszonto

A magyar Délvidék Nagy-Magyaror-
szdg koztudatdban a kék ég, a: arany
biizatablak, a szép nék, a bévérii fér-
fiak, a gyorslabii lovak, a véget nem érd
nétdzdsok hazdja volt. A délvidéki em-
bereknel biztosan akkor is voltak gond-
jaik és fdjdalmaik, de a wvildg a habzd
serlegii, dalos magyar Provencet szerette
ldtni és mint fiatal kezdd, e sorok irdja
is ezen a csapdson botorkdalt.

Bizonyos, hogy a magyarok Istene
gazdagon megajdndékozia ezt az orszdg-
részt. Ha azonban Isten ajandékoz, akkor
megkdveteli az embertél, hogy erdsen
fogja és meqg is védje az égi ajdndékot.
Mert az Ur nem a birkanydjak, hanem
i gondolkodd és bdtor emberek Istene.

Jéttek a nagy viharok és a Délvidék
leszakadt Magyarorszdg lestérdl, elsiily-
lyedt a vildgtorténelem hdborgs lengeré-
ben. Ki felelés a mérhetetlen szerencsét-
lenségért? Mi magunk valamennyien,
eqyenként és egyiiitesen, akik nem tud-
tuk megtartani Szent Istvdn drikségét.
Abban az ordban, mikor elvesztettilk,
eszfinkbe jutott, hogy ezer éven (it nem
is volt ez mindig a mosoly orszdaga, n
torék id6k ota tobb kiénng és vér folyt a
Déividékért, mint a Magyar Anga beir-
mely mds gyermekéért.

Ma egy iijonnan feltamadt Délvidék-
kel dllunk szemben. Lz [6bbé nem q ve-
réfénges magyar Provence, hanem «
gondok, a munka, a harcok orszdga. Egy
fehér lap, melyet a lérténelem nyujtott
i« magyarsdgnak; eqy kérdés, melyet
népek Istene intéz a nemzethez; egy pa-
ranes, mely minden magyar embernek
sz6i. Jme az Ur megmutatta nektek <«
Igéret Foldjét, most mar « ti dolgotok,
hogy « Valésdg Orszdga legyen beléle.”

Hélgyeim és Uraim, a mai nap a dél-
vidéki magyar eré megmozduldsanak
iinnepe. Ne mosolyogjanak kérem, hogy
az irétoll embere erérgl beszél! A szam-
ra nézve kis népek nem fizikai, hanem

kulturdlis folényiikbdl meritik az erét.
Aki karddal harcol, az végiil is kard dltal
hal meg; de van egy erd,. melyet sem
megolni, sem legydzni nem lehet: az
drél szellem ereje. Az olyan népet, mely-
nek egyéni kulturdja van, elnyelhetik a
torténelmi katasziréfdk, — elnyelhetik,
de megemészteni nem tudjik. Ha mi
erdsiteni akarjuk Magyarorszdgon a ma-
gyarsdgot, ha gyézhetetlenné és halha-
tatlannd akarjuk tenni: fejlessziik a kul-
tiirdjat, ennek pedig leghatdsosabb fegy-
vere az irétoll.

Teleki Ldszlo grif, a tragikus sorsii
nagy hazafi, nyolc nappal haldla el6tt
leirtn a kévetkezé szavakat: ,Tegyink
«z irodalom iitjin, amit tehetink, egyéb
sikereset és- huzamosan tartol idgysem
tehetiink.” Szenteleky Kornél, a ma alu-
kulé irodalmi tdrsasdgunk névadé védo-
szelleme, a maga idejében felismerte ezt
az igazsdagot. Az & forrd, liszta és bdtor
hazafisdga utnak indult, hogy meghd-
ditsa a Délvidéket az irodalom fegyve-
rével. Szenteleky vdllalkezdsa gydnydrii
drokségként szdllott utédaira. Tudjuk
azonban, ahhoz, hogy kultira legyen az
irott sz6bol, nemcsak iré, de kézénség is
szitkséges. Igen, tisztelt kézénség, min-
den embernek, minden magyarnak, «
legkisebbnek, «a legszegényebbnek |is
médjdaban van, hogy haszonnal szolgdlja,
hogy gazdagitsa és erdsitse a nemzelét.
Csak szeretnie kell a magyar irdst!

Erre gondolva, mint délvidéki a dél-
vidékieket, atyafisdgos szeretettel koszién-
tom «a Szenteleky Tdrsasdg tagjait és
vendégeit és Teleki Ldszlé grof szavaival
kérem Ondket: ,Tegyiink az irodalom
atjdan, amit tehetink!"

Arreg forcucss.
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A szellem kiizdelmei Délvidéken

A  magyarsignak ezeresztendis
torténelme sorin éppen elegendikép-
pen allott moédjaban megismerkednic a
sors jatékanak ezerféle valtozatival és
szélsdségeivel, élvezhette a sors kezé-
nek simogatisait, az orom mosolyat
gvakran valtotta fel a banatnak kénny-
zapora, a jovd képének reménysuga-
rait gyakran homalyositotta el a két-
ségheesés sotét éjszakaja. Mar ott volt
fejlédésének és életbiztonsaganak a
zenithjén, amikor emberileg kiszamit-
hatatlan események a végsié pusztulis
utjara vetették, azonban arra a kila-
tastalansigra, reményfosztottsigra, in-
dokolt kétségbeesésre, olyan oka méy
soha nem volt, mint amit az elmult vi-
laghdborunak az eseményei idéztek eld.
Tegyiik hozzd, hogy ez a sorscsapis
is, mint sok mas a magyarsig torténel-
mében, artatlanul érte a magyar nem-
zetet. A magyarsdg faja retientd szél-
viharba keriilt, erds dgai a torzsrél le-
toredeztek és a vihar szirnyan mesz-
sze idegenbe keriiltek. Voltak dgai,
mint Erdély részeinek esetében, ahol 2
letort dg termékeny talajra esett és
hozziért6 gondos kezek apolasaba
Keriilt, mert Erdély talaja az évsziza-
dok kiizdelmeiben megergsidott, ter-
mékennyé valt a magyar nemzeti esz-
mének, egy magasabb magyar kultur-
életnek befogadasara és taplildsdra,
akar a nemzeti gondolat megmentésé-
re is. Az északmagyarorszigi részek
Erdélyhez hasonléan térténelini mult-
bbl taplilkozhattak, tarsadalmuk hoz-
zaedzddiétt a harchoz, ellenillashoz,
onallosaghoz, a nemzeti gondolatnak a
fogalmét és vonzé erejét mir régen
kiterjesztették uralkod6 eszmeként a
gens fidelissima generacidira is, —
csak a déli végek, a Bicskanak és a
Bandtnak istenaldotta gazdag iéldje
és szerencsés népe volt az, amely az
elszakitottsidg percében és az azt ko-
vet§ években kénytelen volt radébben-
ni a térténelmi mult hidnydra, elha-
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gyatotisagdra és sajat magyar kultur-
értékének gyengeségére. Hiaba a zsi-
ros termdftld, hiiba a munkdhoz szo-
kott, edzett karok és hiiba az akaris,
— a magyarsag [ajargl a Délvidékre
szakadt ag csak nem tudott talajba
kotni, életre kapni, Oka-e ennek a koz-
ismert jjlét, oka-e az onzés, avagy a
talajnak, a rognek, a hatarnak bolond
szeretete, amely minden ergt, érzel-
me¢ Iekot és absorbedl, eszményt nem
keres és magasabb értékek élvezetdt
masodsorta helyezi? Avagy megszok-
ta egisz élete sorin az Anyaorszag
kizponti irdnyitdsat, a vazallus kiszol-
galtatottsagat?

Mint szirazra vetett hal kapkod-
tunk levegs utan, Tarsadalmi, politi-
Kai és kulturalis életiink az anyaorszi-
gi iranyitds és befolyis hidnyaban ve-
tetfliet Keresett. Ugy latszott, hogy
czek is csak az anya puha olében ta-
laltak magukra, mert szabadlabon el-
tiintek a kiizdelem porondjardl. A ki-
sérletezés, hogy az ezernyi bajjal kiiz-
d§ Anyaorszig tirsadalmaval létesit-
siink Osszekittetést, és kulturankat on-
nan szerzett véritiomlesztéssel ment-
siik meg, a Ichetetlenségek kizé tarto-
zott. ’

Es mégis megtirtént a lehetetlen,
A vér nem valt vizzé, a3 nemzeti gor-
dolat nem veszett el, mert a remeny-
ben éltets erdre talali. Igenis kialakult
a delvidéki magyarsagnak specidlis
tirsadalmi, politiaal es xulturilis szer-
vezetz, amzlynek alapjat és ésszefogd
kapcsit a nemzeti gondolathoz, az e-
zeréves torténzlamhez valy ragaszko-
dds, a délvidéki magyarsig birtok-
dllomanydnak minden aron megmenté-
sének célzata képezte. Ha ez sikeriilt,
ahogy sikeriilt, mert ezt a Lirtokallo-
manyt csorbitatlanul adtuk vissza az
Anyaorszagnak, kimagaslé része van
ebben dr. Szenteleky Kornélnak., A
kultira munkdsa volt, a magyar iroda-
lom berkeiben élte le életének szabad



perceit, gvermekkoratél egészen koran
bekovetkezett halidldig. Arany epikija,
Vorosmarty Klasszicizmusa és Petifi
liraja voltak muzsai. Egyiniségének
alapjellegét képezo szerénységével tiint
fel kicsi, semmitmgondonak latszé falu-
si munkajaval, azonban szenvedélyes
lelke, olthatatlan szomja minden irant,
ami sZép és nemes, 6t hamarosan a
kulturmunkasok élére dllitotta. Onnan
jott, abbol a tarsadalmi réteghél, ainol
a megszallis alatti magyarsig elnyo-
mdoit ismerte meg, azonban lelke nzin
volt azonos ezekével. A jugosziaviai
magyarsag azonnal raismert Sztanko-
vits Kornél dszinteségére, felismerte
benne az egyiittérzg magyar lzlcet és
az alkalmassagot arra, hogy az egye-
temes magyar kultura fijarsl idesza-
kadt agat gondozasiba vehesse. Kérni
kellett, kinyorogni, hogy ezt a nemes
munkat vallalja és végezzz, meri Isola
Eella-i szerénysége, mint életénck
alapvonasa tiltakozott a vezets szerep
ellen. Megfelelt hivatasinak, bar neki
is, mint ‘minden alkotdnak, gAncsosko-
dsk és gunyoléodok tomegével, a hitet-
lenek hadaval kellett megkiizdaniz.
Fanatikus hite mindent legygziit,
Odadobta nekiink a jelsz6t, amit az-
Ota sem feledtiink el: Szeressiik azt,
ami a miénk,

Tényleg ez a »miénk« nem volt sok,
nem volt nagy, nem volt tindikls, a
sZakadt 4g gyenge, erdtlen és szé-
gyenletesen Kicsi volt, de a miénk volt.
Szeretet kellett ennek az Aapolasahoz
¢s ¢letbentartdsihoz, Szenteleky Kor-
nél megismerte és megmutatta pilda-
kép ezt a szeretetet és mi az idegen
talajb6l hozzink szegodott Szentele-
kynek utmutatasat nem szégyenlettiik
megfogadni és kovetni és megszeret-
tiilk azt, ami a miénk, Valljuk azon-
ban ke, hogy ez a »miérke ez volt
a4 jugoszlaviai magyar kulturlélek, ez
a mi kincsiink, amit clyan biiszkesgg-
wel adtunk most vissza az Anyaor-
szignak, elsenyvedt volna, ha Szente-
lcky Kornél nem mutatja meg nekiink

sajat példdjaval a modot, ahogy azt

megmenteni lehet. Igen megszerettiik
ezt a csenevész kulturit, mert a miénk
volt és elszakadva a lenyiigtZo és ma-
gahoz olely gazdag, zsiros talajtol, ko-
vettiik Szentelekyt, ennek az értéknek
ielismerdjét, megmentdiét. Valljuk be:
ha a jugoszliviai magyarsag kulturiej-
lddésének gorbéjét Ohajtjuk geometriai
formiban megrajzolni, akkor annak
emelkedését zenithjéig Szenteleky Kor-
nél vezetése, munkissiga alkotja.
Mint a mohamedin Mekkijihoz,
ugy zardndokolt minden esztendd nya-
rén egy kis csoport Oszivac kozség-
be, annak rémai katolikus temploma-
ba, majd onnan a telecskai domb te-
tején az clhagyatott helyen fekvg ro-
mai katolikus temetébe, az édesanya
sZeretete emelte szerény siremlékhez,
amely elott kevés és i€l§ szoval, de
annal tébb és mélyebb elméliedéssel
aldozott Szenteleky Kornél emiékének.
Ma pedig a volt jugoszlaviai ma-
gyarsag kulturajdnak bélesdjét jelents
siremlésknél sokkal maradanddbbat
Gaajt allitani a Szenteleky Kornél
Tarsasig megalapitasival néhai Szent-
eleky Kornel emlékére és az altalanos
magyar kultura nagyobb dicséségére.

Dr. Deik Leo.

CSERE TAMAS

Vdndorbotom megitdmasztom,
szeretomel kivdlasztom,
nincs értelme fovdbbmenni,
izy kell ennek lenni, lenni. ..

En vagyok ¢ Csere Tamiis,
nem is lennék sohase mds!
(si dtok, az lehetett,
ami engem elkergetetl.

Aj, de itthon vagyok mosian,
szeretol is vdlaszioftam,
kikényvszemii hii szeretit,
mint dtven évvel ezelott!

Szily Ernd.
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A Kalangya szerepe*
Irta: Dr. Re6k Andor

A délvidéki irok néhény héttel ez-
clétt Szabadkan a szabadkai Népkérben
Osszejottek azzal a célzattal, hogy el6ké-
szitsék a Szenteleky Kornél irodalmi tar-
sasdg megalakuliasat és hogy biztositsik
a Kalangya jovébeni egzisziencia jat.

Noha nem vagyok ir6, noha kifejezet-
ten, kimondottan gyakorlati ember va-
gyok, ezen az érlekezleten én is résst
vettem. Eppen ezért meghatott és felejt-
hetetlen benyomast gyakorolt reim a mi
délvidéki iroink clhivatottsiaginak tuda-
ta. Azon elhivatottsag. amelynek szolga-
latiban két és fél évtizeden keresztiil a
legmostohabb kériilménvek kdzott mond-
hatatlan aldozatok és kockazatok villa-
lisa mellett teljesitették hivatasukat.

Az ¢érickezletnek magas szinvonala, a
fanatizmusig terjedd elhatirozottsaga, a
hivatottsignak bitor villalasa, a kifejtett
gondolatok és eszmék mélysége megkap6
volt. Amikor este hazamentem, énkénte-
leniil megalltam  régj hiiséges  baratom.
konyvtiram elitt és szinte gondolkodas
nélkiil kivettem harom Kalangya-szimot.

Az els6t talilomra 1935-bol . . . a ma-
sodikat szandékosan 1942-bél. .. a har-
madikat szinlén szindékosan 1943-hél...
Atlapoztam mindharmat . . . elgondolkoz-
tam felette . .. volt mirdl gondolkoznom.
Mindhiarom szim, amely a  Kalangya
dletéhen kiilonbézd korszakokat jelent, o
mi ¢letiinkben is hirom kiilénbozé kor-
izakol - jelol meg. Tengernyi harerd!,
kiizdelemrél, sikertelenségrél . . . sok ap-
ro sikerrdl. .. de mindig élniakarasrol,
fejlodésrdl és magasratorésrol szamol b,

Az 1935-6s Kalangva: emlékezziink
vissza, a kisebhségi dlet magvarsaganak
dédelgetett kinese  volt, Mindannyiunk
biiszkesége! A legmostohabb  koriilmé-
nyek Kozott dnerejéhél,  kisebbségi né-
piink fennmaradasi torekvésének, kultir-
nivojinak megirzése és emelése volt en-

* Elhangzott a Szenteleky Tarsasig zombori irodalmi estjin, 1913 mércius 14
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nek a szellemi harcnak célja.

Az édes anyanyelvet a maga valo,
gyonydoriiséges tisztasigiaban megériznil...
Népi, gazdasigi kérdésekkel foglalkozni
és a magunk erejébél megkeresni és
megtaldlni az egészséges & egyenes utat.
Versekben, novellikban, szindarabokhan
a nemzeti érzést meglartani, Aapolni ¢s
fejleszteni. Oly versekben, novellikban
¢és szindarabokban, amelyek a legegész-
ségesebb, a legtisztultabh délvidéki ma-
gyar szellemet tiikrozik vissza és ame-
lyek a magyar géniusz Istentsl ajandé-
kozott miivészi lelkek tehetségénck égi
szikrajabol fakadtak.

Es mindezt megtenni a jugoszlav
cenzura gyiildlkods, gyanakvo és rossz-
indulati levegdjében, amikor minden
pillanathan a presztojnikok kézbelépésé-
vel és a .glavnvacsa® rémével kellelt
szamolni.

Holgyeim és Uraim! Az 1935, &vi
Kalangya-szam masrél is mesél, masrol
i5 lesz ragyogé bizonysigot. Ontudato-
san allitjuk, ninesen kiilon délvidéki
szellem. De van egy tisztult magasabh
rendii évezredes kdzis magvar szellem.
melyet a mi magvar iréink a Kalangy-
lapjain igaz szivvel, egész meggv6zidé-
siikkel és teljes lelkiikkel hirdettek.

Ezen szellem feltétlen tartozéka az a
tudat is, hogy itt a Délvidéken magva-
rok, németek, szerbek, bunyevacok év-
szazadokon  keresztiil  joban-rosszban,
kézis sorshan egviitt éltiink.

Ugvanazt a foldet munkaltuk, ugyan-
az o nap sugirozia reank élteté melegét,
ugvanaz a tavaszi esdé adta nékiink az
arany kaliszokkal telt bieskai réndkat.
Es ha megprobaltatisok  szakadtak
reank. egyforman szenvedtiink mindany-
nyvian. Az évszazadokon keresztiili sors-
kozosség kozel hozott benniinket egy-
mashoz és eltordlte kozotliink azokat az
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ellentéteket, amelyek a nemzeliségi kii-
lnnhr:yobegbol adbdtak.

Az 1935, évi Kalangya dszinte. egve-
nes magyar lélekkel az akkori adottsi-
gok és lehetségek mellett is a Délvidsk
dslakossiga kézill az Gsi egyelértés qt-

jait kereste, hirdetvén azon igazsigot.
hogy az igaz magvar szellem magyar
nipiinkben nemzeti dntudatot, nemz-t
kulturat, szociilis igazsigot, lestvéri
ezyetértést jelent, mig o t6bbi délvidéki

dslakossaggal évszazadok altal kitermelt
megértést, egvenjogisagot és igazsagotl.

Holgveim ¢s Uraim! Az 1942, évi
Kalangva igazsiga, szelleme ugyanaz
maradt, legfeljebb szinvonala mutat &
dolzok természetének megfeleld fejlodést.
Ha e fiizet tartalma nem is domboritja
ki a valtozist. mégis tudjuk. hogv szol-
lemi valsdgon estiink at.

A felszabadulas utin valahogy a kiz-
tudatban az volt, hogy a nagyv erdfeszi-
tésnek ideje mar elmult é5 immar feles-
legessé valt. Nem vagvunk mér arra hi-
vatottuk. hogy a délvideki népiinkrdl ma-
sunk gondoskodjunk. hogy szellemi té-
ren is a fejlodésérl aldozzunk. mert hi-
szen mar itthon vagvunk, van aki gon-
dnskodjék rolunk és vezessen henniinket.

Hala Istennek cz a valsiag elmulott
és a mi cgészséges Cletoszltmiink  ra-
débbentett benniinket: Ninesen megillas,
felelsséugel tartozunk. fejlédni akarunk,
hatalmas feladataink vannak, #ldoznunk
és dolgoznunk kell!!

Az 0 Kalangya ezt a pezsgd élelel,
munka- és feladal-vallalast hirdeti.

A ma megalakult Szenteleky Kornél
Irodalmi Tarsasig magyar nemzeli 6n'n-
datunk. anvanvelviink. miivészetiink &
rodalmunk  tejlesztésén kivan munkil-
kodni. A véiros, a falu |)r0hlc"milinak né-
pi problémainknak helyes, igazsigos &
szocialis megoldésat keressiik. Keresi ¢s
covengeti délvidéki iwpun'n nemzetiségi
kiilénbséz nélkiil  testvéri szeretetben,
megértéshen és igazsigban torténd Osz-
szeforrasanak ntjat.

A Szenteleky Kornél Tarsasag a leg-
szebb célokért harcol a legnagyszeriibb
fegyverekkel. Szellem, tehetség, miive-

szet, idealizmus, mind-mind egyiitt a
magyar géniusz babérkoszoraja.

Lélekben eljott kézénk a magyar iro-
dalom fejedelme, Délvidékiink biiszkeséze
Herezeg Ferene is. Készontésiinket kiild-
jiik neki igaz szereletlel és mély tiszte-
lettel.

Szimialan miivéhen hirdette ezt a
megtisztult magaszios délvidéki szelle-
met. [Hirdette a mi szellemiinket, igazsi-

gunkat, amely az egvetlen magvar szel-
lemnek, az egyetlen magvar igazsagnak
elvalaszthatatlan és oszthatatlan része.

Kdészontém Szabadka és Baja varo-
sek nevében a délvidéki irékat forrd
szereieltel és hilas szeretettel. Legven a
Szenteleky Kornél Irodalmi Tarsasag mai
megalakulasa szervezelt kerete és ragyo-
6 folviatasa annak a sikerdnis munkd-
nak. amely délvidéki irdink nevét az el-
mult két és [¢l évtizeden hvrvwlul f¢n-
jelezte.

Most gatlasok nélkiil, h:lt:llmns le-
diilettel folyjon a munka, 0j és triss te-

hetségeket magiahoz olelve, hirdetvén a
magvar tudast, a magvar elhivatottsi-

aok, vezetve és nevelve népiinket a szebb-
re. jobbra, nemesebbre!

A mai est & mi délvidéki iroink, mii-
viszeink legszebh alkotisaihol dsszefog-
lalt gyvénviri rézsacsokor volt.

Az eddig elérl eredményekbol gy
ravid izelité és bemultato,

Uj lendiilettel, mindannyiunk szere-
tetéti! kisérve folyvtatédik a munka.

Ennek a munkanak a sikerére mind-
mnyian egy szivvel és lélekkel kerjiik ¢s
kivanjuk a magyarok Istene aldasat.
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Végudari sorsvallalds

Mélyen tisztelt Kizgyiilés!

Mindenekelétt  méltoztassanak megen-
gedni, hogy mind a magtm, mind a Szent -
eleky Kornél Jrodalmi Tdrsasde tisztikara
revében hdlds koszdnetet mondjak a mé-
lven tiszielt tagoknak qz irdntunk meg-
nyilvdnult bizalomért. Mindannyvian tuda-
tdban vagyunk annak, milyen nagy fon-
tossdga volt a délvidéki magyar irék kiiz-
delmeinek az idegen megszdillds idején,
de tudaidban vagyunk Gnnak is, milyen
fontossdga van annak, hogy a zord idok-
ben eliltetett zsenge fa, a délvid?ki mit-
gyar irodalom, éppen ezen a tdjim, a mu-

gyar szabadsdg clietd napia alatt kilomn-
bosodjék, megerosidiclk és biséges gyii-
mdlcstermést hozzon. Mindannyian tuda-
tdaban vegyunk annak, hosy a kisebbsigi
sorsban vdliait szerep uldn ma ezen o ld-
jon @ délvidéki magyar iriokra q sorsvdlla-
lis szerepe vdr. Ezt @ végvdri sorsvdllaldst
pedig magyar ira és magyar kizéleti veze-
taiérfi egyardnt kedvvel végzi. Kdzéleti ve-
zetdferii ¢s magyariro kozotta magyar
szellem az dsszekdld  kapocs ¢s Uzok a
fennldtok, amelyek egyen-egyen ¢és mind-
iisszesen szemeink elétt lebegnek, A veze-
tésem alatt dlle Délvidéki Magyur Kozm.

Sz{ivetség mdr megalakuldsakor felis
merte Deélvidckiink magyar  irodalmdnak

nagy jontessagat, lélekkel htjolt a magyar
irodalom lolkéfiez és mindjdrt megalakuld-
Sa utdn otthont adott a délvidéki magyur
iréknak. Hiszen jdl tudtuk, hogy mit vég-
zett két évtized alat! @ délvidéki magynr
ircdalom, amely a sorsfordulat utdin usy
cemelkedett az égnek, szerénységében is
dacosan, mint « Sdrbatiport virdg. Jol fud-
tuk, milyen sérelem ég a délvidéki mugyar
irok szivében, midta legszebb dlmukat oz
1933-ban alapitott Szenteleky Kornél Iro-
dalmi Tdrsasdgot széjjelioszlatta a jugosz-

Kramer Gyula, a Szen-
teleky Kornél Irodalmi
lirsasig elnike az ala-
kuléo kizgyiilés sziinete-
ben megbeszélést tart
Herceg Janossal, a Ka-
langya  szerkesztijével
és Csuka Zoltan iigyve-
zeto titkdrral. Haloldalon
Bogner Jozsef orsz. kép-
visels és Majtényvi Mi-
haly ird, a Tarsasag ren-
des tagijai.

lav kormdny tilté rendelkezése. Ez a sé-
relem nemesak azirok letheben éaett, ha-
nem minden délvidéli magyar lelkében is,
idleg azoknak o Férfiaknak « szivében,
akik itt a Délvidéken a magyarsdgot ve-
zették ds ekazben niem feledkeztek meg
az irodalom fontos szerepérél, Ezért ala-
Kitottak meg mindjart a  Kézmiivelgdési
Szivetsér megalakulidsa utdn az irodalmi
szakosztdlyt, mely Szenleleky nevét irtd
homlokdra. Ezérf veltiik pdrtiogdsba Szent-
eleky Kornél alapitdsdt, a Kalangyidt s
nem kimdéltiink semmi anyagi dldozatot
fenntartdsdert. Ezért jdrulfunk hozzd az

Elhangzott a Szenteleky Tdrsasig alakulOkizgyiilésén.
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elsd kéré szora ahhoz, hogy Szentelety
Kornél hdtrehagyott miivei hat Eitetben
megielenhessenek és ez a hat kétet mdr
sejté alatt is van. Es ezért fogadtuk meg-
crttd szivvel a délvidéki magyar iréknak
azt az Ohajdt, hogy ondils tirsasdeba li-
vannak immdron tomiriilni  és személy
szerint ezérf fogadiam én is Gszinte drim-
mel @ délvidéki magyar iréknak ¢sa Szent-
eleky Tdrsasdg elokészité bizotisdednak
azt @ kerését, hogy a Szivvetsée és q Szen-
teleky Tdrsasdg  egyiittmikidésénel: ds
“festvériségének Riils6 bizonysdgaképen is
vdllaliam a Szenteleky Kornél Iredalmi
Tdrsuasdg efnikségét. Ez \megtiszteltetés
volt részemre, de egyutt]l kitelességvil-
lalds is, olyan kiteiességvallalds, amelyet
a magyar nenizet mostant harcdnak nehéz
idejében minden magyar Férfiunek teljesi-
tenie kell. A magyarsde ma ismét harcban
dll. Harchan olyvan sitét hatalmckkal ame-
Ivek élztére tirnek. A mi korunkban az-nb-n
mdr tudink, hogy esy nemzet nemestkfizikai
iegyverekkel vivia hoercdt, hanem szelle-
miekkel is £s ez a harc nem évekre korld-
tezédik, hanem ép ugy mint az egyén clo-
(e, frare az elmulds ellen sziiletésétél hald-
liig, @ nemzet élete is hare qz orik fenn-
maraddsért.  Ma ugy mondjdft ezt, hogy
van kiilsd frent és vin belsé front. A ma-
aver iredalom. a magvar mivdszet egv
nemzet életének a leghelsdbb Frontia. élet-
ereicnek legszenfehb mesnyilathozdsa, A
delvideki maeyar irodGlom sziiletése pil-
lanatdtol kezdve sulvos harcokal vivott a
fétért. Harcolt az idesen hatalommal, e
NGrcolt a belsé kizinnyel, az eltespedéds-
sel is. Harcclt azzal o lelki bénasdggol,
amely a zsiros hdcskai fekete fildin gyi-
keredzik, Ma is ezt « harcdt vivia és mi
fudiuk, hogy ez a harc nemszetvédelem. A
legmagasabb loku, taldn a legelvontabb dv
a legszentebb és legszebh nemezetvidelem.
Fs « Délvidék minden mélységesen tudatos
magyiaria készssggel ¢s hittel dll az irok
mellé, hogy anyagi erdkkel Segitse ezt «
Liizdelmet, melyvet az ifteni tdi magyvar
irdi magukra vdllaltak és végre akarnak
kajtani. Ebben a nemzetvédelmi harchan
egvséehe [orr a Délvideki Magyar Kézmii-
veigdeési Szdvetsée a Szenteleky Korndl
Iredalmi Tdrstsidggal és ez az egységhe-
forrds minden sikon  példdt muiat arrd,
nogyvan kell dsszefoani a Délvidélk minden
magyarjinak a nemzet nagy Iétharcdbtn,

A Szentelelky Korndl [rodalmi Tdrsasdg
megalakuldsdnak iinnepélyes pillan@idban

ezeket a gondolatzkat Eivintem elmon-
daf?i a mélyen tisztelt kizgyiléds elbtt s
meg csak annyit kérek, hogy a tiszteleti
tagok a Tdrsasdg nagy munkdidt igye-
kezzenek minél tibb szeretettel és megér-
téssel eldsegiteni. az irék pedig azzal fe-
2vék naggyd a Tdrsasdgot, hogy a délvi-
déki magyar szellem minél szebb, minél
drickesebb alkotdsait keltsék életre s nyuijt-
sdk dt a tobbi magyar fdjnak és az egye-
temes magyar irodalomnak. Azzal a mély-
séges hittel, hogy ez a megosziott szerep,
de végeredményiben kiizios alkotémunka
egész nemzetiink  boldoguldsdt szolgdlia
az Glakulo kizgyiilést bezdrom.

Kramer Gyula

MAGDOLNA

Lgy nappel mault, hogy sirka tettsh
s két hosszu kines éjszaka,
Sirjandl csupdn Gt taldlta

« harmadik nap hajnda:

Anvidnak sem Idit jobbun veszie!
Zoekogva bugta df az éit,
usszonyi szivét téboly (épte,
tirékeny teste elalélt.

De tavisz volt, sugaras reggel,
kiiriil a kert csodira viri,
virdgos dg lengett filiitfe,
lungy szél legyvezie homlokdt;

lepkék tdneoliak el a fényhben,

a sirra vadgalumb repiilf:

teste kiénnyiilt, fdiidalma enyhiill,
lelkére édes mdmor dilf.

S whogy szemot lassan lehunyia,

fiilébe drdga hang hatott:
»Magdelna'«. . . O volt! O, u Mester!
Filtdmadott! faltdmadoli!!

Csordis Nagy Dezsd
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Kozosen a koz

s célért

Irta és a Szenteleky Tarsasig alakuld kozpyiilésén elmondta: Prokopy Imre

Mindenekel§tt kedves kbtelességem-
nek tartom, hogy az el6készitd bizortsaw
nevében és megbizdsabdl a legszivilye-
sebben iidvézéliem a Délvidik itt egvbe-
gyilt magyar irdit a mai talalkozd alkal-
mébol. Ennek az 8sszeidvetelnek — mint
tudidtok — egészen rendkvilli célia van.
Arrdl van szd, hogy Szenteleky Kornél
haldla tizedik fordul6janak az évében meg-
alakitsuk — mégredig czuttal véglegesen
— azt a délvidéki irok megszervezdjcril
s altaldban a délvidéki maevar irodalmi
torekvésck meglapozoardl és irdnyitdid-
rol: Szenteleky Kornélrél elnevezendo
irodalmi tarsasdgot, mely elsdizben mar

Prokopy Imre ny. fdispan, az elgkészité bizottsig elnike, a Szenteleky

sdg kozgyiilésén megnyitd beszédét

viszenyok sziilte nehézsézekkel szembe-
szall6 cseleivési kdszség mindeneseire a
ti életrevaldsigtoknak. a toretlen mazyar
szellem'ségnek egyik biztatd jele és egv
iobb 6vbbe vetett szilard hitink 6ntuda-
tos megnyilatkozdsa, de egyuttal annak
4 Jele is, hogy a délvidéki irék elzondp-
ldsa ¢s ¢rett megfontoldsa szerint a to-
mérilésre és erre az O szellemi, erkélesi
€< bizonyos mértékben anyagi érdekeik
képviseletére, valamint »az itteni saidtos

irodalmi élet apoldsira ¢s feilesztésdres
I'vatett alakulatra sziikség van.

. Ez a szinte dszténés megérzés vezet-
az elokészité bizottsay tagiait is, ami-

te

Tarsa-
mondja. Kornél

Baloldalon Szenteleky

mellszobra, Zentai Toth Isivan szobraszmiivész alkotisa.

1933-ban, tehat még az idewen uralom
alatt alakult meg, de a belgradi vitd miatt
nem kezdhette meg miikodését.

Alakulé kozgyiilésiinket olvan idében
tartuk meg, amikor a viligtorténelem
legnagyobb és legszdrnyiibb haboru'a dul,
tehdt mintegy cafolatul a kézismert latin
monddsnak: »Inter arma silent musae:«
Iz a nekibuzdulds és a jelenlegi mostoha
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kor munkdhoz lattak. Ezt uey kell értent,
hogy cnnek o munkdnak az oroszlanré-
szét tulaidonképpen Csuka Zoltin bara-
tink végezte el a Palla Pal dr. miniszter-
clndkségl esztalyfindok urral ¢és a velem
folvtatott megbeszélések alapjin. Elkészi-
tette ¢s kinyomatta az alapszabdlyvokat,
osszedllitotta a tiszteleti, rendes és leve-
lezd tagok, valamint a tisztikar névsora-



nak a tervezetét, és elvégezte a ‘eldld-
sekkel dré teriedelmes levelezést is. Az
ulapszabilytervezetet a kérvénnyel egyiitt
ielterjesztettiik a beliigyminisztériumhoz,
mely az irodalmi tidrsasig megalakuldasi-
oz megadta az engadélyt. Aztin felkér-
tiik Herczeg Ferencet, a nagynevii irét és
a Délvidék messzeidldin hires sziil6ttiét a
tiszteleti elnoki tisztsée elvillaldsira, a
kedvez$ vilasz utin pedig a mai irodal-
mi est utravalonkkul szant készont6iének
a megirdsara. Azt hiszem, kedves Tag-
tarsak, egyértelmiileg hozzajirulnak ah-
hoz, hogyv nagyrebecsiilt tiszteleti elnék
urunk lekdtelezd kettés szivessézéért az
alakul6 koézgyiilés nevében legmelegebb
kosziénetet mondjak.

A tovabbiakban az elékészitd bizott-
sig megbizdsibdl felajanlottam Krimer
Gyula fels6hdzi tag urnak, a DMKSz igen
tisztelt elndkénel irodalmi tirsasigunk el-
noki tisztségét, aki szives volt ezt elvil-
lalni, éppen ugy, mint Balla PAl dr mi-
niszterelnokségi osztalvitndk ur, és Deik
Led dr. meg Reok Ander dr. féispan urak,
tovabbd Draskoczy Ede dr. és Szirmay
Karoly uraknak a nekik felajiinlott tirsel-
riki tisztséget. Nekik, valamint az igen
tisztelt tébbi elndkségi- ¢z tiszteleti tag
uraknak is ¢szinte koszonettel adézunk,
hogy felkérésiinkre szivesek voltak bedll-
ni a sorba és ezzel tirsasazunk nemes
céljit és torekvéseit timogatni.

Mindezekrél, tovabba a Mauyar Ri-
di6 vezetdségével folytatott tirgyalisok
eredményerdl, az alakulé kizgyiilés targy-
sorozatdrdl €s az irodalmi est miisorarél
Csuka Zoltin beszdmolt a Szabadlkan feb-
rndr ho 7-én Reck Andor dr. f6ispan ur
eintklésével megtartott eléértekezieten,
mely csekély modositasokkal az Osszes
eléterjesztéseket, valamint a tagjeldlésre
vonatkozd javaslatot is jévahagyolae tu-
domdsu! vette. A rdadiéval kapesolathan
természetesnek fogmk taldlni, hogy az
igen tiszielt vezetdségnek azért a lekodte-
lezd szivesséwcért, hogy az ircdalmi est
miisora elsé felének mind az 0t szamédt ¢
ho 28-dn, csiitortok este 6 oOratdl %7-ig
viaszlemezrdl kozvetiti s ezzel a Szente-
leky Kornél Irodalmi Tarsasiag elsé sze-
replésének valésiggal orszdgos visszhan-
got ad, mindnydjunk nevében meleg ki-
szonetet mondjak.

Ezzel — kedves Tagtarsak — tulaj-
donképpen végére is értem az elkészits
bizottsag munkdijit nagy vonasokban is-

merteté és tdjékoztatisolkra szant beszi-
molémnak A ha‘irozathozatal, akdr sze-
mélyi, akdr tdrgyi vonatkozdsban, és ¢
dontés a tovdbbi teenddkrél mar a koz-
pyiilés és a megvilasztandd vezetdség ha-
tiskorébe tartozik.

Most még tirsasagunk feladatkoréré!
és az ezzel osszefiiged egyes kérdésekrdl
lenne némi mondanivalom.

Arra a nemrégiben sokat szellGztetatt
kérdésre, hogy van-e kiilon és jellegzetes
délvidéki magyar szellem, a délv déki ma-
gvar irok immar harom budapesti szerep-
lésiik alkalimdval adtik meg a nemleges
valaszt. Mi itt a déli végeken mindig csak
egy szellemet ismertiink, apoltunk és val-
lottunk a magunkénak: a toretleniil egy-
séges, a nemzeti érzés talaidbdl, de az dl-
talinos kultura televényébdl is taplalkozé
magyar szellemet,

Felvetédott az a kérdés, hogy szik-
ség van-e egyiltalin egy kiilon irodalmi
tirsasig megalakitisira? Hogy erre a
kérdésre megfeleld vilaszt adhassunk, nem
lell sok mindeniéle ok, érv és magyari-
zat utdn kutatnunk. Egyszeriien arra utal-
hatunk, mint donté indokra, hogy ahol a
szerb nemzetiségnek mar tobb mint 2gy
évszdzad Ota meg van az & hirneves kdz-
milvel¢dési cgyesiilete: a Matica Srpska,
(s az ennek a kiaddsdban megjelend és
nagyszeriien szerkesztett évkoényve: a Le-
foris, ott semmi koriilmények kézétt nem
hidanyozhatik egy hasonlé és legalibb is
reyenértékii magyar rodalmi alakulat és
iolyoirat sem.

Ez a felismerés volt annak idején
cgyik indité oka a Bacs-Bodrog megyei
Irodalmi Tarsasag 1906-ban tortént meg-
alakuldsanak is, melyrdl ma mar csak ke-
vesen tudnak és amelynek megitélésében
megoszlanak a vélemények. Tagjai, men-
tesen minden Onteltségtdl és nagyképiis-
ktdéstll, csak azt akartdk, hogy szerény
miikGdésiikkel mennél szélesebb korokben
keltsék fel nem annyira a sajat irodalmi
szdrnyprébdalgatidsaik., mint inkdbb a ma-
gyar irodalom, a magyar miivészet, a ha-
zai torténelem és egyes tarsadalmi kérdé-
sek irdnti érdeklddést. Emellett a népmii-
velés céljait szolgald Szabad Lyceum eli-
ad6éi és a hazafias ilinnepélyek szerepldi
is nagyrészt 2z O tagiai sordabdl keriiltek
ki. Ezért a munkalkoddsért igazan nem ér-
heti oket gdncs és lefitymalis. Ezen a
nyolc nemzetiség lakta teriileten minde-
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nekel6tt a magyar szellemet, a magyar ér-
zést akartdk 4polni, meggydkereztetni és
terjeszteni, dnzetleniil és tel'es odaadas-
sal, mint a nemzet egyszerii és igénytelen
napszdmosai. Senki elél nem zarkézott e!
a Tarsasdg, aki dolgozni akart és hajlan-
dd volt tehetségét, képzettséegét és mun-
kaereét a kozds cél szolgdlatiba allitani.
Nem eredménytelen miikddésérdl a Patai
Sédndor szerkesztcette és 1912-ben megie-
lent Evkonyv nyujt koézelebbi tajékozta-
tast. 1906-t6l 1912-ig 18 felolvasd iilést
rendezett, ebbdél 15-6t Zomborban, 3-at pe-
dig — vandorgyiilés rendszeresitésével -—
Bécsban, Szabadkdn ¢és Bezddnban. Az
Evkonyv tanusdga szerint a Tarsasdg tag-
jai az egyes felolvasé iiléseken nemcsak
szépirodalmi dolgozatokkal: elbeszélések-
kel, versekkel, miiforitisokkal és eszté-
tikai értekezésekkel, hanem bacskai vo-
natkozasu tdrténelmi és tarsadalomtudo-
méanyi tanulmanyokkal, meg utirajzokkal
is szerepeltek.

A mi Tarsasdgunknak is ezen a nyomon
kell haladnia, csak még nagyobb lendiilet-
tel és felkésziiltségeel, a kereteket tdgit-
va, a megviltozott viszonyok szabta uj
ieladatokat wvillalva és az itt él6 tébhhi
nemzetiséwek felé a megbékiilést. a kien-
cesztelCdést, a kolestnds megértést és a
sorskdzosség  kovetelte egyiittmiikodés
szitkségességét hirdetve.

Mindehhez meg van a lehetosége és
o szerve is a j¢l szerkesztett és még fei-
lesztheté Kalangyédban, amilyen folydirat-
tal az eléd. vagyis a megyei irodalmi tar-
sasdg -—— sajnos — nem rendelkezett.

A rank vard kiilonleges feladatok ko-
zil itt csak egynéhanyra kivanok ram-
tatni.

Mindenekelitt Szenteleky Kornél élet-
raizat kellene megirni, életmiivének kelld
méltatisival, és azon lenni, hogy a Délvi-
dék Kazinczy-lanak az emlékét mieléhb
Osszes miiveinek kiadasaval és egy eset-
leg Zomborban feldllitandé szoborral meg-
orokitsiik. De wvallalnunk kell Szenteleky
szellemében azt a feladatot is, hogy az it-
teni és a szerbiai szerbség irodalmat és
sajtéjat dllanddan figyelemmel kisériiikk &s
a szerb, valamint az itteni német, bunye-
vic-sokac és tot nemzetiség jelentosebb
irodalmi termékeit megfelelé miifordita-
sokkal, vagy legaldbb is a Kalangyaban és
a napilapokban kozlends cikkek révén a
magyar kozonséggel megismertessiik. Gon
doskodnunk kellene tovabbd a délvidéki
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telepiilések. illetve betelepitések, valamint
a 22 és fél évi idegen uralom torténeté-
nek a megirdsarol is. Egy mdsik igen fon-
tos feladatot a délvidéki szérvanyok hely-
zetének alapos tanulminyozdsa és az er-
re vonatkozdé anyagnak modszeres feldol-
gozdsa, nemkiilonben a Délvidék kultura-
lis, gazdasigi és szocidlis viszonyainak a
tiizetes ismertetése jelentene, Kotelessé-
giink tovabbd egy olyvan anyagi alapnak
a megteremtése, mely lehetdvé tenné és
biztosithatnd a délvidéki irék erre érde-
mes miiveinek a kiaddsat és a Kalangya
munkatdrsainak jobb dijazdsdt, aminck
serkenté hatdsa — azt hiszem — nem szo-
rul bizonyitgatisra.

Végezetiill még egy fontos koriilmény-
re szeretném szives figyelmiiket felhivni.
A Szenteleky Kornél Irodalmi Tarsasag,
mint a Délvidéki Magyar Kozmiivelodési
Szovetség tagegyesiilete, azzal szoros
kapcsolatban fog miikddni, de sajit tagjai
irdi egyéniségének és onallésiganak, va-
lamint a Jarsasag céliainak és érdekeinek
telies megdévasival, 1évén a szabadsiag az
iroi alkoté munka éltetd eleme és elen-
gedhetetlen elofeltétele. Ez a fenntartds
azonban nem zdrja ki a Tdrsasignak a
DMKSz-gel valé dsszhangzatos egyiittmii-
kodését. Ebbeli készségiinknek mar azzal
i= félreérthetetlen tanujelét adtuk, hogy
Kramer Gyvula fels6hizi tag ur személyé-
ben a2 DMKSz igen tisztelt elnokét allitot-
tuk irodalmi tarsasidgunk élére.

De nem csak kifelé, az egyesiiletek
cgymaskozti viszonyaban, hanem befelé, a
tarsasidg kebelében se legyen szakadirsig
vagy mindeniron vald ellenzékieskedés.
Itt a déli végeken, kiilonosen ezekben a
sorsdontd idokben, az egész vonalon a leg™
szorosabb Osszefogisra, a készségre van
szitkség. Ez fbleg az irdkra vonatkozik,
akikre itt fokozottabb éberség és lanka-
datlan munka, de egyszersmind nagyobb
felelosség is harul. A délvidéki irok mu-
tassanak tehdt e tekintetben is példat és a
régi fénynél gyuitsanak uj szovétneket,
mely utmutatéia legven nemcsak az itte-
ni magyarsagnak, hanem masaiku ir6tar-
sainknak és az itt é16 nemzetiségeknek is.
Tanitsaik meg 6ket arra, hogy miképpen
kell majd, a normalis viszonyok helyredll-
tival, a csorbitatlan egyenjogusiag alapida
a kozds magyar hazidt szolgilni és kozos
erdvel, az igazi szentistvani dllameszme,
az Osszes itt é16 népek boldoguldsat elo-
mozditani és biztositani.



) A Szenteleky Kornél Irodalmi Tarsa-
sag pedig kivesse Leonardo da Vinci bolcs

monddsat, mely szerint »Siliny az olyan’

tanitvany, aki nem mulja feliill mesterdt«
Ezt a jelen esetben talin igy kellene meg-
formuldzni: Az utéd, vagyis a Szenteleky
Térsasag, legyen kiilomb az elédnél, azaz
a régi Bacs-Bodrog megyei Irodalmi Tar-

sasagndl, melynek én is egyik alapitd és
szerény miikédé tagja voltam!

A kedves tagtirsakat méz egyszer
a legszivélyesebben iidvozolve, a marciusi
ifiakéhioz hasonld lelkesedéssel és ihlett-
séggel kifeitendd miikbdésiikre, eszméket
¢rlelé és hazafias érzést fakaszté munki-
jukra Isten dldasat kérem.

— e

OSZIVACI ELEGIA

Szenteleky Kornél emlékének

Mint kis cipék egy nagy kemence alidn,
iiltek a falvak az é&j s ég alatt.

Koriil gabonik terpeszkedtelk barndn,
ahogy a tdi a Dundra szakadt.

Mir dlmosodtak a kdvér barizdak
s ¢gy torony szava tiznél elakadt.
A holdra kutydk koloncukat raztak
s a (Gonedl béfogta a lovakat.

A csorba fényben Al Telecskardl
a tdjat néztiik: szdz poros karu

ut foitogatta s hallottuk, hogy tivol
szusszantott olykor, nyogott egy falu,

Beteghez hivtak, egy szerbhez, a dombra.
Es visszaut az orok pillanat

a lelkiinket mély, bus ti‘akra vonta —
E tdjakat a banat nyitia csak...

Nem sz6ltdl. De ha, mint janosbogirka
megvillant volna par gondolatod,
tudom, enyémbdl lett volna a szdrnya,
s viszont. De rab volt, nem villanhatott.

Mar font jartunk, tul a temetén is tan,
mikor a szavad csende megeredt:
arrél szoltdl, az élet milyen hitvany,
a mii vonhat csak iolé fényeket.

A munka, melynek tékozlo tiizében
2 lélek. mint tu'terhelt vezctsk
kiég, s mit a vas ido vak serényen
kedvére ront, a test is vele ég.

Es mégis: ¢ véges eszhozokkel kbl
ugarunkon miivet d'litani!

szdzszor hullion ki bar kiizdé kezedbil
az engedetlen anyag: az, ami

benniink lobog, erésebb és feloldia,
e rog szelleme mellénk all, segit:
e viadalt fogd zugd dallamokba,
maroknyi népiink sorsit, konnyeit. ..

Gyors szellé tdmadt, s a csatorna mentén
s a lankan tul a sok arva akac

f6l a homokig, szerte minden mesgyén,
mit innen a Tiszdra tartva latsz —

susogni kezdett, zengni egyre jobban

a sikok folott, a nagy ég alatt

és szallt a zengés,szallt hii hullimokbon:
Hisz Bacska lelke Te vagy, Te magad!

Dudas KalmZn.




Avatatlan szem ugyan hidba erélké-
dott volna: Surjén Andris és Nagy Ve-
ron szerclmébil édeskeveset latott, hal-
lott a nagyvilig. Még a falu sem igen.
Hiszen 6k maguk sem bizonykodtak va-
lami nagvon egymasnak. Nem ills az!
Nem rendes az mar, ha az ilyvesmit na-

gyon kell
amugy is!

Csak az olyvan arféléknek valé az a
so cele-cula beszéd, aminek biztos, n
tfele se igaz. Vagy hajlamoznak egvimis-
hoz, vagy se. Ha igen akkor csak ha-
mmardbb megérzik 6k, mint mas meg-
ldtnd. Nem igaz? Vagy egvmisnak ren-
delte ket a Magassagbéli, vagy se. la
igen,  akkor Ggvis  dsszeboronalodnak,
ha nem: akkor meg hiiba minden erd!-
kidés,

mondani.  Tudhalni  azi

Hidba. esak més a falu' A viragai is
cgyszeriibbek. nem  olvan  pompazok.
mint a virosi {liveghdzak furesa, buja
illat virdgesodii. Hogyv aztian ugy. a
mezén szétszorva mégis olvan utolérhe-
tetlen szinpompaval tudnak tetszelegni,
illatozni, az mar a magassighéli Fiker-
tész utolérhetetlen szakértelmét  dieséri.
Ennek a esodaszép elrendezésnek 1s meg-
van a maga értelme. Iiszen a maga
gyonyoriiségére teremtette ilyen szép-
nek! Csak O nézi leginkabb &ket. ha
gy napsiitéses tavaszi napokon kiki-
nyiksl valami barinyfelhdre. Ha eltik-
kadnak, es6t kiild rajuk s O szérja teli
napsugaras aranyporral ket, O festegeii
ki pirosra, kékre, sargara a  seszinfi
bimbo6gyerekek  sziromarcocskait, de
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olyan szépre, hogy maga is belemoso-
Iyodik. Amire meg egvszert valaszkép-
pen kipattan a himhé s a tengersok kis
virdg visszanevet a biranyfelhé megeit
mosolygd Nagvirra, ki megelégedetten,
holdogan sohajt egvet a mezd felé. Ettsl
a mennybéli sohajtol lesz illatterhes ta-
vasszal a levegd a falusi réteken.

No. de nem 1ijsag ez, amit mondok.
Lin nem is mondya. tudja ezt a falun
mindenki, La hanvaltfekszik a viraggnl
tarkazot! tavaszi réten 65 mosolyagva
mer nézni a magassigbha, a baranvfei-

hik 1816, Az ilven szépen, ilyven cegy-
szertien, ilven  megmagvarazhatéan lat
mindent o széles viligon, ahogy mosl
clmondtam.  Csupin  két  szentségesen

nagy ttok marad szamara a nagy min-
denséghdl. Ezekbél is az egvik: Aki fe-
lette van, most séhajtott le a mezire s
illatos lehelletével agvonitatja a felfeld
tekintét  olvannyvira, hogy az szavat
veszh. Pedig nyilvanvald, hogy béduil.
magasba tekinté némasiga beszédesebb
a legszebb szavi imadsagnal is!

A misik nagy titok alatta van. Rajla
hever. Az illatos istenpalistial leteritett
téld. A f6ld . ! A virdgot., a kenyerel.
a veritéket. az aldast és a sirgddrdt ter-
md, édes, titokzatos fold. Amely hegy -
ket tart, folyokat ringat, amelyen fargén,
magabiztosan fu! a sokfajta bogar, oli-
honosan tipeg a sirga kisliba. A fdld,
mely olyvan nagv és olvan kemény, mint
az Isten oOkle, és olyan puha, mint az
Isten 4ldo tenyere. Puhébb a tollas agy-
nal, Szinte kiar megmozdulni a hanyatt-



fekvének. Legfeljebb, ha évatosan Tle-
ereszti egyik karjit fektében, megsimo-
gatja ¢és szétterpesztett tenyere rajtafe-
lejtésével megprébalja kiérezni, hogy
liiktet a fold szive...

Most mar bajos megallapitan': Sur-
jan Andras kezénck van-e olyan érzé-
keny tapintisa, vagy valojaban a bo-
londos éreg fold szive dobbant nagyot,
amikor a meztelen libu Nagy Veron a

fiiben hevers legény mellé ért. Andris

felriadt almodozisibél, mint akil tetten
értek. Hirtelen félkonyékre timaszko-

dott s rimosolygoll a lanyra. Az vissza-
mosolygott. A legény pajzinkodva ka-
pott a kozvetlen kézeléhen #llo  lanv
labszara felé, de az ricsapotl a kezefe-
jére és ijedlen szélt:

— Maradhass, te bolond, ehen gviin
edesapam is e!

Az dreg Nagy Pali mar ott is volt.

— No, mija®! — koszonlott ra a le-
gényre.

Az felkaszalodolt s hokott
kalapja felé.

— Mian virtam keteket. Egv darabig
néztem amazokat. de nem &tam ki so-
kaig.

Ujjival a domboldal fel¢ mutalott.
hol a sokadalombél kimagasl6 mérélé-
cek jelezték, hol jar a komissi, mely
birtokba helyezi az alséhegyi hatar dj
gazddit: a [falubéli, de téleg a folyon
tali Vranyies kozség agrarfold-igényldit.

— Hit osztjak? — dérmigte az éreg.

— Osztjik, az istenfajal! — mor-
mogta ra séiéten a legénv.

— Oszt mit latsz, adédik
lami? — kérdezte kiilonos
sel a Liny.

— Adodik, de maj minnyvajat a vea-
nyiesi jegvzi veszi, hogy a fene egve ol
a poftajit! Potva pizé! Ahogy kinézem,
mire a komissiot ide kivezette, man a
Javara a zschibe vot a szerzddés, Adia
ri az elélegel a sok bambdnak m#an ho-
napok uta. azoknak meg jol gyiitt a po-
tyapiz, irtik ald a papirost. oszt most
ehen e!

egyet -a

s el va-
érdekltdeés-

— Andris, a Hajlast is a vranyicsiak
kaptak?

— Jobbadan. Ugyan megallj csak ., .
az am! Ott a Fok feliili részen a Gojko
is kapott tizenegy kvadratot!

— Mell’k Gojk6? Tan a mi bor-
béink? — érdeklodott sietve Veron.
— Az

Andras raiza)

(Hangya

Osszenéztek. Osszenevettek., Nevelé-
stikel azonban valami keserit fajdalom
letle erdltetetté . | .

— Most is ott bicceg a fédje koril,
akar a bibos banka a borozdaban.

— SzO6la neki valamit a f6drii? .
Hogy megvennénk, ha elanna ... — kér-
dezte az oOreg.
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~— Mit széljak neki? Csak annyit

mondtam, hogy mondom: eladod e
Gojké6?
Veron tengerszinfi szeme kerekre

nyilt, vérdis, hiisos szdjaszéle is felha-
sadt a nagy érdeklgdéshen, amint kér-
dezte

— No oszt?

— Oszt aszonta a girhes, hogy
aszondja nagy az ara ennek! Man ugy
vot, hogy félkérdezem: mégis, mit kos-
tal? De amiké avva gyiitt els, hogy ez
allami ajandék az elnyomottak, a ki-
semmizettek szamira, megfordiitam, oszl
otthattam.

— Jol tetted, Andris -— vAagta ra
indulatosan az 6reg. — Hat ki bantotia
tiket? Hisz alig egynegyedét teszik a fa-
lunak, a telekben meg félfalu a nevii-
kin van! A Gojkénak is v6t fdodje! El-
itta!

Veron szolt kozbe

— Azért mégis ajnarozni kollétt vo-
na egy kicsit! Ha olyan iszds, mind ahogy
edesapAm mondja, akké csak piz koll
annak, nem fod! A fdd csak annak vald,
aki szereti. Aki a fédet nagyon, nagyvon
szereti. Nekiink: magyvar parasztoknak!
Pedig keves jutolt nekiink beliille a régi
vilagban is, most meg még kevesebb, de
azért mégis nekiink teremtette azt az
Uristen is!

Elhallgattak. Ott dlltak mind a héar-
man, mint a gutaiitottek: bénan, bam-
ban. Magyarok. Szerelmesek. A féld, az
édes, draga, a viragot, kenyeret, verité-
ket, aldast és sirgédrit termé édes anya-
fold szazadok oOta megesalt, kisemmizett
szerelmesei.

Vagy kétszaz lépésnyire toliik pedig
osztottak a foldet. Osztottak az ezeresz-
tendds kemény lorvényekkel, magyar
vérrel, konnyel, verejtékkel masok sza-
méra Orzott foldet. .. masoknak.

Alltak hallgatagon, mint a magyar
paraszti sors dridmai szoboresoportja.
Csak néztek, néztek a domboldalon moz-
g6 sokasig felé, de mast lattak,

Az Oreg Nagy Pali keserli megnyug-
vassal a maga sorsat. Az apja sorsat. A
magyar paraszt évszdzados sorsat,
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Surjan Andras erdtsl duzzadé két
karja ugy csiiggott le széles vallarol,
mint a gutaiitétté. Belsejét feszitette a
fojté6 indulat. Utni szeretett volnal Ké-
zibiik vagni! Kirdntani a legvastagabb
mérndki karét és vagni, csépelni min-
denkit, aki ott van. A Gojk6t, a mérno-
kot, a vranyicsiakat, mindent, ezt a ke-
servetes nagy vilagot!

Veron ott lihegett megette. Piros sz4ja-
bol a kilihegett péara iitemesen melen-
gette Andris fiilét.

Emlékezett.

Aratis volt. Kidoglottek az emberek
a munkibél. A kazalrakékat leszéditette
a meleg a megrakolt szekérrdl, a fé-
lig kész asztagrél. O is ott &llt bé-
dutlan, az eperfihoz timaszkodva.
Akkor jott e a liny. Mintha most
is litnd izmos labaszira fehérségének
villandsat, ahogy fellépett a félig leiire-
sitett szekérre. Még csak a markaba se
kopott, amikor a magterhes, nehéz ks-
vébe défte villajat. Piros, hisos szaja
télig kinyilt, barna piros arca még piro-
sabb lett s kemény melle iitemesen rin-
gott egy-cgy asziagra hajitott kéve utan.
O mér akkor tudla, hogy Nagy Veron
lesz a parja!

A kocsirdl leszillé lanynak csak any-
nyit mondott: Veron, az anyad! Evédve
hatbavagta, masnap a kocsméban elsé-
nek kérte fel a délutani tinchan, mibdl
viszont a lany is megtudhatta, hogy, ha
az Uristen is gy akarja, §szre Surjan
Andrasnénak tisztelik Nagy Pali linyat.

A tobbit Roza néni intézte el: a,gii
gyo®, a falu hazassagkozvelitGje, akitol
Andrisék hamarosan megtudtik azt a
mindenképpen Orvendetes hirt is, hogv
az oreg Nagy Pali ezerotszaz dinarl is
szant a lanyaval a szoba butoron, meqg
a hummiegymison kiviil, ami ilyenkor
kivantatodik. Az is Roza néni szele volt,
hogy ezen a pénzen tiz-tizenot kvadrat-
nyi foldet is lehetne venni a vranyiesiak
foldjébol. Nagy Veron is érték, de ha
hozziszamitodik még tiz-tizendt kvadrat
a Fok feliili részen a Hajlasbél, nyilvanp-
vald, hogy szebbet, kivanatosabbat az
angvalok se tudnak #dlmodni a magas



tennyorszaghan.

A magukbaroskadé csendet Veron
torte meg.

— Tan odamennénk? — mondta és
kérdoleg nézett a mdasik két megigézett
felé.

— Azt ugyan eppen nem! - — fortyant
fel az apja. Ne szinakozzon senkise raj-
tunk, ha kimaradtunk is az osztasbii!
VOt ez masképp is! Lesz ez masképp is!
Akié a munka, azé a piz! Akié a piz,
azé¢ az orszag! Gyerink linyom!

Odacsapott a mellére magabiz6 Sntu-
dattal, ahol a kislajbizsebben a Veron-
nak szant ezerdtsziz dinar lapult a va-
szonzacskéban és kemény lépésekkel
megindult vissza a falu felé.

Andris illendének talalta, hogy ko-
vesse. Csak Veron allt még egyhelyben s
onkénytelen, szinte szerelmes taglejtés-
sel emelte fel két karjat. Az egyik karja
a Hajlas felé mutatott, a masik Andris
felé. A Hajlas z6ldiilé lankdja némén
tirte a husian osztozkod6 tomeget, de
mintha a Fok fel6l fujdogalé szelld
szarnyin valami szerelmeset tizent vol-
na Veronnak.

A lany kitart két karja lecsuklott.
Mintha két sebzett madar hullott volna
le a tarléra. Andris utan lépett. Par 1é-
péssel utolérte, megragadta a legény
karjat és idegesen kérdezte

— Es most mi lesz?

— Semmi se lesz.

— Semmi?!

. Semmi. Oszre megeskiisziink, oszt
kisz.

— Hat a Hajlas? ...

Surjan Andras a liny ijedt arcdba
nézett. Vagy tizet 1éphettek, amikor foly-
tatta

— A Hajlas. ..
tiliink!

ullaceik, lemaratt

%*

Keserii lett a szdja ize azon a napon
a falu minden kisemmizett fmagyarja-
nak. Kivalt azoknak, akiknek a kebliik-
ben hordott vaszonzacskdéban ott lapult
meg a nélkiilozéssel, verejtékkel Ossze-
kuporgatott pénzecske! De az 6reg Nagy

Pali kiadta a jelszét: akié a munka, azé
a piz! Akié€ a piz, azé az orsziag! Mint-
ha megnyugodott volna ebben a falu is.

Mert tényvalésag, lehetett venni fol-
det. A vranyiesi jegyzé ahogy vette, figy
adta. Csak épp, hogy dupla 4ron. Igy
aztin az is vehelte, aki magyar.

Nagy Pali kiszdmolta ugyan a lako-
dalom misnapjin Surjan Andras elé az
ezeritszaz dinart, amib6l a Gojko6 tizen-
egy kvadratjat szépen meg lehetett vol-
na venni, ha a Gojké adta volna, de a
leszamolas utin apai tandcsként azt ja-
vallotta Andrisnak és Veronnak, leg-
jobb lesz a driga pénzt betenni a taka-
rékba Veron nevire. Aztin maja vailto-
zik az idé. Megpuhul még a Gojké is.
A vranyicsi jegyzé se tudja bolonditani
a népet sokaig.

[gy keriilt Veron hozoméinya a taka-
rékba.

[gy kezddddtt el Surjin Andrasék
csaladi élete.

Csunya esztendok jartak akkortajt.
A munka keserii halolti tora volt az a
nincstelen tétlenségben  eltoltott hosszi
id6. A csodatermdé munkara vard, a ke-
nveret adé munkéra vard, élni, megélni
akaré embertestek ott lapultak heteken,
n¢ha 'hénapokon keresztiil a félszemii
hazak aporodott levegdji szobacskaiban.
[Hosszi, feledteté almokat aludtak, ha
csak lehetett, ha esak fel nem riasztolta
a munkéitlansigtol meggémberedett tes-
tet a szunyokélisra kényszeritett lélek
¢bredd szava: mi lesz?!

A kiszarad6 lélek taploja meg-meg-
ittasodott néha az alig fékezheté indu-
lattél s ha az olesé péalinka makonya
is segitett kddésiteni az agyat, bizony &
esillagos bicska léket viagott itt is, ott is
a horpadt melleken. Es csunya szavak
kiséretében hivta tanusagtételre a kese-
riiség az Istent...

Nem mondom, jott a nyar is. Adott
munkéat. A napsugér, a virdgos rét adoit
sromet. Aztin megjott Palika, esztendd-
re T4 a Méarika is. Szebb, pirosabb képi
kisgvereket hét hatirban se lehetett ta-
lalni Surjan Andras gyerekeinél! lllyen-
kor osszenéztek Veronnal, mosolygastol
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elszoktatott szemiik Osszetalilkozott saz
[sten neve ilyenkor ugy buggyant ki a
sziajukon, mint a kovér meggyszemhdil
a piros 1é. ..

De a Hajlasrdl, féldszerelmes sziviik
vagvakozasanak 6rok targyarol nem
igen beszéltek azdta, hogy Andras meg-
iitotte Veront.

Csak egyszer iititte meg. Valo-
jaban a vér is alig latszott, ami kibugy-
gvani az asszony szaja szélén. A Haj-
lis miatt volt az is. Gojko megkinalta a
foldet kétezerért. Veron sokallotta. Nem
akart addssigot. Pedig ¢ még szerelme-
sebb volt abba a darab foéldecskébe, mint,
az ura. De fajt neki a Gojkd élhetetlen
¢hessége. J6zan paraszti esze megérezlo:
ha a Gojké mir kinalja is, akkor na-
gyon eladbé az a fold. Csak a munkat,
csak a foldet ériékeld esze megborzadl
500 dinir adossag vallalasatél mdégis.
Hogy aztan az ura erdltette, kicséppent
a szdjan a hetyke kijelentés

— Akié a pénz, azé a...

De nem fejezhette be, mert a szajaba
forrasztotta a szot az ura okle.

Az asszony megdermedten nézelt az
emberre. Ez lenne a régi, felhoket, vira-
gokat bimulé Surjian Andris, az § régi
matkaja?

Nem, ez Surjin Andras volt, a f6ld
szive dobogasat kitapogato, féldszerel-
mes paraszt! Az 6 ura!

— Nem jol tanultad meg a kiadenci:it
apadtol Veron! Akié a munka, azé a
piz, akié a piz, azé az orszag! Hat
mostantu fogvast ehhd tartsd magad! A
pized se kéll! Usse veheted meg man
rajta a Hajlist. De mostanta fogvasl
csak akké jartasd a szdd. ha tébbet do-
goz6, mint én!

A kis véresikot a kendéje sarkaval
hamar letérdlte Veron s mégis, a szfja-
szélén, mintha valami kemény vonasi
rinc maradt volna a nyomén. Olyan
rinc, amit csak mélyen Aatélt szenvedé-
sck vagy kemény elhatiarozasok szanta-
nak az arcra.

Toébb sz6 nem esett, de valami nagy
valtozas allt be a csalad életében mégis.
Veron is, Andrds is nekiveszejtette ma-
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giat a munkénak. Veron alighanem ki-
vehette pénzét a bankbdl, mert révide-
sen egy kis kajlaszarvii tehén allt az
istilloban. Csak ennyire futott g leér-
téktelenedett pénzbGl. Andras szinte tu-
domaist sem vett u tehénkérdl. Nem elette,
nem itatta, A Verond!

Andris kubikosnak szeg6ditt. Hete-
kig nem jott haza. Ha hazajott, lesza-
molta a maradék pénzt az asztalon, Ve-
ron sem maradt  tétlen. Mosni jart a
jegyziékhez, a palikiba, meg minden-
hova, ahonnan pénz esurrant. A bholond
is lathatta: agvondolgozza magat, And-
tis s llta, De & sem csindlta maskép.
Ugy érezte, nem is lechet maskép. A pa-
raszi¢ a munka virradattdl vakulasig!
Az apja sorsa is ez volt. Az évé is az.
Panaszra kiilnben sem volt oka. Min-
déz tisztabb voll az inge, mint akarkié
a kub’kusok koziil. A gyerekei se voltak
rongyosak. A haz mindég rendben, a
kamra sem iires. Mi kell még?

Igaz, Veron sokat kéhogott mar két
télen at. De azt is meg lehet szokni, Nem
fajlalta semmijét. Nem mondta.

A Hajlas parcellii mar javarészi
gazdil cseréltek. A pénzesebb egy-két
lincos magyarok is veszegett¢k a foldet
a vranyicsiaktol. Csak Gojké tartotta
még magiat. A borotva is reszketett mar
a kezében, elitta mar a meslerségét is,
de a foldet csak tartotta. Miben bizott,
kinek tartogaita: ki tudja?

Egy tavaszi szombat este, amikor
Andris az egvhetes kubikolisb6l haza-
ért, az agyban talalta az asszonyt. Sa-
padt volt az arca ¢s nagvon halkan be-
szélt.

— No, mija, tin valami bajod van?
—— kérdezte Andris, mikézben leszdmol-
ta az asztalra a heti keresetet,

— Most mir nincsen — valaszolt az
AssSZony.

Aztan benyull a keblébe s az onnan
kivett, Osszehajlogatott friss irist oda-
tolta az ura elé az aszlalra,

— Most ma ninesen — ismételte.

— Hat ez mi? — kérdezte Andris.

— A szerzddés.



— Miféle szerz6dés?

— A Hajlisra. Mer hogv tennap
megvettem a Gojkoétul a fédet mégis!

— A Hajlast?!

— Azt, Megrongvoskodtuk,
goztunk érte, belebetegedtem, de most
chen e, mégis a mienk letl!

— A mienk?

megdol-

— A mienk. Fele a tied, fele az
enyim.

— A fele az enyim?

— A tied.

— No man meg! Hat tied vot a piz!

Az asszony akkor tell egv egvszerii,
de esztendk fijdalmat, kesertiségét,
nyomorusagal feloldé mozdulatot. Ra-
tette lazas kezét embere villara és a
szemébe nézett.

— Hat man le is elfelejtelted a ka-
denciat, Andris? Akié a munka, azé a
piz, akié a piz, azé az orszag! Fele
munka csak a lied vol mégis!

Andris elhallgatott. A kubikos talies-
katol kemény, kérgesre nvomoritott fe-
nverével megsimogatta a vallin nyugvo
asszonvkezet s meggyozidéssel teli elis-
mmenw] csak annyit mondott:

— Veron, az anyad! ...

Kideriilt a mérciusi ég, zéldbeborult
a réf, a Hajlasba is eliiltették mar a ve-
teményt, Mindent Andris iiltetett, Min-
dent gy, ahogy Veron otthon az dgyban
kigondolta. Az eszlenddk sorian  Ossze-
gviijligetelt kerti magoeskak mér ott
alllak kikészitve. Az idd is javult, a na-
poeska is melegedett. minden  nagyvon
szépen kezdett nekiindulni,

Veron mdgis meghalt. Szépen csend-

ben. Elindulasa el6tt is rendbetett min-
dent. Meggyanl, megaldozoti, Meghagy-

ta: milven rubaban, hova temessék.

Surjan Andrisnak esak a paraneso-
latot kellett végrehajlania,

Szép temelds voll. Négy lobogo. A lo-
hogovivoknek egy-cgy 0j fejkends, Hat
vers harangozis, hitsz vers buestizlato,
Intézkedett a Veron mindenrdl.

Ott volt a fél falu u Llemelésen. And-
ris nem sirt, de ugy timolvgott, mint 2
széliitott.  Mi lesz. ha Veron elmegy?
Pedig elmegy. Mar a pap is itt van!

A temetés ott haladt el a Hajlds mel-
lett. A fold mellett. Nehéz volt a dagads
sarban a nagy halottas koesi annak a
két 1onak. Megallottak fGjtatni. Epp a
Hajlas mellett.

Andras csak akkor vette észre, hogy
hol vannak, amikor megallt a kocsi. El-
érzékenyiiléshez nem szoktatott . szive
mégis nagyot dobbant, mikor rieszmélt,
hol allmk meg a lovak. Hol allitotta
meg Veron a menetet! Riadtan nézett a
koporséra, onnan a foldre és nagy ne-
héz testét megrazta a zokogas, amint fel-
orditott

— Veron...!

— Megvirta illenddséggel, amig a
koporséra, onnan a foldre és nagy, ne-
nem egyediil maradt a sirndl, suta moz-
dulattal keresztel vetett magara is, a
sirra 1s. T

— Il Isten veled Veron! — mondta;
s a két gyerekkel megindult lomha léﬁ-
pésekkel vissza g f‘llu felé. ;

A Hajlashoz érve csak megallt. A két
szepegd gverek is ott allt mellette. Me-
leg napsugar aranyozta be a foldet a
haranyfelhés tavaszi égbal.

Surjin Andris egyszerre hirtelen el-
engedte a két gverek kezét és kemény-
fanen arcara furesa fintort csalt a mo-
soly, amikor gyors, de 6vatos lépésekkel
az egyik dgyis mellé lépett. Biitykos ujjai-
val 6vatosan megpiszkilta a felmelegedd
riigot ¢és annyit szolt

— Nene, fakad az élet. . .!
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Bicska kegyhelyei

A biicsijdrds a vallisos népéletnek
egyik legjellegzetesebb megnyilatkozasa,
a katolikus népnek legmélvebl kozisso-
gi élménye, amely Bdcskdban is bizonyos
innepélyes keretek, megszentelt hagyo-
minyok kézott zajlik le. A buicstjards
néha t6bb napig is eltart és rendesen
gyalogszerrel szoktik megtenni: megvan
a maga megszabott (tirdnya, hagyomi-
nyos ¢ének- ¢és imadsigrendje. A zaran-
doklat idejére mindenki alaveti magat a
biicstivezeté szentembernek (Bacskiaban
Kiilondsen hires a Zentan 616 Szent Pista)
illetdleg szentasszonynak. Minden ttha-
esé templomot, kapolnat, szent szobrot,
utszéli keresztet megkoszontenek. Ami-
kor a biesisok a kegyhely tornyat meg-
latjik, letérdepelnek és halat adnak,
hogy eljutottak iddig. Beérkezéskor kiili-
ndsen a bunyevdcok és sokacok meg-
csokoljik a templom foldjét és tidvozlik

a kegyképet. Kozdis Ajlatossaguk elvé-
gezlével kissé megpihennek, majd ma-

gukban is imadkoznak a kegvkép eléit.
A szabadonallo  kegvoltart olykor tér-
dencstuszva keriilik meg. Allalinos szo-
kas, hogy a bucsusok zsebkenddjiikkel
megsimogatjik a kegyképet, vagv leg-
alabb is a kegvoltart és utana pedig ar-
cukat torlik meg vele.

A lelki megtisztulast, azaz a szent-
ségekhez jaruldst testi tisztalkodis szok-
ta megel6zni. Bicska kegvhelvei melleti
is talilunk szent katakal. camelveknek
rendeltetése nyilvanvalé. A népi felfogis
szerint ezzel a kultikus mosakodissal te-
szi magit méltova a hivs 16lek a szent-
ségekhez jarulisra. A szenl kitak vize
kiilonben népies szentelmény, amelvbii
a biestisok haza is visznek, hogy h(f'!u.-;,f-
s¢giikben orvossigul haszniljik, igy Vo-
diciin, Doroszlon, Péterviaradon. A hices-
kai kegyhelyek oltaran is szoklak viasz-
babhokat, offercket felajinlani: annak a
kivinsignak jelképét, amelynek teljesiile-
sét varjik. [gv a magtalan asszony kis
polyasgyercket; aki hézatl épit, kis viasz
hizat; aki joszigait félti a pusztulastol,
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dllatokat; a beteg f4j6 testrészét abrazols
figurat ajanl [(él: kezet, labal. szemeol.
szivet, liid6t, sth. Ha a kérés meghallga-
tisra talal, akkor héaldjukat maradan-
d6bb formdban is megirokitik. Ilvenek a
fogadalmi képek amelyekbdi a Baeska-
ban sajnos kevés maradl napjainkra,
pedig miivelodéstirténeti jelentoségiik is
van. Maskor a kérés teljesiilése esetdén
a viaszofferek alakjival egvezd eziist-,
olykor aranyoffereket ajanlanak fol. Az
igy félszaporodott nemesércekbol koro-
nat szoktak oOnteni és a kegyképre he-
lyezik. Megemlithetjiik, hogy eskiivot is
szivesen iilnek kegyhelyeken. [gy Vodi-
cira a mintegy 6 km-nyire est Bajaré!
is ki szoktak régebben jarni eskiivore,
mert ezt a hizassagra nézve kiilondsen
dldasosnak tartottak. A buestusok elszal-
lasolasa tobbféleképpen torténik. Vodi-
can a fiiben pihennek le. Legtdobhszir
azonban a falu népénél huzdédnak mes,
rendesen ingyen. Vanak buaesus esopor-
tok, faluk. amelyek évrél-évre ugvanan-
nal a gazdianal széallnak meg, aki szives-
ségéert csak azt kéri, hogy a bucsusok
imadsagaikban emlékezzenek meg rola.
Elofordul az is, hogy a helyvheliek hiv-
nak meg koriilményeikhez képest tibbet,
kevesebbet a vidéki buiestsok koziil, sok-
szor leljesen ismerctlenckel is: megven-
dégelik ¢és szallast adnak nekik. Altala-
ban azonban a biesisok  virrasztissal
toltik el az éjszaka nagvobb részéi, ami-
kor folvaltva imidkoznak és ¢énckelnek,
mindenik  falu  kiildn-kiilon  a  magn
anyanyelvén, A magvarok, bunyevieok
¢s sokavok vezetdjiik iranvitisaval, vi-
szont a németek rezeshanda  Kiséretével
szoktak énckelni. Erdekes, hogy a ma-
gyarok énckléséhe misajkuak is szivesen
belekapesolddnak.  Hasonloképpen  jelen
szoklak lenni o magvar prédikiacion més
akkor is. ha mir a maguk anvanyelvén
hallgattak szentbeszédel. A faji jellegei
a buestsok magatartasiaban is visszatiik-
Hzddnek. A németeket fegyvelmiikrsl, a
szlavajkiakat érzelmes viselkedeésiikrol,



szép énekiikrél, a magyarokat kézvetlen,
lermészetes tartisukrél akkor is megis-
mernék, ha népviseletiik nem kiilénhoz-
tetné meg Gket.

Ismeretes, hogy Bacska a kozépkor-
ban virdgzé magyvar taj voll, amely a
hodoltség idejében szinte teljesen elpusz-
tult.. Buda felszabadulasa utin megin-
dult a taj ajjaépiilése. MegkezdGdik o
bunyevacok, sokacok, szerbek bevindor-
lisa, a németek telepitése, a magvarok
délrevindorlasa. A kiillonbizd nyelvii
nepek Osszehangolasiban a katolicizmus.
féleg baecskai kegyhelyei révén igen je-
lentds szerepel jatszik. Ezek a biesn-
jaréhelyek egy-egy kisebb tij kizéppont-
java, mintegy lelki eréforrasiva valnak
és nagy mértékben ébresztgetik e frissen
telepiilt lakossighan az 0j sziiléfoldhiz
valé ragaszkodas élményét.

E kegvhelyek koziil legrégibb multra
Pétervdarad tekinthet vissza, amely fold-
rajzilag a Szerémséghez tariozik ugyan,
de szellemi hatiasa Bacskaban is messzi-
re kiterjedt. Pétervarad a kozépkorban
cisztercita apatsag volt, a torék idékben
pedig dervis-kolostor (lakija, ezért neve-
zik a helyet Tekijanak is). A hédoltsig
utin 1693-ban a mecsetet kapolnava ala-
kitottak at az idetelepiilt jezsuitak. Még
Gk hozhattik magukkal a hires Havi
Boldogasszony-kegvkép masolatal, amely
hamarosan liszteletben részesiilt. Savoyrd
Jené 1716-ban éppen Havi Boldogasz-
szony napjin, azaz augusztus 5-én aratta
a donti fontossagi pétervaradi gvézel-
met. A legenda szerint a hare mar el-
veszettnek latszott, amikor Jend herceyg

a kegvkép eldtt konyorgott segitségért.
Es ime csoda tortént: nyar derekan,

augusztusban ho kezdett hullani, amely
a keresztényeket elrejletle a mar-mar {6-
liillkerekedd torokdk elol és igy a csala
Miria hiveinek gvizelmével végzidott. A
diadalban egyébként Jend mellett igen
jelentés része volt a magyar Pdlfy Ja-
nosnak is. A nap ujra kisiitott, dél volt,
éppen Urangyalira harangoztak. A le-
genda megformalasibol az tiinik ki, hogy
maga a néptudat is 0j fehérvari diadalt
érzett a gybzelemben. A vidék azéta sok

megprébaltatison ment keresztiil, a bi-
cstjards azonban a haboris nehézsége-
ket nem szimitva, a magyar Délvidék-
r6l, Szerémségb6l, Horvatorszaghél l-
lando.

Sajitsigos, hogy egyes bacskai kegy-
helyek valamelyik délvidéki nép szivéhez
kiiléndsen hozzénéltek. Ez természelesen
nem jelenti azt, hogy masajkuak, sdét

masvallastiiak is szivesen {6l ne keres-
nék, hiszen a bulesiajarasban a  kozos

sziil6fold egyesité élménye is nagy sze-
repet jatszik. Ilyen Keresztir, amely a
bicskai gorogkatolikus ruszinoknak ked-
velt  bucsujaréhelye. Tudjuk, hogy a
XVIIL szazad folyaman Baeskaban né-
hiny ruszin falu is telepilt. A legjelen-
lisebh  koziiliikk Bacskeresztir, amely
1817-ben csodilatos esemény szinhelye
volt. A hagyominy szerint egy napon
katat kezdtek asni a munkasok. Mind jart
az elsdé éjszakian, akik ott pihentek le
munkahelyiikén, hangot véltek hallani
¢s Maria alakjat megjelenni a katnal. A
dolog azonban abban maradt, de 1822-
ben két leanynak a kat kdzelében meg-
jelent a Szent Sziiz. Eleinte kinevették
Gket, de csakhamar csodalalos eseménye-
ket kezdtek emlegetni a jelenés nyoma-
ban. Megindultak a zarandoklatok is. Ké-
s6bh hatésagi parancsra a kutat betdm-
1ék, de hire mar a Balkdnra is atterjedt.
A btiestijaré kultusz olyan hatalmas ara-
nyvokban bontakozott, hogy 1855-ben 0j-
ra megengediék, hogy kapolnit emelje-
nek a kut mellé. A szent kit koriil sok
gvogyulast emlegetnek, Kiilénosen érde-
kes egyv szlavéniai asszonyé. Nagy be-
tegségében almot latott, megjelent neki
Miria és azt tanéesolta, zarindokoljon
Magyvarorszagra, egy tjonnan félszentelt
kapolnahoz, Ott imadkozzék, majd mosd-
jék meg a mellette 16vé szent kit vizeé-
ben. Félébredve fogadalmat is tett a bit-
cstjardsra, mire mindjart jobban érezte
magit. Az ura azonban a hosszii ttha
nem akart beleegyvezni, mert félt a be-
tyvaroklol. Felesége tjra visszaesett, rosz-
szullett és esak akkor gyogyult meg,
mikor a Szent Sziiz tandcsat végrehajtol-
ta. Azota is — Lkiilondosen Mdria-linnepe-
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ken — latin- &s gérogszertartast katoli-
kusok nagyszdmmal szoktik a kegyhe-
lyet félkegesni.

A sokacokat a XVIII. szizad legele-
Jén ferencrendi bariatok vezették hazank-
ba és féleg Bdcs koriil telepitettck dket
le. Ebbe a nagymulti helységbe elhoztak
dolnja-tuzlai sziil6foldjiik kegyképét is,
hogy 1ij hazajukban is emlékeztesse Gket
régi lakohelyiikre és hagyomanvaikra.
Sajnos, a bfesi blicstijaré-kultusz a mult
szdzad folyamin elsorvadt, ma mar csak
emlékezete ¢l. Szivesen folkeresik azon-
ban a biesisok a hatarban lévé Szent
Antal-kapolnat. A hagyomdny szerint
hélabol egy t6rék épitette, mert fia szem-
hilyogjat egy barat meggvogvitotta.

Béacskanak egyik legérdekesebb ma-
gyar néprajzi szigete Doroszlé, amely
szines népviseletérél, ma is virdgzé nép-
koltészetérsl, hagyomanyaihoz valé ra-
gaszkodasarél, lakosainak szép magyar
tipusar6l méltin hires. A falu hataraban
lévé szent kit kedvelt biestjaréhely,
amelynek a nemzetiségek kozé ékelt dél-
bdcskai magyarsig megérzésében is  je-
lentékeny érdemei vannak. A kegvhelv
Bdajkit néven mar a kdzépkorban isme-
retes. A sz6 a ,biivil, elvarazsol™ jelen-
tésit bdjol igével fligg Ossze, tehat a kui-
tusz bizonyara dsrégi. A torok hodoltsag
idején lappang, de teljesen nem sziinik
meg. A vidék szétszort keresztény lakos-
sdga szivesen folkeresi. A XVIIL sza-
zadban dunantali magyarok épitik 0jji
a falut, de ezzel egyiitt a buiestjaro kul-
tusz is ujjasziiletik. A hagvomany szc-
rint egy vak embernek almdban  Maria
meghagyvta, hogy szemét a bajkati forras
vizében mossa meg. Lalisiat csakugvan
vissza is nyerte. Mas gvogyulasokat is
emlegettek, ami azutan a doroszlai bu-
csujaras kibontakozasihoz vezetett.

Egvetlen mas  haeskai kegyhelyen
sem fakadt a hagyomanyoknak és legea-
daknak annyi szines virga, mint Vedi-
cdn, magyvarosan Mdriakénnyén. Kelel-
kezésének jambor torténetét 16bbfélekép-
pen mesélik. Egvesek szerint valamikor
még pusztasag volt ith. Az egyvik magas
nyarfara fiiggesztett Maria-képhez sokan
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Jartak a kérnyékrdl djtatoskodni. fav tet-
te egy oreg hizaspar is. Imadsag kézben
azonban utonillék Himadiak rijuk, mert
azt hilték, hogy gazdagok. Minthogy
semmit sem falaltak naluk, hosszibol
megkotozték oket, szijukat betdomick s
magukra hagytik, Ekkor a kép részvét-
bél kénnyet hullatott foléttik, amelyhdl
a mostani két forris tamadt. Masok ugy
tudjik, hogy a Miria-kép alatt egy vian-
dorlegény pihent meg. A legény éppen
elhagyvatottsiagan kesergett, amikor nugy
érezte, hogy vizeseppek hullanak a kar-
jara. Nem tudta mire vélni a dolgot,
mert esé nem esett. Koriilnézett, hat ugy
litja, hogy a Szlizanya siratja ét, annak
a szeméhdl hullottak a konnvek, Mdria
meg is szolalt, hogy a forrashél merii-
sen vizel, Forrist azonban nem latoil
sehol sem. de azért észténdsen lehajolt
és fme esodik csoddja, Meéria kénnyvénil
forras fakadt. Megmosakodott henne s
egészen megujult a lelkében. Bajara dér-
kezve aztan elhirlelte a dolgot. Egyv ma-
sik legenda szerint egv kis fin mindig
kijott a Maria-képhez és énekével szol-
galt a Szenl Szliznek. Egvszer két ci-
gany meghallotta és a gverekel el akarla
abolni, hogy komédidsoknak eladja. \
fitieska hazafelé menet szandékukat ész-
revette és ezdrt visszamenekiilt Mariahox.
aki oltalmiaba vette, palastjiba takarta
és elrejtette Gldozii szeme eldl. Vodicara
a gorigkeleti szerbek is elzarandokolnak.
Szerintiik a vidéken valamikor egy ma-

gvar ¢s egy szerb didk vandoroli. Az
tton azonban farkasok tamadtik moey

Gket, A kozelben egy magas fin a Sziiz-
anya képél pillantottik meg. Hozza fo-
hiaszkodlak és sikeriilt is megmenckiil-
nidk. A fa alatt két forrist faliltak egy-
mis  szomszédsigiban.  Elhatiroztak,
hogy ezt a helvet — mindegyvik a maga
vallasa szerint Sziiz Marianak fogjak
szentelni. Csakugvan azdta is egvik for-
ras koriil a kalolikusok szoktak ajtatos-
kodni, a masikal pedig a gorigkeleliek
tartjak pagy tisztelethen.

Bizenyos, hogy a vodicai btliesujiris
a XVIII. szazadban kezdddidtt és azédta
nemesak a rémai katolikus magyvarok-




nak, németeknek, bunyeviacoknak, soka-
coknak. Fenem a gordgkeleti szerbeknek
is kiilonosen kedvelt kegyhelye. Maig
franciskanusok gondozzik. Kezdetben a
bajavidéki, ma mar részben elmagyaro-
sedott bunyeviacoknak Ahitatforrasa, Is-
meretes, hogy a bunyevicokat a térdk
hédoltsag, illetdleg Buda felszabadulisa
utin baritok vezetik 1ij hazdjukba, Ma-
gvarorszagra. A bunyevicok ma is a
kegyhely leghivebb zarandokai kodzé tar-
toznak.

Mennyi mindent megérzott a vodicai
buestt a régi vallasos élet megszentalt
dietéroméhdl, boldog teljességébol! Vodi-
can még ma is lalidlkozunk a bilestival
kapesolatos  leanvvasir nyomaival. Az
idésebb buiestsok virrasztas kozben oly-
kor-olykor tiancra kerckednek, hogy igy
iarjanak a Sziizanva kedvében. Nem
kell megbotrankoznunk, hiszen David ki-
raly is tincra perdiilt 6romében’a Frigy-
szekrény elott.

- A szerbek bicsuja Urunk szinevalto-

zasanak  {innepén, 6naptar  szerint
auguszius 18-an szokott lenni. Az elsé
vilighabori elétt nagy szdmmal jottek
Bacskibél, Binatbél, Szerémségbél, Ba-
ranyibol, s6t Szentendrérdl is ortodot
blicstisok. Az istentisztelet utin a fiata-
lok feldlltak a kél6hoz, amely a popa
intésére  kezd8dott meg. A legények
ilyenkor a kiszemelt linynak almat ad-
tak, amelybe rendesen egy szal viragot
is Hiztek. Ha a lany elfogadta az almat,
azt jelentette, hogy szivesen veszi a le-
gény kozeledését. Az dregek meg a for-
rias koriil vigadoziak.

Amint litjuk, Bédcska kegyhelyei
nemcsak eredeti vallasos hivatasuknak
felelnek meg derekasan, hanem tirsada-
lomneveld, nemzetépits feladatot is tel-
Jjesitenek, amikor a kiilonbézé ajka hi-
veket a kozos megszentelt sziilsfold, a
szentistvani magvar haza igézetében
egvesilik,

Bdlint Sdndor.

Lanyi Erné emlékezete

Vidéken az cmber killon mérglécet és
lényegesen szizorubb értékmérést kap ak-
kor, ha sorsa miivészi pilyira kényszeriti
A vidéki varosokban €16 és miivészi alko-
tasviggyal telitett lelkeknek igen gyakrai
nemcsak a kozony ellen kell kiizden ok,
hanem tehetségiik értékeit kell sokszor ki-
akndzatlanol hagyniok. A f6virosi életés
az €rvényesiilés lehetdsége fokozza a mii-
vészek onbizalmat, Vidéken belepik a sziir-
ke és szintelen hétkdznapok és az 6t kir-
nyez ielentéktelen emberek ¢lmény néi-
kil és emdciomentes élete. Amikor Linyi
Ern6é emlékezetét halila utdn 20 évvel
abban a vdrosban ujitjiuk fel, ahol {letdt
leélte és munkassigdt a magyar dalnak
és zenének szolgdlatiba dllitotta, akkor a
vihar altal elsodort értékeket hiviuk visz-
sza. Seregszemlét szeretnénk tartani azon
kevesek felett, akik melléie alltak tud:is-
sal, josdggal ¢s segitd akarattal kisérték
tehetségének kibontakozdsit ¢&s koszonue-

tet mondunk Lanyi Ernd zsenijét felismerd
kortarsainak, akik lehetdvé teték, hogy
Szabadka zenei életének legnagvobb érté-
ke még haldla utan is megdrizhette jalen-
thséedt,

Most, amikor halala 6ia egy ujabb
nemzedék nétt fel, elmondhatjuk, hogy =
Délvidék zenei élctének orszdgos viszony-
lathan is kivilo értéke volt Lanyi Erné.
Dalkélté, akinek notdirél mar nem tudjik,
hogy ki vol: a szerzdie, annyira eggyé
villtak a magyar nép!élekkel. A magyar
miida! uttoréieként, ndpi mélyséeeknek
feltdrasdaval ui utakat nyitott Lanyi Erné.
Bartdéknak ¢s Koddlynak a vilagsiker ze-
nitién €6 magyar zeneszerzoknek utiit
icloli ki. A magyar kérus legkivaldbb mii-
vetloie vo't harmincnal tobb elsé dij je-
lentette ezen a téren az altala vezényelt
hangversenyek magas szinvonalat,

Mint dirigens a legels6k koziil vald
A zenekar volt legigazibb miivészi meg-
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nyilvanulisinak a tere és az itt jart vi-
I'égl?irii _eldadok Casals Pablétol Kubelik
Janig, észinte csodalattal és linnepldé el-
ismeréssel hodoltak kivételes karmesteri
képességeinek. Szerzeméryei, amelyek-
ben tékozlé tuddssal és istendldotta bi-
séggel ontotta tehetségét, mar nem is vi-
selték az opus szimait. Alig van a zene-
irodalomnak olyan miifaja, amelyben ma-
radandot ne alkotott volna és alig van
olvan kompozicidja, amelyikre ne lehet-
ne biiszke a késo utékor is. Teremtd ere-
le €s Onmagdval, tehetségével szemben
mecgkovetelt miivészi mértéke miive nek
tartés €és maradandd fém'elzést biztosi-
tett a zene viligdban. Dalait a magyar
m_ép énekli orszigszerte, kérusaibél keriil
ki még ma is a magvar dalardik miiso-
ra, zongorasziamait még sok genericio
fogia idtszani, egvhazi szerzeményei ax
istentisztelet méltosiaganak és az Isten-
hez kdzel 1évé ahitat emelését jelentik.
Ennél tébb dicséret nem illethet zenekdl-
tét még a halila util*n sein.

62 éves kordban, 1923-ban halt meg
Szabadkan. Siremléke a Baiai-uti temetd
ervik legdiszesebb sirboltiat takaria és
az orbokéletii dalkéltének, Lanyi Erndnek
Grzi el nem mulé kegyelettel mindig a
szépnek ¢és a miivészinek meghecsiilésé-
re aldirt nevét.

Husz éves volt. amker a »Tavasz
eimult« cimii dalival orsziazos hirnevet

szerzett. Petofi, Arany, Tompa, Kélesey,
Kosztolinyi s Ady verseket zendsitett
meg ¢és sok daldnak ¢ maga volt a név-
telen szovegirdja. Ki tudna szamontart-
m, hogy az olyan dalok is, mint: Elmen-
nék én, de nem tudom hova. Volt nekem
egy szép kedvesem, Minek a szoke én-
nékem, Hej more, more, Régi ndta, hires
néta, Nagysidgos és tekintetes, Kalapnm,
kalapom csurgéra, Oktobernek elsejére be
kell masirozni és Semmi babim, semmnu
Ne sirj, ne siri Kossuth Laios, — mind-
megannyi ma is élé és a nép aj-
kian felcsendiild magyar ndéta Linyi Erno
muzsikdld magyar szivét és el nem mulo
miivészi munkdidnak emlékét Grzi.

Kora ifiusagatol kezdve foglalkozott
zenei tanulmdnyokkal, tanuld évei utdn
Drezddaban, Miinchenben ¢s Parisban fe-
jezte be tanulmanyait. Szinhazi karmes-
ternek [6tt vissza hazdjaba ¢és Egerben,
ahol fényes tehetségét gyorsan felismer-
tek, az egri érseki székesegyhdz karna-
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gva lett. Egy idében az Operahiaz kar-
nagya is volt, maid Székesfehérviron és
Mdrmarosszigeten zeneiskolai igazeaté
Szabadkdra Gal Ferenc haldla utin 1907-
ben hivtik meg a Varosi Zeneiskola igaz-
gatd’anak.

Lanyi Erné emberi és miivészi port-
réidnak megrajzolasakor szinte felmérhe-
tetlen az a gazdagsig és sokrétiisée,
amellyel ernek a viarosnak zenekulturdia
terén tevékenykedett. Mint pedagégus.
mint miivész, mint karmester, a dalardak
dirigense, minden téren kincses sokolda-
lusdgrol tett tanusicot és most mar fel-
mérhetiiik az dltala nevelt generaciékra
tett hatisat is. Hogy Szabadkin és cz-
altal a Délvidéken a zenei kulturdnak
taplalo talaja lett, az foler Lanyi Erné
érdeme. Kompondlt, kisért, eltadott. diri-
galt, szervezett. lelkesitett, dolgozott és
kulturdat teremtett, a lelkeket belepd si-
vir és sziirke homokon és a kozimbos-
séebil lelkesedést teremtett,

Tan'tvinyai még ma is maguk eldtt
idtjdk gazdag életének, miivészi munkis-
siginak eredményeit, haldlba ‘hanyatld-
sénak fdjdalmit. A kisebbséei évek gya-
ezdnak sulvit elsd szomoru esztendeiéhen
az ¢ elvesztése is novelte, folényes tu-
ddsto! és intelligenciitol sugédrzd idsdzos
tekintetét nem feleitheti el az, aki egy-
szer is beszélhetett vele. Gyermekei, aki-
ket rajongasig szeretett, sok ordmet sze-
reztek neki. Kozilok Ernd és Viktor ko-
moly ¢és jelentés zeneszerzdi és irodalnii
sikerekre tekinthetnek vissza, Lanyi Er-
nii Beethoven hangversenyveket szeretett
volna dirigdlni és a sarki fiiszeresnek a
lanyat oktatta a skalira, de ha lelkénck
iirnepén a zene templomdban istentiszte-
letet tartott. ugy borult a zongorira.
liogy elsiillyedt a vildg, elnémult a 4i-
dalom és patakzott, o6mlott, szdrnyat
nyert lelkesedéssel szdllt a muzsika a
hangszerébol. Ilyvenkor Beethoven lelke is
megielent clétte ¢és a zongora huriai
Orokéletii géniuszt tolmacsoltak.

Tanitvanyai koziil nagyon sokan ho-
dolnak a mai mapigis emlékének. Meg-
hatott visszhang ez, szeretettél Aathatott
visszaemlékezés, amely tanubizonvsiza
annak a végtelen tiszteletnek és rajon-
gdisnak, amely Lanyi Ernét 2 miivészt és
a kivételes embert korilvette. Lanyi Er-
né tanitvanyai voltak azok, csaldadiinak
tagjain kiviil, akik a legfiidalmasabban
érezték a haldlival bekidvetkezett nagy



veszteséeet, hiszen dket féldontuli ero-
vel tartotta lenyiigbzve miivészi nagysa-
ga €s kedves, j0sigos, megnyverd modo-
ru személyének varizsa

Madrciusban temették és  temetése
napian halkan, szomoruan kénnvezett az
¢z is. A szobik csindiében a szénveecek
zajtalanul fogadtik magukba a lépteket.
A legtdbb szabadkai otthonban ilyenkor
zongora mellé iiltette a gyvd~z egy-egy
hitséges tanitvinyiat és amit Lanyi FEe-
16t6l tanultak. azt Ahitattal és fohdsszal
telve idtszottik el az & emlékezetére.
Beethoven gvdszinduldja és Mozart Re-
quiemje méltéd temetés volt a muzsikus
szamara, aki meghalt, hogv miive’bun,
miivészetében s tehetsézdinek pazarul
szétajinddckozott  részeiben  ¢élen  O-0k
cletet. A gyiszeld szavak sulvos fekete
pompadban ezek az otthon felcsendiilo
akkordok jelentziték az utolsd Istenhoz-
zidot azok részérdl, akik névteleniil csak
Lanyi Erné tanitvanyai voltak és akikel
G ismertetett meg az emberi 16t vigaszt
hezd gyonyoriiséegével, akiket 6 vezetett
¢! a megbékité harmoénidk mindent ‘meg-
szépitd dlomvilazaba., Tanitvianyvai sza-
mara tobb volt tanitonal, bardt wvoit és
tesivér, szeretd rokon &s josiigos sziilo.
Subtilis miivészlelke azenmal megérezte,
ha felhd idrt a lélek ezén és a minden-
napi szenvedések balzsamdul a miivészet-
ben vald megtisztulds utiat jeldlte ki
Szerehmes tanitvanyoknak Chopin  Noe-
turndjat adta feladatul és a langyos ta-
vaszi napok melddidia ugy hivta életre
a virdeok kelvhét, ahogy a szerelem nyi-
lott ki ezy Mondschein szonitara. Vilag-
Latasztrofak sotét éiszakdidan Beethoven
mitvészetének faklydiat gyuitotta meg €s
hz az emberi kicsinyesséz vigasztalan é€s
iGvatehetetlen bantalmat okozott, Bachot
szblaltatta meg gyogyitd keze az dldott
zomgoran, Bachot, a megvaltd muzsikus-
szentet, akit taldn a legiobban értett és
szeretett, és akinek a kultuszdat csak a
legkedvesebbeknek, a kivilasztottaknak

adta Orokségiil.

Lanyi Ernd egyénisége a magyar
irodalom nagy kéltéiére, Kosztolanyi De-
zsore is nagy hatdssal volt. »En ifiuko-
romban. ismerkedtem meg vele — mond-
ia Kosztolinyi —. amikor sziilovirosom-
ba keriilt karmesternek. Mar els§ pilla-
natra egy kivdlé ember benyomdsit kei-
tette, ez az érzésem évek sordn a min-
dennapi érintkezés kbozben megerdsodotr.

Lanyi Erné

Boltozatos koponydia, siirli fekete szem-
tldoke, széles mozdulata a régi romanti-
kusokat juttatta eszembe. Megielenése
dtalakitoan hatott az egész varosra Elég
volt kbzelsége, az 6 vardzsos, sugallatos
ceyénisége €s az alioldi buckak folott
muzsika zendiilt, a szabadkaiak zenélni
kezdtek, Lanyi dalok hangiai sziirGdtek ki
az ablakokbdl s este. mikor sétdltam az
elhagvott utcikon, mind gyakrabban hal-
lottam a zongorakon Bach, Beethiover és
Csajkovszki melodidit. Egyénisége nagy
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neveld hatdssal volt tanitvanvaira. Akkor
mar kiilildi  és orszdgos hirnéy  illott
mogotte. Ezt a vidéki tirsadalomban va-
lami gyonyorii szerénységgel, poz nélkiil
viselte, inkdbb eltiintetve, mint feltiintet-
ve. Otven felé jirt, bozontos miivésziis-
toke deresedett, de fiképpen fiatalembe-
rekkel bardtkozott, Csith Gézaval, Jisz
Dezsével, miveliink, kik a Nyugat elsd
szamit ‘szorongattuk keziinkben. FErde-
kelte az uj irodalom indulisa. Nem wvolt
szakember a szd nyarspolgari értelmé-
ben, hanem m#vész. kit a szavak ismeg-
babondztak. Dalszévegeket kért, me-
lvekben »fitllemillefiitty« van és »pacsir-
taszé«, Multidval a magyar népdal for-
manyelvében gvokerezett, Késébb mes-
terien megzenésitette Ady Szeretném ha
szeretnének cimii verséf, Ignotus dalait.«

»Két mitvész lakozott benne: egy ze-
neszerzo, kit mndenki ismert és egy kol-
td, kit csak kevesen ismertek. Verseket
irt a magyar népdal e torzsokos miivé-
sze német nyelven. Evtizedekkel ezelGtt
megielent egy német verseskonyve név-
teleniil: Consonanzen und Dissonanzen
eines ungarischen Musikers Hagyatéka-
ban hatalmas kotetre vald német kézira-
tet leltek. melvet most olvastam. Kolte-
mények ezek, a gothei parabelik. glossik
¢s aforizmak zart formajaban a Westist-
licher Divanra emlékeztetd humorral, fris-
seségrel és némi schopenhaueri izzel is
melyekben egy ¢let lehiggadt tapasztala-
tai, emberismerete, keserii tanulsigai fog-
laltatnak. Felijegyzései az emberek huta-
sdgdrdl, hiusdagardl, éles pdrsoros szali-
rak. Egy Oreg zeneszerzi killonos lato-
masa a pokolrdl. Millié skaldzd, zenétol
dithodt Walkiir kalimpal a lehangolt zon-
gordan. Guny, mindennek és mindenkinek
megbocsitd szomorusag, boles ‘osdg. Nem

dalszovegek. Kiegészitéie annak a miivé-
szetnek, melyben érzelmi életét élte ki,
az értelem muzsikaia.

Egész miivész wvolt és egész  lélek,
megindultan gondolok ri, ki hozzatarto-
zott fiatalsdgomhoz és emléke most har-
mon’kusan szitdl az idegzetemen, mint
gyonyord dala, Az Uldi-uti fake.

fgy irt a kolt6 Lanyi Erndérol és
most igy emlékeziink rola mi, akik a
koltonek és zeneszerzinek annyira ked-
ves varosban éljiiik azt az életet. ame-
lvet formakészségiikkel és miivészi egyé-
niségiikkel szebbé igyekeztek wvardzsoln.
A haldla utdn megalakult Linyi Ernd em-
lékére egybehivott bizottsdg  gyiiitést
rendezett és abban az idében jelentds
tsszeget, szdzezer korondt meghaladd
adomdnyt hoztak dssze, amelybdl mara-

dandé emlékmii feldllitisat tervezték.
Olah Sandor festOmiivész készitette el

Ldinvi Ernd halotti maszkiit, amely bol-
tozatos homlokdt, miivészi dlmainak hor-
dozoiat feleithetetlen szép emlékként az
clmuldas némasagat legyozve mutatia meg
Lanyi Ern¢ bucsuzd arcdt. Mar akkor
mozgalom indult meg, hogy nevérd! ut-
cat nevezzenek el és a filharméniai tér-
sasdg, amelvnek létesitésében tevékeny
részt vett. Lanyi Erné emlékhangverse-
nyvek megzrendezését hatirozta el. A sza-
hadkai zeneiskola tradicididhoz hiven
Szemlér Istvdan igazgatd kezdeményezd-

sére nagynevii igazgatd-elddiének husz
¢ves haldla emlékezetére hangversenvt

tervez és tul minden zenei megnyilatke-
zason, felidézi az emlékét annmak a dél-
vidéki miivésznek, akinek a munkassiga
neartorés  volt és  akinek munkaiaboi
orokéietii eredmények adédtak.

Létmanyi Istvan
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Eccer vot messze valahol egy fialal
hazaspar. Jomodujak votak, gazdagok.
Eccer a férfi clszomorodott, akkor kér-
dozte lile a felesége, hogy mér ojan
szomorit — aszongva — mikor mindo-
niink van.

A férfi aszongva:
de amire vagvok —
nincs.

Az asszony aszongya: — Mi vona az?

Hat hogy lenne gvermekiink.

Lesték, vartik az idét, de nem je-
lentkezett a gyvermek. Véglire aszongya
AZ ASSZONY: Nem bannam, ha csiszo-
miszo is lenne, csak lenne.

Eceer hajnali 6rdkba kiment vizelni.
Hat eccer e¢gy valami aszongya: —
Edesanyim, hil ne vizeljen a szemem
kozé!

Az asszony oszt megijett, szalatt be-
felé, aztan egy kis kijo meg megy ulana,
oszt kiabajja, hogy ¢désanyam, varjon.

Mikor beért. mongya a zuranak: a
zura  aszongva: Ez biztosan a mi
fiunk; meg lelt a kivinsigunk, ha csu-
szOmaszd lesz is. csak legven.

Akkor az a kis kijo bement az asz-
tal ald. ott gombolyagba csavarodott, ne-
ki ott vot a tanyaja, ott alutt.

Telt, mult az id6, olyan hisz éves

Mindéniink van,
Hh’i’.(l!]g)'ﬂ —  ar

(Acs Jozsei raiza)

lehetett ma a kijo, de avval az alkalom-
mal nott is. Hat oszt napkozben a kijo
kijart az udvarba, folmént a fal tetejire,
oszt oft fiityorészott, Azl mongva az em-
hor az asszonynak: Ez a mi fiunk
biztosan ndsiilni szeretne, azé fiitvil.

Aszongva az asszon: -—— Ki menne
ehhd a kigyohé — aszongva — felesé-
ail?
giil?

Es abba a faluba meg vol egy nagyon
szegény csaldd, és ott meg vot harom el-
adé lany. férhé menenddé. Aszongya az
ember az asszonynak, mennyen prébdjja
meg ezt a szegény csalidot. hatha vala-
meliknek véna kedve férhé menni hozza.
Akkor az asszony elment, mivel nagyon
szegények votak.' elgondota a legoregeb-
bik lany, hogy elmén hozzd, bar jo ¢l
mellette.

Vége vot a lakodalomnak, kovetke-
zett az este. Hat ik kiilon szobdba ve-
tettek dgyat a menyasszonynak, abba =
szobdba, ahol a kis kigy6 vot az asztal
alatt. Akkor éccaka a kigyo folmaszott
ar agvra, az 0jj asszony meg lelokte,
megijett tiille. Akkor a kijo6 megharagu-
dott, mikor az Gjj asszony eclalutt, fol-
miszott az agyra, nyakara tekerddott, &s
megfojtotta. Roéggé, mikor bemennek
hozz4, halva tanatak.
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Kij6 ecsak kijar a fal tetejire Fiitvii-
részni. Azt mongva az apja meginn az

asszonynak, hogyv kérje meg a masik
lanyt, hatha elgviinne hozzd, mer vz

ndsiilhetnék — aszongva,

Az is elment hozza, és éppugy tortént
vele mindon mind az elsével, az is rog-
gére halott 16tt. '

De a kij6 esak kijar fiityiilni a fal-
tetdre.

Aszongya az ember a feleséginck,
kérje meg a legfiatalabbat, hatha az el-
gviinne hozzd. Most ma, ha elkeztiik,
folytassuk — aszongya.

Hat el is ment hozzd. Szintén az az
tjj asszony is lefekiitt abba az 4gvba,
kibe az elébbick votak. Ohozza is fol-
maszott a kijo, de az nem lokte le. ha-
nem megsimogatta. Akkor a kijé elesi-
szott a nd labaho, megraszkodott, és egy
nagyon szép férfi lett beliile.

Reggel mikor mennek be, hozzik ki.
hogy majd szintén temetkezés lesz, hat
¢életbe van a menyeeske. Es ezenn na-
gyon esudakoztak, hogy az ijen jo sike-
riilt. Akkor a kijonak az annya faggatta
az 0j menyecskét, hogy hogyan van az.
hogy iitet nem fujtotta meg? De 6 eleji-
be nem mondott semmit. Végtire oszt
annyira faggatta az anvédsa, hogy meg-
monta, hogy az a kijo éjjel egy nagyvon
szép férfi, leveli azt a kijobhort, Akkor
az anydsa azt javasota neki, hogy vala-
mibe tegven egy csomo parazsat, amikor
asztan leveti azt a kijobért, a labaval
piszkijja bele abba a parazsba, akkor
nem tud mibe f6l6tHzni reggére.

Hat a n6 meg is fogatta tandcsot, a
kijo bdrit elégette. A kijo hajnalba szin-
tén magira akarta venni a bdrit, de nein
Lirta, mer el vot égve. Akkor aszongva
a feleséginek: -—— Amér eztet tetted, azér
nagven meg fogsz biinhddni. En nekem
most ma el koll menni. és tégodet it
koll hagyni. Ha valamikor fél akarsz
keresni, akkor észak felé fekete vérat
keressé. Es abba az fdtokba hagylak,
hogy gvermekedet meg ne sziilhesd ad-
dig. még ¢én a vallaidat nem érintém —
és minddn Gjjara egy-egy arany gyiirtt
huzott a nének — ¢s ezt a gyiriit le ne
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bird az tjjadon huzni, még én le nem
htizgalom. — Es akkor eltiint.

Akkor a nd sirankozott, és kisziils-
détt, hogy majd idinak indul. HAat oszt
ttnak is indat, menl mendegélt. Hat ma
hét évig gyalog6t, de senkit nem tanat,

(Acs Jozsel raiza)

senkivel nemi tanikozott. Hét évre oszt
lanat cgy kis hizat, oda bekopogtatott,
ha egy nagvon éreg asszony nyit neki
ajtol. Aszongya neki az Gregasszony: —
Haol jarsz e €re - aszongva — mikor
még Cre a madar se jar.

Aszongva menyceske: —  Jarok, ke-

lek, dreganyam aszongva — 6Gszak
felé egy  fekele varat keresek. Nem-e

funnia mére van?

- O édbs gyerdkém, én még ennck
hirit se hallottam! Hanem maraggy ill
nilunk reggelig, az én fiam a nap, cs-
tére hazagyviin. hacsak az nem tud feldle
valamit.

Este hazamen! o fia, a nap, azt mon-
gya az annyanak: — l"]c](":sully{nn, idegin
szagot érzok a héaznal

Aszongva: — Iit van gyvermekem -—



aszongva — egy szegény nb, észak feld
fekete varat keres, nem-e tunnad
aszongva — hogy mére van?

Aszongva: — En mdg ennek az észak
felé fekele varnak a hirit se hallottam.
Hanem csak mennven — aszongva —-
szintén észak felé, megtalajja - - aszon-
gya — a holdat, ha e¢sak az nem tud
valamit?!

Reggel mikor utnak akart indulni, az
oregasszony adott neki egy aran rokkat:
Vidd gvermekem magaddid, mert hatha
hasznat veszed,

Megint ment hét évig, meginn lanit
egy kis lakast, bekoszont, ott is szintén
egv Oregasszony fogatta: — Hun jarse,
verdkim, mikor ére még a madar se

— Jarok, kelek, sziilém. észak feld
fekete varat keresek, mem-c¢ tunni, hun
van?

— O gverdkém, még a hirit s¢ hai-
lottam. Hanem — aszongva — virja
itten, majd gviin az én fiam haza. Az n
fiam a hold, az ha csak nem tud feldle
valamit?!

Hazaérkezett a hold. — Edesanyam
— aszongva —- idegen szagot érzek a
hazna!

— Hat édds gvertkom — aszongya

— itt van egy szegény asszony, észak fe-
1¢ fekete varat keres; nem-e tunnad mére
van?

Azt mongva a hold: Fin még annak a
fekete varnak a hirit se hallottam, pedig
minden kis nyilasha besiitok — aszon-
gva — bevilagitok. Hanem mennyen
csak észak felé, megtalajja a szelet, ha-
csak az nem tud felille valamit?!

Reggel oszt mikor ttnak akart in-
dulni, az dreg asszony egyv aran viszal-
16t adoit neki: Tedd el, gyverdkém,
ennek maj talin hasznat is veszed!

Megint ment hét évig, megint ratanat

egy kis lakasra, oda is bekopogtatoll.
hat egy oreg asszony fogatta szintén.
Aszongva az dreg asszony: — Hol jarsz
ére te, mikor &re még a madar se jar!
Aszongya menvecske: — Eszak felé fe-

kete varat keresek, nem-e lunni, mére
van?

— Még — aszongya - a hirit se hal-

lottam. nemhogy tunnim. Hunem —
aszongya — varja ilten, majd az ¢on

fiam hazagviin. az forg6szél. az minden
lukat bejar, hiatha az tud feldle valamit

Hat eccercsak nagy zorejjel gylin
haza a forgészéi: — Eddsanvam —
aszongya — idegen szagol érzek a hazna!

oy

S

(Acs Jozsef raiza)

Itk van --- aszongya — egy sze-
gény asszony, észak felé fekete varat ke-
res, nem-e tunnad, mére van?

— En tudom — aszongya — hun
van, de ha ez az asszony még eccer
annyit mén, mind gyiitt, akkor se ¢r
oda.

Akkor a szélnek az annya azt mon-
gva a fidnak: — Ha csak birsz, segices
rajta, mer latod. milyen allapotba van.
— Széval mas allapotba vot.

Akkor aszongya a szél: — No jo —
aszongva — ajjon ki az udvar kdzepibe
hajnalba. mikor én indulni akarok, ak-
kor ha lchet, én segittek rajla.

Akkor az oregasszony adott neki egy
aran motollat, amire a fonalat lehet [61-
tekerni. — Vidd magaddd, gyerdkom.
mer hatha még hasznat veszed.

Hat hajnalba menyecske kiat az ud-

171



varba, a szél nagy robajjal megindit az
Gttyara, folkapta menyecskél és vitte.
Vitle nagyon sokaig, és eccer letette egy
6 partyan. Oan viz vot, t6. O oszt a to
partyan gyiitt, ment, ére-ara, de schogy-
se tudott hozzatérni, a virba nem eresz-
tetick be. Es otlan a mosénék, asszo-
nyok mostik a ruhat a 16 vizibe, ¢ me:
megidl és nézte. Hat cccer meglat egv
férfiinget, a férfiingnek a villaba vot
két esepp vér, az az 6§ éra vére vot, ami-
kor elblicstiztak az urdti, annyira sirat-
ta. De ezt az vra nem tulta. Akkor
monta az asszonyoknak: -- Nem jo van
kimasva az az ing, még a vérfolt benne
van!

Akkor aszmongyik az asszonyok,
hogy ezt az inget ma nagvon sokan

mostak, de ezt a vérfélot nem hirjak
beliile kimosni, pedig a gazdinknak e
a legkedvesebb inge.

Aszongva: — Aggyvak ide csak no-
kem, majd én megprébalom! ——  Hat
kéecer-haromszor megoblétette, a vérfo-
tok kimentek beliille. Akkor nagy 6rom-
be vitték az asszonvok 6l a varba a
tiindérkirallnénal, mert azé volt ez »
var, Mulattak a kirallnénak, kérdozte o
kirallné, a timdérkirallné, hogy ki vat
az az asszony, aki kimosta?

- Egy nagvon szegény asszony —
aszongyvak — de olvan szép arany rokka
van nala, meg arany viszallé, meg aranv
mofolla.

Vezessék ide azt az
aszongya tiindérkirallné,

Odavezették elébe, azt mongva: —
Hogy adod nékem azt az arany rokkat?

asszonvt  —

— Ezt pénzé — aszongva -—— nem
adom. — Hat mié adod?
— Odaadom — aszongva — hogyvha

a var urival egy éccaka egy szobaba le-
szek estétii reggelig.

Eggvet gondot a tiindérkirallné: -
Na — aszongva — beleegyezek!

Akkor a var urdnak vacsorijjiba telt
joeskan  alomport.  Mikor megvacsori-
zott, rdborat az asztalra, mingva el is
alutt. Akkor beeresztették hozza az asz-
szont, ott sirdogat reggelig mellelte: —
Kejj fol, kejj fol kedves férjem, tapo-
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gasd meg vallaimat, hogy megsziilhes-
sem gvermekemet; hizogasd meg tjjai-
mal, hogy levethessem gviirtiimet, — De
mind hidba ritt, nem ébrett ol

Reggel mikor kieresztotték, azt monia

a tiindérkirallné: — Hat hogy adod azi
az arany viszallot?
Aszongya: -— Ha még egv éjjet tol-

tok a véar uraval,

Megint oszt  dgyv  esclekedett,  alom-
port tett a bordba. Szintén elalult; az
asszont beereszteiték, de hijaba sirdogit
mellette.  Elgvitt a  reggel. megin ki-
ereszlették, akkor aszongva a tiindérki-
réliné neki, hogy: — Hogy adod azt az
arany motollit?

Aszongya: — Hogvha még egy éjjeit
a var uraval tolthetek.

Na jo van. - aszongva — neles.
De mikor a var ura félébrett, azi
mengya az ajlosanak: — Mi van énvo-

icm, hogy én mindig itt virradok fél az
aszlalna?

Az ajtéssa azt mondja: — Nem tu-
dom, mi van, de minden este egy nét
beeresztenek ide. és itt sirdogall, mindég
azt hajtva: — Kejj fol, kejj fol. kedves
férjem, tapogasd meg vallaimal, hogy
megsziilhessem  gyvermekemet: hizogasd
meg ajjaimat, hogv aranvgviiriiimet le-
vethessem,

Masik este beeresziették a motollaér.
de akkor a vir ura ligvesebb vét, a bo-
rat nem itta meg, ledntétte az  asztal
ald, Szintén leborat az asztalra, mint-
ha aludna, At eccercsak  beengeltél
azl a ndit szintén. Ekezte hajtani:
Kejj 16l kejj fol, kedves férjem. tapo-
gasd meg vallaimat. hogy megsziilhes-
sem gvermekemet: hiizogasd meg ujjai-
mal. hogy levethessem gviirdimet.

Akkor folemelkedelt a férfi. és atka-
roltik egvmast. Az ajjairt leszette a
gviirtiket: azon az éjjel megsziille a
gvermeket.

Reggelre a tindérkirallné eltiint, nvo-
ma veszett minden udvarholgveivel: és
édk olt maratlak a varba., Ellek boldo-
gann, még talan mama is élnek, ha meg
nem haltak.



[rodalmunk és annak partfogéi

Irodalmi életiinknek hisz esztenddn
keresztiil az volt a legnagyobh panasza,
hogy fojtogatja a kozdny. Tizenkét év-
vel ezeldtt egy komoly kéltd verseskony-
vére minddssze lalin husz ember volt
kivanesi, s a Kalangva évekig kiizdott az
Otszézas példanyszamérl. De csodalatos,
hogy ennek ecllenére a kolth, Fekete La-
jos azutin bontotta ki tehetségét teljos
egészében, a  Kalangyaban pedig egy-
masulin bukkanlak fel azok az frok,
akiket ma szimontartunk.

Nemrégiben egyv politikus szemiink-
re vetette, hogy a délvidéki irodalom nz
irok maganiigye volt, s most hevallom,
hogy megallapitasa helytallo. Csakhogy
minden miivészet akkor adja ki legna-
gyobb erdfeszitéscit, ha onmaginak ¢l
s a magyar irodalomnak is azok voltak
a legszebb napjai, amikor az irok egy-
misnak irtak. A visszhang igy tisztahb
volt és meghizhatébh. S alkotasaikat - ké-
s6bb magatol kérte el a nemzel. Gondol-
Jjunk Berzsenvire, vagy akir Arany Ja
nes szemérmes maginyara, aki Petéri-
nek kiildte el Toldijat és tarsa elismeré-
s¢ vitte tovibb munkdjiban,

A délvidéki ir6k nemannyira alkota-
saikkal, m'nt inkdbbh magatartasukkal
mutattak példat az elarvall magyarss

1g-
nak. Egvmisnak irtak, mint egyv kozis
szenvedély rabjai és éppen azok tértak le
a tiszta irodalom Gtjardl, akikel a kozon-
ség elfogadoll.

A kozomy napjai elmulottak. Nem-
esak e vidék népe. de az orszag is felfi-
avelt mar arra az irodalmi mozgalomra,
amely kél év 6la mind tébbet hallat ma-
garol. A kollot kiugrattik maganvabol
&s most biztatjik, hogy énekeljen. A dél-
vidéki irodalom most mar esakugyvan
nem a mi magdaniigyiink. S nem iinnep-
rontias-e. ha gy siralom meg arva dsz-
szefogddzasunkat, mint elveszett tidvos-
ségiinket? Nem illetlenség-e ir6i hitval-
lasrol beszélni, amikor vezeldink gazdag
programol adtak, amikor mellénk alltak
kozjogi méltosagok munkiankat fémjelez-

ni s iinnepélves fogadalmat tettek arra,
hogy felviragoztatjak irodalmunkat? Ném
szerénytelenség-c  kiilénvéleményt beje-
lenteni. amikor tulajdonképpen kitiinte-
tés drte a délvidéki irot?

Ha e kérdésekre nem tudnék nyu-
godt lelkiismerettel megfelelni, fel sem
selettem volna Gket. De az a meggyGzidé-
sem, hogy a most megalakult irodalmi
tirsasagnak, amely felejthetetlen bara-
iunk és mesteriink, Szenteleky Kornél
nevét viseli é irodalmunknak kiilén cél-
jal vannak. A tarsasig keret, amelyel a
délvidéki irdok fognak kitolteni, s azért
van, hogy dpolja az ircdalmat. De ha a
tarsasag a délvidéki irodalomért van, az
rodalom semmiesetre sem lehet a tar-
sasdgért. Ha igv volna, az onképzékorok
jatékat vennénk el

Onként adodik a kérdés tjra: van-e
délvidéki irodalom? Ezt természetesen
nem a tarsasag fogja bebizonyitani, nem
is egy foly6irat, hanem az irék. Amikor
a2 Kalangva szerkesziését masfél évvel
ezelGtt dtvettem, lemondtam arrdl, hogy
lisztan irodalmi folyobiratot csinaljak a
Kalangvabol. Ez a vidék ir6i tehetségek-
ben nagvon szegény. Van két-harom ne-
mes szandéku. a formaval biztosan ban-
ni tudé, kulturalt kolténk, s ugyvanennyi
prozairénk. Ennyi ember elég egy Ossze-
eskitvéshez, de nem épili munkahoz,
amclyet a  megviltozott  kbriilmények:
folvtan irodalmi foly6'rat maga elé ki-
tizni koteles. Mert a megszallas alatt 2
magvar irok kicsit hasonlitottak az dsz-
szeeskiivikhioz, Irni ezen a vidéken tiin-
letést jelentett. Az ird is, a hatosagok is
ngy  érezték, hogy a magvar nyelvet
apolni: politika. Vannak iréink, akikei
ez a magatartas huzott kozénk, s akik a
felszabadulissal elvesztették azt a szik-
rat, amely az irashoz begyvujtotta Sket.
Egy kies't hasorlatosak ¢k azokhoz a
ferradalmarokhoz, akik az elért szabad-
sag¢ utdan nem tudnak magukkal mit ke
deni. Szerepiik lejart. Eszkoze voliak
egy olvan eszmének, amely célbaért. Sa
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Kalangya éppen ezen a lelki valsigon
akarta atsegiteni az irokat. Meg akartuk
mutatni, hogy irénak és magyarnak len-
ni tiintetés és politikai szandék nélkiil is
lehet. Hogy az irdénak nemecsak nemzeté-
vel szemben vannak kitelességei, hanem
onmaga és vidékével szemben is. Az ird
tehat a nemzetben és kirnyezetében la-
lalja meg énmagat. Lelje meg azt a pon-
tot, ahol megillhat: érémmel, fajdalom-
mal, helyesléssel, vagy felhiborodissal
széttekinteni.

A vilsigon még nem vagyunk tual,
Az atvaltas folyamatiat erdsen fékezik
azok a hamis hangok is, amelyeket a po-
litika keritésén at kidltanak az ir6 felé.
Olvan id6ben keriiltiink vissza az or-
szagha, amikor az fir6i lelkiismeret sii-
lyos prébian megy keresztiil, s amikos
becsiiletesen irni megint egy kiesit tiin-
tetésszimba megy. Csakhogy az idegen-
b6l hazatért {ré6 még nem tud tajékozod-
ni a szamdra uj szocialis viszonyok k-
z6tt és a haberus légkor fesziiltsége —-
kiillbnosen ezen a vidéken — nem ked-
vez nyugalmi vagyanak.

Ezt az Atmeneti id6t arra akartuk
felhasznalni, hogy tisztazzuk a Délvidék
sorskérdéseit, hogy feldolgozva a multat,
el6készitsitk a jovét. Ez a munkakor
azonban inkabb a publicistaé, mint az
ir6é. A mag csak megmiivelt talajbél
hajt ki — gondoltuk — megesinaljuk
hat a Délvidék miivelddéstdrténetét, se-
regszemlét tartunk minden érték felett,
felfedezzitk a tajat. hatha kedvet kap az
ir6, hogy hirt hozzon a maga zugibél s
a megtisztitolt tér sétinvaira felvonui-
tassa alakjait.

Masfél év ugvan nem nagy ids, de
az ir6 nem keriilt elérébb. Az ujsagird
uralja a helyzetet. Az 6 eleme a felszin
¢s minden, ami idészer{i. De hol az ird,
hol a délvidéki magyar irodalom? Egy
vidék irodalma nem a tirgyvi valésagot
rogziti, hanem a taj lélekrajzit és alak-
jainak koltészetét adja. Tamasi Aron Er-
délyt gy mutatja be, ahogyan esak n
sziitkebb hazajival mély harméniaban
616 miivész képes egy kiilén kis vilagot
kialakitani.
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De mondhatnank-e {rét, akit a Bacs-
ka hangolt tartés szerelemre? Ha voltak
aprobb fellingolidsok egy-kettGhen, rég
elhalvianyultak azok is. Bizonyos azon-
ban, hogy Szirmai Kérolyt, vagy Kishéry
Janost még ujabb igézethbe ejtheti ez a
taj. Ehhez azonban nyugodtabb légkir
kell, szerény elzarkOzas, amit a Szente-
leky Tarsasag aligha képes biztositani
Ha kérhetiink valamit a Tarsasag veze-
t6it6l, elsGsorban talin azt, hogy ne az
ir6t emeljék az ¢ koriikkbe, hanem ok
szalljanak le az iréhoz, aki tarsadalmi-
lag talan joval mélyebben él, de épp
czért kozelebb a néphez s viliga tiszta,
a lélek ahitatavel betoltott vilag.

A Szenteleky Tarsasag dsszelétele
a tekintély alapjan all, s a tekintélyt két-
ségteleniil nem az ir6k jelentik. De meg
kell mondanom, hogy az ir6 nélkiil nem
volna tarsasig, s a tekintélynek masutt
kellene magat mutogatnia,

A mi programunk tehit merében
mis mint a Tarsasigé. Csak a rossz ird
hivatkozik arra, ami kiilénben egy szer-
vezetnek tartalmat és célt adhat, hogy 4
a ,kultura terjeszt§je”. Ez természetes
¢s magatél értetéds. Ez azonban mar az
az eredmény, ami kés6bb meriil fel axz
iré vilagan kiviil, s erre 6 munkaja koz-
ben nem gondolhat.

Az iréd hallgasson a szivére, irom le
ujra s gohdoljon arra, hogy az utols6 fa-
luban is, a legnehezebb sorsban megta-
lalhatja alkotékedvét és a legsziikebb
kirnyezetbdl is kialakithatja a maga iro-
dalmi vilagat. Megint Ramuzt emlitem
fel, aki a mi Baeskanknal kisebb svajci
kantont emeli Eurépa kirakataba, s Knut
Hamsunt, akinek elég egv norvég kisvi-
ros ahhoz, hogy kedves, szines és latvi-
nvosan vonzo életet bemutasson, Vagy a
flamand pékmester Stijn Streuvels, aki
egyv kis falut hozott a vilagirodalomba
lomha parasztokkal és egy nehéz sziirke
tajjal.

Tagadom, hogy ennek a vidéknek
nincsen egyéni s minden mas magyar taj-
161 eliits jellegzetessége. A mi Bacskank
legalabb olyan gazdag, szines, mint Er-_
dély, csak az irot kell megkeresniink, aki



itt taldlja meg a tdjjal harménikus hang-
jat, akinek lesz annyi igénve, mint Ra-
muznek, hogy ne kivanjon se gazdagsi-
got, se lekintélyt. sem eclismerést. esak
hiven és balran kifejezze mindazt, am't
lat. érez és clképzel.

A Tarsasig szervezési kerele ne csi-
bilsa az ir6l munkira, ne érezze sem ¢l-
kotelezve, sem megtiszlelve magal. Daol-
gozzék mindentdl fiiggetleniil s esak a
maga szemével nézzen széjjel a vilagban.
A Tarsasiag azlan safarkodjék  kedve
szer:nt munkiainkkal, de ne a tekintély
kénvszerével hivja el a szidmara sziiksd-
ges alkotasokat.

Ha igy lesz, akkor j6 hasznot hajt-
hat a Térsasig s a kifejlédétt irodalmi
életre, amely akkor mar nemesak a , kul-
tura terjesztés” és a | talajmiivelés™
egyvébként fontos hivatasiban keresi a
céljat, hanem a fiiggetlen irodalmi kife-
jezésben, ha igy lesz, akkor j6 propaga-
16t talalunk a Tarsasagban. :

Ezt kellett megjegyeznem, mert eny-
nyivel tartozunk az iréi hitvallasnak,
amelyet senkinek sem szabad figyelmen
kiviil hagyni, mert ebbdl fakad az élat,
s a munka.

Hereeg Jdnos.

QOO

Az drdog nem alszik
Irta : Batta Péter

Ugy tértént az eset, hogy viddm fe-
hér asztal mellett addig noszogatidk
cimbordi « tréfis kedvii sebesvidri papot,
mig elmesélte, hogy s mikép Lisértefle
mey az istenfélé biuesis népet Besnyire
menet a soha nem pihend Lucifer-ivadék
— asszonyképében.

A palécok Liziott voltam akkor kip-
fein kezdte meg dGkegyelme = elbe-
szélést. — Hithii vallasos nép a palic,
el nem mulasstand egy évben sem, hogy
¢l ne veandoroljon tavaszonként «a bizony
féinapi, sokszor egész napi  jarofildre
Jekva orszdghiri besnydi biestira. Van
iv abban sol romantilka, ahogy az or-
szagul poraiol  Jehérre  meszell, mey-
aszili, Jolylon :solozsmeizo  asstongok,
emberek, [aradlan, Kifullodpa megérkez-
nek délfelé a holostor alalii, nagy [ak
darnyékdba fészlell qyepespartin kis po-
lak mellé, olt sorjiba meglisztdlkodnak
s igy testben-lélekben  feliidiilve  bevo-
nulnak a bardtol: hedalinas, hiis templo-
mdaba. A besnydi biestval azonban -
sdarok is egyiill jirnak. Persze nem or-
szdgos vdasarok ezek, de azért mézes-bii-
bostol gyertyaéntiig, — léggombdristil

bosnydk bazdrosig minden dga az ipar-
nak és kereskedelemnek egyiitt van. Es-
lére Lelve még tdnc is kerekedik a fia-
talsdg kézétt, hogy éjfélre elnyomja az
alom «uz egés:z tdarsasdgot, mert hisz ko-
ra hajnalban van az indulds visszafelé,
hazafelé,

Hat persze ahol tdane, muzsika, asz-
szony, embernépség van egyiitt, ott bi-
cony megesik, megeshetik sok olyasmi is,
am: a buaest valldsos jellegél megront-
hatja, s még ha nem is volna rd semmi
ok, uzért vannak a ross:z nyelvek, hogy
meglalaljak a kdkdan a buzgion keresett
csomol.

Mikor uztdn plébdanos lettem egy még
trivoiabbi palic kizségben, elhaldroztam,
hogy gqyikeres vdltoztatast vezetek be
besnydi bitestizardndoklatok  rendjében.
Frre kéngszeritett az a kérilmény fs,
hogy ebbil a helységhial csak gy jut-
hattunk el idejében Besnydre, ha kizben
egy faiuban még meg is hdallunk.

En tehdt egyszer s mindenkorra el-
rendeltem, hogy a biicstira csak  férfi-
népet vezetek, az asszonoyok maradja-
nak otthon. Vagy menjenek kilon, mds-
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Lor, mds biicsiira asszongvezetével. Meg-
okoltam miért, s az én jé hiveim szé-
pen szotfogadtak. Beldtldak, igazam van,
eqy szo, zugolodds nélkil fogadtik -z
uj rendet. S ettélfogoa hires volt a fa-
fum «a csupn emberbiicsiis zarandoklu-
tokrol. Mert most mdr semmi se zavarta
hitvallé hiveim valldsos dhitatdt, a bi-
malaszthozdé  lelki  elmélyiilé-
sét. Eveken keresztiil,

cstjdrds

Dehdt az érdog nem alszik.

A rossz nyelvek megint miikédésbe
léptek. Elkezdtek eleinte titokban, sug-
dosva, késébb mind hangosabban rebes-
getni arrol, hogy mégis csak gqyanis,
lrogy ez a sok férfi nem az életepdrjri-
val, falubeli asszonydval megy a tdvoli
bacsujarchelyre, hanem csak tigy magi-
ba. Mit csindlhatnak ezek az 1itkizi meg-
szdlléhelyen? Meg oft Besnyén? Amikor
az asszonyaik nem vigydzhainak rdjuk!?
Lehct, hogy egyik=mdsik le is marad, itt-
ott dtkozben s visszajovet csatlakozik
megint a menethez,

Az én fillembe is eljutott a mend--
monda, de ligyet sem vetettem rda. Erd-
sen tarloltam a gyeplét a kezemben, [d-
leg a fiatalsag [olitt. Ezeket mindig me-
gam Kkériil csoportositoltcan  és  rajlui
larfottam « szemem. Sosem veflem észre
scmmi kilengést, elrugaszkoddst. Jol vi-
selték magukat,

De mondom az drdig nem aludt.

A sok szoszél annyira felizgatta «
javakorbeli térvénybird csinos fiatal fe-
leségét, hogy addig kunyordlt az wurd-
nak, mig ¢z ieg nem igérte neki, hoyy
it teghdzelebbi bicstra 6t is magdaval vi
szi. Igen am de hogy? Hisz «az egés:
tirsasdy gyalogs:zerrel bandukolja véyiy
a hosszu mindenki észrevennsd
azonnal a szoknyds vendéget, akinek co-
ki lenr» hamarosan a biiesiis férfiak ki-

utat,
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zil.

A fervénybird ugyan mindendron [e-
beszélle volna asszonyet az istentelen ki-
sérletrol, de nem azért Eva langa s Loth
felcségének oz utéda az asszony, hc')g_ar

[{ s

7

/P53

(Erdei Sandor raiza)

wnit « fegébe vesz, amt a kivanesisdgel
felieltetiv, azt onnan egyhamar kiveroi
engedye, mig a dolognak a végére nem
jar. Inkdabb biinbe esik, de beleharap az
almiba, — megfordul ha sobdlvanny:i
vdltozik Is, — elmegy a biestra, ha az
drddg elviszi is, Megegyeztek hdt abban,
hogy férjem-urain befog biicstinap in-
Guldskor a fedeles homokfuloba és azon



Liséri a bilesisokat egész Besnydig, no
nmcg vissza, mert ez mdr igy illik egy
torvénybirolioz. Nem fér dssze a gyalog-
lias a silyos tisztséggel. A menyecshe
meg majd meghazodik ez ids alall a ko-
csi belsejében, « kas alatl. A Joistenkén
kiviil senki sem fogja megtudni, hogy a
szigortt papi tilaiom ellenére — nésze-
mély is résztvett a zardndokiton. A Ji-
istennek meq az a szokdsa, hogy megbo-
csdtja a legnagyebb biindket is, ez meg
tdn nem is vehetd biinnek. Hisz a szom-
széd falvakbdl vegyesen megy wusszony-
ember a szent utra. Még sines baj.

Sz0, ami szé — bird uram « Kkriti
kus hajnalban tényleg kasos Locsival so-
rakozott leghdtul az istenes énekekel
zengd, zengedezd, templomi zdszlok «alatl
keresztet vivd sokasdg utdn.

A dolog jol indult, Minden « legna-
gyobl rendben ment. Senki sem sejtett
scueptit. Mdr t. i, q kocesi belsé litkos ro-
koradnyabol. A esempészdrirdl. A bironé
asszuagom meg hallgatott otl bent a fél-
homdiyban, mint — Uram bocsd* — telii
a var alatt.
 Délidjban az djtatos menet egy Jfuln
gémes kuatjandl révid pihendt tartoll.
Ki-ki szomjdt oltotta és lediilt pdr pere-
re a kozeli zold pdzsitszényegre, hogy
kingiijloztussa meggémberedelt tagjait €«
uj erot ayiijlson a tovdbbi topegds ailri
Ez a gyepszingeg, a libalegeld « kuttil
egy heyilasnyira volt, tigyhogy bird uram
is odakanyarodott « kit vedlyijaho:,

amikor szomjacsillapultdn a gyalogos
nép eltakarodott onnan, hogy a két fia-
tal még most is ficdnkolé sdrga csikot
viegitassa,

iHogy-hogy nem ez a kuthoz kanyn-
rodids a két tdltossal olyan hirtelen volt,
hogy a hepe-hupds téren, — lejids is
nolt cyy kicsit — felborult a fedeles ko-
csi. S hacsak felborult volna?! De ez
még semmi, levdlt a kocsikas, messze el-
szellt, elgurult s igy az alatta rejtdzéil
duyoli bucsis nagy ivben, mindenkinek
szemelattdra kipenderiilt égnek dllé ld-
bakkel a koesi derekdbdl s kapdlédzua,
sikitozra hullott bukfencezve a pocsolycs
séros joiyokdaba. Megadllott a lélekzetink,
megfagyait benniink a vér,.. percekig
kfvémeredten hallgattunk s tdgranyill
szemumel bdmultunk a szerencsétlenség
szinhelye felé.

fin szedtem Ossze magam leghama-
rdbl:, magamhoz intettem hiveimet s for-
miis kis beszédet tartottam nekik, hogy
lam az 6rdég nem alszik, ide jott ko-
zénk asszonyképébe, hogy megkisértsen
benninkel; de gonosz, alatlomos szdn-
déka nem sikerill, merl ime a Joislen
leteplezte s mindenek szemeldttdra csif-
jii telte dt...

lgy jdr az, aki Isten szolgdjdnak pa-
rancsdt nem tartja meg, s ott is biinl
szimatol, ahol csupa jamborsdg taldlta-
lik, — fejezte be mondokdjdat a fotiszie-
lendd plébdnoes ir dltaldnos kacagds ké-
zepette.
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Szerb irodalmi est Ujvidéken

Egymds mellett él6 népek, akdrmennyire
is zart életre torekszenek, nem tudidk kikeriil-
ni azt a hatdst, amelyet egymdsra gyaiorol-
nak. Olyan ez, mint a hazasélet: szinte észre-
vételentil atveszik a hazastirsak egyvmis jo és
rossz szokdsait, tulajdonsdgait s hidba kiizde-
nek ez ellen, még a legerdsebb szellem sem
vonhatja ki magdt a befolydas aldl A népek
¢letében a feilettebb. haladottabb, nagycbbmul-
tu szellem gyakorol atalakito hatést. nchezen
lekiizdheto beiolyvdst a kevéshé kialakult, fej-
lédési dllapotban levé szellemiségre. De igy
van ez j0l. A szellemiségek dramldsa és hodi-
tdsa nemes versengést idéz el s ha a nép fo-
gékony a tanuldsra hasznositani tudia azt az
értkéket. amelyet a kulturdltabb szellem nyujt
neki,

Két életeros, egészséges szellem egymadsra
utaltsdganak a felismerése jelleniezte a délvi-
déki szerbség elsd irodalmi estjét is. amelyen
megjelent Sziefdnovics Szvetiszlavy belarddi
irb a szerb szellemi élet legmiiveltebb és leg-
kiegyensulyozottath képviseltie, Eldaddsinak
tengelyében az a kérdés allott, milyven termé-
keny hatdssal volt a magyar irodalom a szerb
szellemi €letre s ennek igazoldsira magyar
fillnek kellemesen csengd bizonyitékokat so-
10it fel. Az elszakitottsig alatt is elég zyak-
ran halottunk olyan megnyilatkozdsokat, ame-
lyek hattérbeszoritva az ellentétes szerbiai vé-
leményeket, a délvidéki szerbség teliesitmeé-
nyeit kiemelve, oOsszenezték azt a segitséret,
amit a képzett, tehetségekben sckkal gazda-
gabb délvidéki szerbség nyuijtott Szerbiinak.
A magyar szellemi dramlatok olyan bisizgel
éntozték és termékenyitették meg a figectlen-
ségében nagyobih lélekzethez jutd Szerlbia min-
dennapi életét. hogv annak gvakori hangoz-
tatisit €s felhdnytorgatisat az elmult két év-
tizedben bizonyecs szerbiai oldalon nem igen
szerették, Most, amikor megsziintek azok 2
ckok, amelyek miatt ildomos volt bilcsen hall-
gatni arrél, hogy mit jelentett az elmult sziz

¢vben a szerbség szdmidra a vele egyiittelo
magyarsdg irodalma. sot az ewzész szellomi

¢let kisugarzasa, Sztefinovics Szvetiszliv nem
is maradt adds az elismeréssel, Nemcsak Pe-
téfit, Jokait ¢és a régi gdrda még sok vezér-
exvinéségét emlegette, mint akiknek irdsai rel-
nevelték a szerb kolté s ird generdcidt, ha-
nem még a kizelmulthol is vett példikat, Meg-
emlitette Adyt is. aki olyan nagy szinbdségyel
¢s leiki gazdasdggal ajindékozta meg a hu-
szadik szdz:od legszamottevibb szerb kolthit.
hegy arra alie volt példa a szerl irodalomtor-
ténelemben,

Szteidnovics Szvetiszlav eldaddsiban visz-
szatért a nyugat-eurdopai szellem emberének
mostanaban  annyiszor hallott  panasza: a
szerbség az elmult husz évben clhanvagolta a
kulturat és helyette elitérbe helyezte a pusz-
titd politikdat ¢s a partoskodast. amely eroket
forgdcsolt széjjel ¢és nagy elinduldsokat sem-
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misitett meg. Hasonlé hangokat hallottunk
fiancia gondolkedok és irGk konyveibol ki-
csendiilni, ami a nemzetek életében bekivet-
kezett megrazkodtatasok kivetkezménye. A nép
iorok fia, a szellem embere. keresi a wisszazu-
liands okait s a bajok gyOkérszilainak megta-
latdsdval, azok dllandé napirendentartisival,
matat r 4 a hibdkra, hogy azok tébbé el ne for-
dulhassanak, A partoskoedds és apolitika nem a
szellem emberének kenyere. Tdvol 2 napi politika
zajos helyszinétol él ¢s alkot, A kicsinyes min-
dennapi életwondok ¢s a tortetés a nagyobb
darab kenyérért, az elGbbrejutisért, a boldo-
euldsért, sokszor elhomdlyositidk az utat. A
szellem embere azért van., hogy idonként a
veszélvre figyelmeztesen s ha nem kivetik ta-
ndcsait, a katasztroia ehmaradhetatlan, Tanul-
sagait megint a szellem embereinek kell a nép
elé tarni. hogy okulion ¢s ujabb hibiba ne cs-
sen. Bzt cselekedte Sztefinovics Szvetiszlav
ujvideéki eltaddsdaban, amelyben megieldlte a
délvidéki szerbséy feladatdt: minden szerb erdt
és Cértéket a kultura szolpdiatiban kell Gsz-
pontositani olvan teriileten, amely kétévszi-
zada a szerb nemzet sziamdra annyi ériéket
adott,

Kiforrott, tiszta vildgszemlélet tiikrizodott
a nagy szerb ird minden szavabol, Halds hall-
gatosaganak magvar kozonsége is megértette
mendanivalojat. A lényeg az. amit mi is hir-
detink: kultwerdlis téren keriillietunk a leg-
kizelebb egymdashoz. Ha a szerbség mex-
fogadia Sztefdnovics tandcsat és a mai tétlen-
ség helyett tuddsdt igvekszik minden rend:l-
kezésére dllo eszkbzzel gyvarapitani, az hasz-
nos ¢s kivinatos A kultura szolgilata elielej-
teti azokat a hibikat és tévedéseket, melyek
2 polilikusok elkiovettek s megszeliditi a leg
villongobh természeteket is. A szellem utiain
jirva lesziink alkalmasak ezrra, hogy egyindst
vz elitvendd uj  vildgrendben az  eddiginél
(nzintébh ¢és emberibb cselekedetekkel meghe-
estiliiik. .

Az iredalmi est magyvar résztvevoit a Ti-
eyelmességen messze tulmenden a szerb szel-
lem meghbecsiilése ¢s tisztelete witte el Szteid-
novics Smetiszlav eloadasara, Kégi ewviitt-
Slésiink alatt apdink nem ismerték annyira a
szerb népi Iélek ¢és kultura alkotdisait &s érte-
keit, mint mi, akik a megszallas alatt a nyel-
vel is elsajdtitva, mewismartiik. Ezért mis a
i megbecsiilésiink  ¢s  értékmérésink, amzly
scha nem tévedhet. wnert abbdl a tiszteletbol
inkod, amely minden kultwrnépnek és szzllemi
¢letének kijdr., A szellem ¢és a kultura munka-
sai kénnyebben mezértik egvimdst. mint a nép.
Sztefdnovics Szvetiszlav  eloaddasdban is ezt
éreztilk. A szellem embereinek feladata tehdt
o lelkeket a megbecsiilés sikjdara atdllitani,

Eltadds elitt Popovics L, Milin orszdig-
wyiilési képviselh tartott szinvonalas bevezetit,
amelyben Szeidnovics érdemeit méltatta.

Csuka Jdnos




Megalakult a Szenteleky Irodalmi Tarsasag

Mircius 14-én, egy nappal a magyar
szabadsiag nagy linnepnapja elétt Baes
Bodrog varmegye székhelyén, Zombor-
ban teljesedésbe ment a délvidéki ma-
gyar irék régi Alma, megalakult a
Szenteleky Kornél Irodalmi Trirsasdg.
Az idén, Szent Istvain napjan tiz esz-
tendeje lesz, hogy a poros kis bicskai
kozségben orok alomra hunyta le szemét
a kisebbségi sors magyarsaginak nagy
irodalomszervezdije, Szenteleky Korndl
és halalaval megteremtette a délvidéki
magvar irodalom helyi irodalmi tradi-
ci6jat. Szenteleky silvos betegen, dnfel-
aldozassal végezle azt az irodalomszer-
vezd munkit, amely nélkiil a kisebbségi
sors éveiben aligha alakult volna ki en-
nek a tajnak magyar irodalma és valo-
ban megérdemli azt, hogy nevét ne csak
a magvar irodalomtdrténet, hanem egy
olyan tarsasig is megorikitse, amely
gyakorlati munkéjival igyckszik ma jo-
vendében kibontakoztatni azt a szelle-
met, melyet Szenteleky Kornél és tarsai
a délvidéki magvarsig nagy probatételé-
nek idején hoztak életre.

A zombori vivoshiza zaszlédiszben
varta a Délvidék magyar ir6it és az ala-
kuld kozgviilés elokels vendégeit. A vi-
roshaza tandcestermében, amelyet dr.
Cserta Péter polgiarmester elézékenysége
és megérli szeretete boesitott az alakuld
Tarsasag  rendelkezésére,  Szentelekv
Kornél most késziilt mellszobrat allitot-
tak ki az ir6k. A mellszobor a Délvidék
tehetséges  fiatal — szobraszmiivészének,
Zentai Téth Istodinnak alkotdsa és Szent-
eleky arcinak szobormisa pompisan
ft'_]cn ki nemesak azl az akaraterot,
amellyel ez a szelidlelkii kozségi orvos
maga koré gyiijiotte a délvidéki irok ta-
borat. hanem azt az Onfelaldozd szenve-
dést  6s eltitkolt belsé  keseriiségel is,
amely cnnek a beteg férfiinak a lelké-
hen mindhalaldig égett.

Az alakulé kodzgyiilés jelenlévdi ko-
zott ott lattuk dr. Balla Pal miniszteri
osztalyfondkot, a m. kir. miniszterelndk-

ség II. ligyosztilyanak vezet6jét, aki
forrd lélekkel és szeretetlel értette meg
és érezte at a délvidéki magyar irék ki-
vansigit és nem sajnilta a faradségot,
hogy hivatalos teenddit félbeszakitva le-
ulazzék Zombhorba és megjelenjék a dél-
vidéki magyar irodalomnak ezen az iro-
dalomtorténeti jelentdségii aktusian. Ott
volt dr. Dedk Le6, Bics-Bodrog varme-

gve, Ujvidék és Zombor varosok fois-
panja, Szenteleky Kornél és a koréje

csoportosulé ir6knak nehéz kiizdelmeik-
ben harcos tarsa és megsegitje, dr.
Redk Andor, Szabadka és Baja varosok
foispanja, aki a felszabadulias elétti és
utini években annyi megértéssel allott
az 1j ironemzedék mellé, Kramer Gyula
felséhazi tag, a Délvidéki Magyar Koz-
miivelédési Szivetség elnoke, dr. Ma-
gassy Antal felsthazi tag, dr. Steuer
Gyorgy ny. allamtitkar, dr. Barakovich-
Biies Laszldo min. tanicsos, a Koztisztvi-
selék  Szinhazegyesiiletének képviselelé-
ben, Prokopy Imre ny. féispan, dr. Vél-
gyi Janos Szabadka varos nolgc'lrme‘iltre
dr. Cserle Péter Zombor viros polgar-
mestere, vitéz Horodth Kazmér dr. Uj-
vidék véaros h. polgirmestere, dr. Rom-
hanyi Gyula muzeumi Gr (Szinyei-Merse
Jend vallis- és kizoktatasiigyi miniszter
képviseletében?, dr. Bisztray Gyula min.
0. lanacsos, a VKM népmiivelési ligy-
osztilyanak vezetdje, dr. Gal Istvan ta-
nar, a kiiliigyminisztérium  kulturilis
osztalyanak eléadéja, Zilahi Sebess Jend
dr., a kiiliigyvminisztérium  kulturalis
osztalya vezetdjének képviseletében, Bog-
ner Jozsef, dr. Dedk Imre és Vojnits Gyula
dr. orsz. képviselok és ezenkiviil a dél-
vidéki irok igen nagy szimban,

Az alakulé kozgyiilést Prokopy Imre
ny. [Bispin, az el6készito bizotisag elnd-
ke nyitolta meg, vazolva az eldkészild
bizottsig munkdjét és az irodalmi tarsa-
sag létesitésének sziikségességét. (Beszé-
dét teljes terjedelmében a Kalangya mas
helvén kozoljitk.) A megnyité beszéd
utan a jelenlevék kimondottik a Szent-
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eleky Tarsasig megalakulésit, majd
megvalasziottik a Tarsasig tiszteleti,
rendes és levelezd tagjait. A valaszlas
eredményeképpen a Tarsasig tiszteleti
tagjai a kovetkezdk: dr. Szinnyei-Merse
Jené m. kir. vallds- és kizoktatasiigyi
miniszter, dr. viléz Keresztes-Fischer
Ferenc m. kir. beliigyminiszter, dr. An-
tal Istvan nemzetvédelmi propagandami-
niszter, Herczeg Ferene, m. kir. titkos
tanicsos, ir6, dr. Pataky Tibor minisz-

terelnokségi allamlitkar, dr. Balla Pal
miniszteri osztalvfénok, a miniszterci-

nokség [I. Ggyosztalvanak vezetije, dr.
Oszoald Gyorgy min. osztalyfénok, dr.
Nagy Lajos min. landcsos. dr. Frils
Laszlé kuriai biré, dr. baré S:zferényi
Sindor, min. oszlalvtandesos, dr. viléz
Baur Gydérgy min. titkar, dv. Tubdn Ti-
bor, a Szenl Gellért Tarsasag elndke,
Klug Péter m. kir. kormanyfatanicsos.
dr. Ottlik Liaszlé egvetemi ny. r. tanar,
dr. Veinovich Géza, a M. Tudomanyos
Akadémia fotitkara, dr. Lukinich Tmre,
egyelemi ny. r. tanar, dr. Faluhelyi Fo-
renc egvetemi ny. r. lanar, vitéz Neray
Antal, a Radié elndkigazgaloja, dr. Zi-
lahi-Sebess Jen6 min. titkar, a Kiiliigy-
minisztérium kulturilis osztilvinak ve-
zetdje, dr. Stewer Gyorgy ny. allamtitkar,
dr. vitéz Hadsz Aladar min. osztaly(?-
nok, dr. Serbdn Ivin, a Nemzeti Bank
igazgaldja, dr. Fell Endre a Revizios
Liga iigyv. igazgalGja, dr. vitéz  Nagy
Ivan, min. osztilvianacsos,. dr. Bisztray
Gyula min. osztalytaniesos, Weimann
Péterné, Szenteleky Kornél Gzvegye, dr.
Vinezehidy Erné ny. min. tanicsos, dr.
Stmolenszhy  Jozsel  gazdasagi (Sland-
esos, dr. Gal Istvan tanar, dr. Vdarkonyi
Nandor, a Sorsunk foszerkesztGje, vitoz
Bajsay=Vojnich Aladar szabadkai kullur-
tanfesnok, dr. Pdlos Karoly  ajvidéki
kulinrtandesnok, Csolosz Jend yzombiii
aljegyzd, dr. Urbdanyi Janos, az qjvidéki
Keleti Kereskedelmi Faiskola igazgatdja,
dr. Balassa Pal kozjegvzd, vitéz S:obo-
nya Laszld, dr. Zelenay Miklas kozjegy-
26, dr. Kiraly Karoly kozjegvzdo., Pr-
lasthy Odén dr. iigyvéd és Veréb Gyula
dr. iigyvéd, a délvidéki foispanok: dr.
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Dedk Leé és dr. Reck Andor, felshdzi
tagok: Agoston Sindor, dr. Biliezky Te-
renc, dr. Dekker Endre, Fiirjes Janos,
Gyarmathy Sandor, Krdamer Gyula, Ma-
gassy Antal, dr. Sdntha Gydrgy és Sza-
bi-Szabovlyevics Dusan, polgarmesterck:
dr. Vélgyi Jinos Szabadka, Pdlffy To-
zsel Szeged, dr. vitéz Nagy Miklés Ujvi-
dék, dr. Horvdth Kizmér polgarmesiec-
helyettes Ujvidék, dr. Cserta Péter Zom-
bor, Bernhard Sindor dr. Baja, dr. Gu-
sdth Gyorgy Zenla, dr. Lehel Pal Ma-
gvarkanizsa, orsziggvilési  képviselék:
Bagi Péter, Birtol Istvin, dr. Dedx imre,
dr. Faleione Arpid, Fodor Sindor, For-
vdath lLajos, Kalmeir Tihamdér, Kordni
Elemér, dr. Nagy Ivin, S:ztuchlich ia-
jos, Takdes Ferene, Vidmos Janos, Voj-
nils Gyula. Rendes tagok: dr. Balta Pi-
ter, Bencz Boldizsar, Berényi Janos,
Bogner Jozsef, Blazsek Ferenc, Czirdky
Imre, Csaka Janos. Csuka Zoltin, Droas-
koezy Ede, Dudis Kilman, Felete La-
jos, Hegediis 1.as216, dr. Heinez Vilmos,
Herceg Janos, vitéz Hadsdghy Béla, Hu-
szar Sandor, Hlés Siandor, Kedamear Kai-
man, Karldoczay Jozsel, Kende Ferenc.
Kisbéry Janos, Kiss Lajos, Kolozsy Ti-
bor, Komdromi Jozsel Sandor, Lealik
Istvan, Létmdnyi Istvan (Czako Tibor;,
Lévay Endre, Lovdsz Pal. Majtényi Ni-
haly, Muhi Janos. Molter Karoly, Pro-
kopy lmre, Radvdnyi Radicsevies Sin-
dor, Romhdnyi Gyula, Szirmai Karoiy,
Sz Szigethy Vilmos, Stadler Aurél, Thim

Jozsef, Tilier-Timdar Perenc, Taoth Béla
(Bedroghy  Szaboles).  Levelezd  tagok:
Abonyi Andras, Andrée Dezso,  Alfoldi

Géza, Bencez Mihaly, Bano Istvan, Garal
Béla, Kelemen Janos, Magyari Domokos,
dr. Németh Kalman, Ortatey Gyula. Po-
lidesi Janos, Richter Nandor, Schuch
Gyula, Szabs Gyérgy, Szdnygi Kalmdn,
Tolnay Jinos, Tomdn Sandor, Tdth
Kalman és Vdrkonyi Nagy Béla.

A tagok megvilasztisa utin a kos-
gviilés tisztikart vilasziott, mely a Kko-
vetkezoképpen alakult: tiszteletheli elndk
Herczeg Ferene, elnok Kramer Gyula,
tigyvezetd elndk Propoky Imre, tarsel-
nokok dr. Balla Pal, dr. Dedk Led, dr.



Draskéczy Ede, dr. Reok Andor és Szir-
mai Karoly, alelndkék Agoston Sandor,
vitéz Bajsay Ernd, dr. Bernhart Sandor,
Bogner Jozscf, Cserta Péter dr., dr. Fall
Endre, Gusdth Gvorgy, dr. Kordni Ele-
mér, dr. vitéz Nagy Miklés és Vélgyi Ja-
nos, fotitkar Czirdky Imre, tligyvezetd
titkar Csulka Zoltan, titkar Létmdnyi Ist-
van, pénztaros vitéz Hoédsaghy Béla, fo-
ly6iratszerkeszté Herceg Janos, jogta-
nicsos dr. Dedak Imre, jegvzok Ilés San-
dor ¢és Muhi Janos, a szamvizsgald bi-
zollsag tagjai Blazsel Ferenc, Romhdanyi
Gyula és Fekefe Lajos. Igazgat6tanies
olndke dr. Balla Pal, tarselnokok Krd-
mer Gyula és Prokopy Imre. A hirom
tag koziit egyelore csak Szirmai Karolyt
vilasztotta meg a kozgyiilés, mig a két
misik helyet két alapité tagnak szandé-
kozik fenntartani a tarsasag.

A valasztias utin Krdmer Gyula fog-
lalta el az elndki széket és mindenek-
elott koszonetet mondott az iranta meg-
nyilvanult bizalomért. Csuka Zoltan a
Tarsasig koltségvelési eldiranyzatat is-
mertette, majd Fekete Lajos elszavalla
Szenteleky Kornélhoz irott  megrizd
erejii versét, Herceg Janos pedig a dél-
vidéki magyar irok feladatairél szélt. A
kizgviilést Kramer Gyula elndk beszéde
rekesziette be, mely utin a jelenlevii
clénckelték a Himnuszi. (Beszédét a Ka-
langva mas helvén kozoljik.)

Este fél hat orai kezdettel a Varosi
Szinhdzban irodalmi est volt, amelynek
elsé részét a radio is kapesolta és mar-
cius 18-an este hat o6rai kezdettel sugi-
rozta. A Viarosi Szinhazat zsufolisig

megltdiltdtte a zombori kézonség. A szin-
padot Szenteleky Kornél mellszobra di-
szitette, melyet Zentai Tdth Istvin ké-
szitette. Herczeg Ferenc koszontdjét Pro-
kopy Imre, a Szenteleky Tarsasag tigy-
vezetd elndke olvasta fel, majd dr. Dedk
Led féispan, a Tarsasag tarselnokének
iinnepi beszéde hangzott el. (Szdvegét a
Kalangya mas helyén kozéljitk.) Biszi-
ray Gyula Szentelekyrol, a Délvidék iro-
dalomszervezdjérdl beszélt (szovegét a
Kalangva méreius 15-1 szdmiban kozdl-
tiik), Kiss Lajos dr. sajat gviijtésii dél-
vidéki népdalokat vezényelt; a Kaszind
¢és Iparosdalarda egyesitett énekkara pre-
cizen, fegyelmezetten énekelt. Simonffy
Margit, az orszigos nevii eléadémiivész-
né Csuka Zoltan, Dudds Kalman, Fekete
Lajos, Kosztoldnyi Dezsé és Szenteleky
Kornél verseibél szavalt. Czirdky Imre
cgvik elbeszélését olvasta fel, Miiller
Janos Latdk Tstvin és Bencz Boldizsar
verseil szavalta, majd Szirmai Karoly ol-
vasia fel egyik elbeszélését. A jol sikeriilt
irodalmi estet dr. Redk Andor féispin
nagvhatasi beszéde rekesztette be. (Szd-
vegét a Kalangva mas helvén kozoljiik.)
Végiil az Iparos Dalarda és Kaszind
Dalarda énekkara elénekelte a Szdzatot.
Az iredalmi est kézdnsége a harmonikus
szellemi egységet visszatiikrozé irodal-
mi est minden egyes szamat lelkesen
megtapsolta,

A Szentelekv Kornél Trodalmi Téar-
susdg mar aprilishan megkezdi miikodé-
sét és elsd felolvaso tiléseit Baja és Uj-
vidék virosokban tartja.
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K épzomiivészet

Jegyzetek a Délvidéki Szépmives Céh elsé

budapesti tarlatarél

A Délvidéki Szépmives Céh marcius
14—26 kozott tartotta meg bemutatkozo
kidllitisat Budapesten. A kiallitast a Mii-
barat kiallitd helyiségeiben rendezték &s
azon tizenhal fostd és négy szobrisz veit
részt. A tirlal megkozelitileg teljes képel
adott o délvidéki magvar
szek munkassagarosl,

A fovirosi kozonséy és a sajlo egva-
rant érdekltdéssel fogadta a kiallitast ¢s
clismeréssel allapitotta meg, hogy a ma-
gvar mivészi ¢lel jo termést aratott s
miivészgirdank orszigos  viszonylatban
s kivilo egviniségekkel gazdagodott®,

A megnyito beszédel  grof Bissingon
Ernd tartolly és beszédéhen vazolta azo-
kat a nchézségeket, amelvekkel a délvi-
déki magvar képzémiivészeknek a meg-
szallias nehéz esztendeiben kellett meg-
hirkéznia, Kiemelte, hogy a délvidéki al-
kolomiivészek az idegen uralom ellend-
re sem szakadhattak el a magvar kép-
zomiiveészeli eszieényektol, Nem  sza-
kadhallak ¢! mondotta tibbek ki-
70t mert az idésebb nemzedék még
a budapesti foiskolin végezte tanulma-
nyait és Nagvhianvin vagy a keeskemdti
miivésziclepen élt és dolgozott. Az O
példajuk és miveészetilk serkentileg ha-
tett arra a fiatal nemzedékre. amely mar
a délszlay iskolikban., Zagrabban vagy
Belgradban végezte studinmail, tanulta a
mesterséget, de magvarul  gondolkozoft.
érzell és sohasem tagadia meg azl a ta-
jat. ahonnan szarmazott és amely elso
mivészi ¢lményeit adta. Az idésebb nem-
zedeék utja nyvoman erds  és tehelséges
fiatalok jottek. akik hivatottak a délvi-
déki tajat megszolaltatni egy sajitosan
délvidéki formanyelven. Uj vonisokkal,
1j sajatsagokkal kell gazdagitani a ma-
gyar képzémiivészetet — magyar és dél-

képzdmiuive-
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vidéki miivészetet teremtve.”
k-3
A kiallitott  miitargyak  kozott  alig
laldltunk olvat, amcly felesleges lett vol-

Baranyi Karoly: Honfoglalo harcos
elvet ko-

na. Kevesel. de jot — czl az
velle o kiallitds rendezdsége  6s helves
Erzckkel valasztotta ki az alkotidsokal,
A tarlaton ott lattuk az iddsebb nem-
zedéket, amely még a hiboru ellti ma-
gvar miivészet kiérlelt és nemes hagyo-
manyail folyvlatja munkajiban: ;i képe-
ken ott van a magyar levegd, érzik raj-



tuk. hogyv alkot6juk hazai kérnvezethen
nott fel,

Ott talaltuk a fiatalokat, akik lelkes
hirdetéi o modern  miivészetnek, akik
Belgradban, Zagribban tanultak és ra-
jongoi a francia festészetnek. Mdég nem
faliltik meg egvéni hangjukat, de hatban

Ercdey Sandor: Tavasz

vannak sijlsagos ki festdi nvely
Kialakitasa fele o5 munkajuk kiillonds [i-
dvelmet érdemel.

cYy

*
A kiallitas hianyvossagail is meg kel
emliteniink, hisz 10l vagyvunk mar a vall-
veregeté és baratsagosan buzdito kritikak

idején és szembe meriink nézni a fogva-
tékossagainkkal is.

Ismerjitk a kidllité miivészek mun-
kait és ugyv érezziik, hogy a kivalasztas
némely esethen nem a legszerencsésebb.
A mii nem képviseli az alkotét, azaz
rosszul képviseli. A miveket helyesebb

s T

(elaj)

lett volna egy bizottsig altal kivalasz-
tatni. A miivész mindig elfogult énma-

gaval szemben. Sokszor olyan miivét
nevezi legjobbnak, amely targvilagos
mertekkel nézve legleljebb  kozepesnck

mondhatd. Személyes ¢lmény flizédik az
alkotashoz, ami mar magaban véve is

183



elegendé ahhoz, hogy a miivész elfogult
legven dnmagaval szemben.

Magyarazhatjuk ezt az énkritika hia-
nyvaval is.

Alig talaltuk Bacska arcat a kiallitai-
son. A taj és az ember mintha hem ér-
dekelné a festot. Elményviligat nem a
hazai tajak és emberek jelentik. Menek-
vésszeriien csendéletet fest. keresés (s
bizonytalansag jellemzik. A taji képzo-
miivészetet éppen Ugy, mint az irodal-
mat, nem lehet eréltetni. Spontinul je-
lentkezik az, mint Hokusay rajzain a
Szenthegy. a Fuzsi. mint az erdélyi Nagy
Imre képein a havasok ¢és Hargita, mint
Ferenczy Karoly képein a nagybanyai
taj halk melankoliaja, vagy mint Rud-
nay képén az alféldi taj, Szénvinél pe-
dig Zebegény.

Ahhoz, hogv megteremtodjék a sa-

kérdése a kiallitas utin idészerii lett és
annak fontossagat felesleges részletezni.
Mindez olvan fogvatékosag, amely-
nek orvoslisat meg lehet és meg kell ta-
lalni,  Amikor a képzomiivészeinknek
megvan az egvesiilése, a Céh, amely ke-
retiil szolgdl ¢és az alapjat képezi min-
den kozds munkiénak, joggal varhatjuk
czeknek a kérdéseknek a rendezését,

»®

Valamit a kizonséglinkrél. Nem a
kiallitas fovarosi kézimségérol lesz itl

sz6, hanem a délvidéki kizonségral. El-

sisorban pedig azokrol, akik hivatasuk-
nal fogva allanddéan a féviroshan élnek.
Délvidék vezeldire gondolok itt, azokra,
akik Baeskat képviselik, A kiallitas dél-
vidéki megmozdulias volt. Egy orszag-
rész mivészetét volt hivatva bemutatni.
Azoknak. akik azt a tajat képviselik,

jatosan  délvidéki festészet, nem elég
pusztan délvidéki festének lenni, hanem
fontosabb j6 festének lenni, aki tiszli-
ban wvan a mesterségével, aki ki tudja
magat fejezni a festészel [ormanvelvén
és eszkozeivel. Ez a taji festészet alfdja

Misodsorban elengedhetetleniil sziik-
séges, hogy a délvidéki festok és szobria-
szok személyesen is megismerjék egy-
mast, kicseréljék gondolataikat és éven-
ként legalabb néhiny hetet kdzés mun-
kaban toltsenek. A nvari miivésztelep
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kilelességiik lett volna meglekinteni @
tirlatot! Egyv-kettd jott esak el. A toh-
bicket nem érdekelte a kiallitas. Az 6

kételességiik lett volna a miivészek parl-
fogasa is! Nem mecenasokat akarunk.

hanem cgyszerii kultirembereket, akik
tiz évben egyszer hajlandok a képzémii-
veszelre is aldozni. Akik belsé sziitkség-
nek érzik a miivészet ¢és az irodalom
tamogatasat.

Az alkoténak nemesak anyagi timo-
gatasra van sziiksége, hanem erkolesire



is. Kiilinisen fennill ez a jelen esethen,
ha afestd egyv vidéket képvisel. Ereznie
kell az alkotonak, hogyv sziikebbh haza-
jaban szimontarijak, ismerik, beesiilik.
Ebbil koviesol magéinak erkolesi takét
az alkotd és ez buzditja, hatoritja 6t to-
vibbi munkara.

Az alkotomiivész értékel jelent és ho-
esiilni kell azt.

A délvidéki magvarsagot meg kell ta-
nitani az alkotémiivész tiszteletére. Enél-
kiil sohasem lesz délvidéki képzomiive-
szel.

Vajjon lesz-e egvszer nekiink is Ma-
rosvéesiink és Helikonunk?

Pedig kellene . . .

-

Térjiink at a kiallité mivészekre,

Aes Jozsef egy csendélettel szerepel.
Biztos szerkezeti felépités és hideg t6-
nusu szinek jellemzik munkajal, ame-
Iven a belgradi Milunovie hatasat érez-
ziik.

Beddazs G. Arpad 8t munkaja nem mu-
latja be kell6képpen Balizs miivészi kva-
litasait. Két pasztellt. két monotipiat ¢s
egv temperat allitott ki, Paszteljei koziil
a ..Bacsi templom belseje™ cimii meleg
szineivel, erdsen rajzos megoldisaval ti-
nik ki. Két monolipiaja élénk szinezésii.
szépen megoldott munka. A béeskai le
vegit sugarzd Templom elélt™ és | Ku-
hikosok™ temperaja méreliik ellenére is
menumentalis hatdstak. Szerettiink vol-
na Balazslol olajat és szénrajzot latni ¢s
foleg wjabb keltezéstt munkdajat, hogy al-
land6 fejlodését  figvelemmel  kisérhes-
siik.

Cscwvosi Sandor harom akvarellje ki-
egvenstilyozott miivész munkija. Meleg
szinek ¢s finom sziirkék jellemzik ké-
peit, amelyek kéziil a Velencei elevator
a legmegragadobb. A téma és a kivitel
tomorsége ¢s egvszerfisége nemes izlést
arul el

Didszegi Balazs sulyos miivészegyé-
niség. A megnemalkuvo festék fajtajabol
valo, Egyéni utakon jir ¢és meglatisai
hatorsagot és erdt sugaroznak., Téli taj-
képe komor szineivel, a mondanival6 ha-
tasos oOsszefoglalisaval, Cézanne-ra emlé-

kezteld fekete konturozasaval a tarlat ki- -
emelkedd alkotisa volt. No6i portréja, a
LRuzs”, a kivitelezés bravurossaga, a for-
mak és a szinek leegyszertsiltése, a vi-
ris szinnek merész, szinte vaszarias
hasznalata a figvelemreméltd és a nagyv-
koncepeioju festét mutattiak, akitél so-
kat virhatunk.

Harom grafikdjaval és két  olajjal
szerepelt Emdnuel Béla. Gratikai kozott
a . Janoshegvi kilato™ a legerdteljesehb
¢s magan hordja az Olgvai iskola: min-
den  jellegzetességél.  Olajfestményei a
palicsi tajat szolgaltatjik meg. A . Paliesi
Vigado* friss, élénk szineivel, a , Palicsi
t6* c. munkdja puha. eziistosen vilagito
sziirkéivel tinik ki.

A tarlat meglepetése a fiatal Erdei
Sandor bemutatkozasa. Négy munkéiu

erdt és batorsigol sugiroz. Gazdag szin-
kultiira és formaszeretele jellemzik alko-
tasait. Munkdjan mar nvoma sines a fia-
talos keresésnek, bizonytalansigoknak.
Hatdrozott, egyéni irinyba haladé mi-
vész, akit Allandé, konok fejlédés jelle-
mez. Négy képén mis-mas probléma ér-
dekli. ..Osz" c. tajképe a szinek jegyeé-
ben kc.smlt. LOsendélet ¢, munkdajan
mar visszalér a rajzhoz és a formakhoz.
Egveztetni probalja ezl a két problémat.
Sikerrel is jar ez. de esak a ., Baratom
arcképén™ latjuk a pm])lénm hibatlan
megoldasit. Ez az erdteljes és a karak-
teri megkapoan érzékeltetd munkija Er-
deit a legkomolyabb portréfestévé avai-
ja. Szinben, rajzban és formdban meg-
aldott a . Tavasz™ ¢ arcképe. A rajz fi-
nom. szinte jatp;’zrmsan zart szerkezele, a
szinek tisztasiga ¢s finomsiga, a neme-
sen es h.ntran leegyszeriisitett formak,
az eccetkezelés egvéni és nyugtalan ter-
mészetel  visszatiikroztetd sajatsaga —
mindez hmza]arul ahhoz, hogy Erdeilt a
délvidéki  képzomiivészet Iogcrosehi)
cgyéniségének tartsuk, akinek munkassi-
gat és fejlodését érdemes szdmontartani.

A kiallitas legfiatalabbja a lendvai
Gabor Zoltan, akinek pasztelljai finom
szinkulturdjukkal ¢és bator meglatasuk-
kal tinik ki, Tajképének iide zdldjei,
élénk pirosai biztos uton haladé miivész
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- spontan vallomasai. ..Csendélete’* rajz-
ban jol megoldott és hatisosan felépi-
tett munka.

Gyelmis Lukics hat olajfestményt al-
litott ki, amelvek rendkivill hatdsosan
képviselték ezt a gazdag miivészegyéni-
segel. Komoly nyeresége volt a tirlat-
ik ¢« valamennyi kritika az elsd helven
emliti munkiit. Higgadt, kiegyensilvo-
zotl festd, aki egvéni hangjit mar meg-
talalta. Minden munkajan rajia  van
egvéniségénck bélvege és a belsd atélés
izzasa oft ragvo: finom szinein. Egvéni
a kivitelezése is. Festdkéssel dolgozik, de
képein nyoma sines annak a darabossig-
nak. amellvel az ilven technikai elja-
rdssal készitett munkiknal talalkozni
szoktunk, Finom szinhatisokra torek-
szik €és barna vagy zoldessziirke tonusok
jellemzik miiveit. Festdi eljarasa emld-
keztet Segartinire, Gyelmis tizéves olasz-
orszigi fartozkoddsa  alatt  valészintles
lalalkozalt vele ¢ maradandd  élménye
leti. Kiemolkedd miive az Onarckép® &s
a ,.Csendélet™ cimii. Az clébbi a szinek
belsd ragyvogiasival és kitliing  jellemab-
razoliasival, axz ulébbi zart szerkezeltével

és  szigorn formalizmusival.  Tajképeit
eros liraisdg hatja at. amely  sohasein

unalmas és az ¢lmény frissesége mindig
tisztan ¢1 képein. Gyelmis Lukacs nagy
fricke képzémiivészetiinknek és  hazai
viszonvlathan is megkiilonboztetett he-
Ivel toglal el.

Hagyik Istvan hiarom olajfestménye
nem  reprezentilja  eléggé a  mivészi,
~Horgiszo™ e, képe bar finom ténusok-
bol épiil fel, annyira ismert és annviszor
megflestett téma. hogy ilven megoldishan
mar agyszolvan halasndlkiili. Plenairben
festett . N6i aktja™ finoman megoldoit
festoiségében s a megformazis keresot-
lenségében jolsikeriilt, miivészi munka.
Legerdteljesebb munkaja a  Marciusi vi-
har™ cimii. Sotét, komor és tragikus szi-
neivel,  egvszerti  és  hatasos  rajzival
biacskai tajat vetit clénk.

Hangya Andris egy csendéletet allit
ki. A voros, zold ¢és sziirke szinfeliilete-
ket biztos szerkezetii rajz kapcsolja Gsz-
sze¢, Ez a kép azonban nem adja Hangya
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miivészetét &5 val6ban sajnaljuk, hogy
nem lathattunk komolyabb és stilyosabb
miivet ettél az izmos és erGteljes mii-

vészembertdl, akinek alkotdsai mindig
hazai, bacskai tajhol fakadtak.
Jakobtsits  Janos csendélete merész

témaji ¢és a megolddsa bhator és szeren-
esés. Pasztozus, erdteljes szinhatasokon
épiil fel, rajzban ¢s formdaban is megol-
dott. Masik képe a _Tiloshan* ¢. tempe-

LCiészegi Balazs: Ruzs (olajfestmény)

ra joval vérszegényvebb és inkabb szin-
vigzlat benvomasat kelti.

Olidh Sindor a délvidéki festik nesz-
tora. Harom képével talalkozunk a tar-
laton, Az clmélyiils, komoly és kiegyen-
sulvozolt festd alkolisai eczek a képek
aki Ferenczy magvar festdiségén nevel-
kedett ¢s aki érzi, hogy a hagyomanyok
kétteleznek. Beesiiletes. miivészi munkil
45 omiiveszi problémak  megteremtésére
Ss megoldasiara koteleznek. Olah Sandor
minden miive ennek jegvében fogant ¢és
a kiallithson az 6 képei bizonvsiga an-
nak, hogy a mivész elsé és focélja csak
a jo kép festése, vagy jo szobor megfor-




mazasa lehet. Ezt a célt csak gy szol-
galhatja, ha allhatatosan. nemes lemon-
dissal, szinte profétai egyszeriiséggel és
igénytelenséggel szolgalja a miivészelet.
Példaja nem volt hatasnélkiili. A fiatal
nemzedék, ha festéi nézetéhen el is ta-
volodott azoktél az eszményeklsl, ame-
miivészi magatartast tanult téle.

Képei koziill a . Horthv Miklos 1l
Szabadkan™ cimii friss, zold szineivel.
meleg napsiitésével. ligyv. finom fesldi-
ségével rendkiviil  hatasos  munka.
~Csendélete™ letisztult formaival és fino-
man hangolt szincivel Hinik ki, mig
harmadik munkijp a  Modellek™ az ol
lenfény problémanak elsiérendii  megol-
disaval, haliarozott és hiztos szerkezebi
rajzdaval a  miincheni  iskola  levegdjot
idézi. '

Megkapdoan finom fameltszeleket alli-
Tolt ki Pelrich Kaialin. Kilonosen a L=
tastol-vakulasig” cimi munkaja meglepi.
finom vonalvezetésével és a komponilas
hizlonsagival.

Ruzsieske: Pal _Caslelniuovo®  ecimi
slajképe nyugodl. egyvenleles barna ténu-
saval a mult szazad fesléi elvei szerint
készilt,

Szabad Gydrgy  harom  vizfestményi
¢s harom tusrajzot allitott ki

Szervanszky Jend hirom  akvarellj»
rckonszenves  miivészember  munkaja.
Kiilondsen finom a Park” cimi és da-
rabossagaban is kifejezd Ujvideéki ulea-
részlete”. Olajfestménye lényegesen gven-
gébb alkotas és sok rajla a megoldaflan
rész. Tomor, kifejezd és egyveéni miive az
LEste™ e, szénrajza.

Jol vannak képviselve a szobriszok
és nagyban hozzajarultak a kiallitas si-
keréhez.

Baranyi Karolv markians szobrisz
egyéniségiink hirom darabjaval talalko-
zunk a tiarlaton ¢és mindhirom munkaja
magan viseli alkotéja szobriszati elveit
Baranyi térbe komponilja szobrait, mo-
numentalis haliasra ¢és kivitelezésre 16-
rekszik. Feloldja a formakat, hogy azo-
kat ujra nagyfeliiletii egységhe kompo-
nalja. Kiilonésen a .,Honfoglalé harcos™
¢. miivén szemlélhetjiilk viligosan ezt «a

torekvést. Baranyi kiiléndsen a szobri-
szat architeklonikus oldalara helyezi a
fosulyt és minl ilven a jovd szobrisza-
tinak a képviselgje. . Krisztusfeje” egv
végsokig  kiérlelt formalizmus eredmé-
nye ¢s mar a kubizmus baliarin mozog.

Wessely llona: Leanyiej (marvany)

~Menyeeske™ ¢, didfa szobra megragadd
&s kiillon dieséretet érdemel anyagszeri-
s¢ge es zartsaga.

Bezerédy Lajos keramiaja groteszk
hatasu ¢s a karikatura benvomasat kelli.
A€l a mezén™ cimii szines égetelt cse-
réphdl készitett munkija egységes meg-
litassal, a kompozicié kerckségével és
érdekes  szinezésével  Figvelemremélld
munka. Bezerédy tobbet szeretne elmon-
dani szobraiban, minl amennyit az anvag
rovasara el szabadna mondani. Sokszor
nem sikeriil ez Bezerédynek, de beesii-
lendé benne az Adlhatatos miivész, aki
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sziintelen tjra meg
az anyagot. .

Zentai T6th Istvan 6t alkotasa a ko-
moly és torekvé miivészembert mutattik.
. Korsos leany® c. szobra klasszikus nyu-
galmat sugiroz és nemesen elékeld vo-
nalvezetésével a girog szobraszatot idézi
fel. ,,Parasztasszonyfeje” tomorségében
és kifejezési forméjaban egyarant sike-
riilt alkotds. Kiilondsen nagy figyvelmet
érdemel Deak Led, Bacs-Bodrog virme-
gve és Ujvidék varos féispanjarol készi-
tett mellszobra. A nyugodt és folényes
technikai készséggel megmintazott biiszt
karakterben jol visszaadja a nemes &s
férfias arc minden jellemzd vonasit.
Két terakottija koziil a ,,Liny maddarral”
eimiit tartjuk megoldottabbnak.

Sz. Veszely llona marvanyfeje meg-
ragadd egyszeriiségében. Az anyagszeri-
ség érzik a finom lanyfejen és a kivite-
lezés biztonsagat esodaljuk munkajan.

tjra megostromolja

Konyvek

Imlékkinyv Koddly Zoltan hatvanadik
scitletésnapjdra. Szerkesztette Gunda Béla
egyet. m. fandr.

Kiadja a« Magyar Néprajzi Tdrsosde Budapest.

Aki vérigtekint a Kedidly Emlékkonyv tar-
talomjegvzékén, alig feogia elhinni, hogy ma
vilaghdboru kozepén taldltak arra  modot,
hogy a vilig legismertebb zeneirdi és tuddsa-
inak ennyi zenei dolgozatiat tssze lehett szed-
ni egy emlékkinyv céliaira. Ez egvieltl Gunda
Béla idradhatatlan munkdssiginak, akadilyt
nem ismerd lendilleténck koszinhetd., de ki-
csillan e kitetbél az a hatartalan tisztelet &s
tecsiilés Koddly Zoltin irant. mellyel a nem-
zetkzi zenetudomdny munkédssidgit koriilveszi
jelentdségét pedig elismeri. Mikor a szerzdk
névsoran €s tanulminyvain dattekintiink mérhe-
hetetlen bizalom ifog el benniinket. mert azt
latjuk, hogy a hatirtalan ember és anyag-
pusztitds kbzepette. a kiméletlen harce legddi-
zabb idején a tuddsck targvilagosak tudnak
lenni, céltudatosan. iélreérthetetleniil tartidk a
tudomdny etikai vonalit és nem ismernek
mast, csak azt, ami a tudominyt 2lébhreviszi,

[gaz elismerésiink igy elsdsorban Gunda
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Finoman van kompondlva a , Ténc* ci-
mii diéfa domhormiive és a leegyszerii-
sitelt formak jellemzik az ,U16 lany*
cimii  szobroeskdjit. Legmegragadobb
darabja a két részbél allé dtvésmunka,
amely finom Kkivitelezéshen, az alakok
ritmusaban és az anyvag megmunkilisa-
ban klass#ikus hangulatot araszl.
k2

A Céh elsé budapesti kidllitisa erkol-
csi és anyagi sikereket hozott a kiallito
miivészeknek, a Délvidék szamara pedig
diesdséget. Bizonyitéka volt ez a kialli-
tds annak, hogy a délvidéki magyar
miivészekben toretlen a hit, éber a 1élek
és él az alkotasi laz.

Nem mulaszthatjuk el ezen a helyen
megemlékezni Baranvi Karolyrol, a Céh
elnékérdl, aki idét és faradsagot mnem
kimélve megrendezte a kiallitast. Fogad-
ja érte halankat és koszonetiinket.

Szabé Gyirgy.

Béla egyeteni m. tanarnak szol. aki errc az
emberieletti munkdra vallalkozett. a dolgoza-
tokat eldteremtette.  kivdlogatta., esztilyozta,
atdolgezta és végiil konvv  alakiaban kinye-
matta, Biiszékék vagyunk, hogy ez a kitet a
inai felforgatott vilighban megjelenhetett. Mél-
tehb ajandékot a tudomdnvos élet nem adha-
tott- 4t Koddly Zoltinnak hatvanadik sziiletése
napjara,

A kiilioldi vildghirii zeneir6k egész sora
vonul fel eldttiink mélyenszdnté. alapveto tu-
domanyos munkajival. Werner Dancker (Ber-
lin) a félhangnélkiili pentaténidrél értekezik,
Farmer Henry George (Glasgow) Kelet- és Kb
7épdzsia  zenei kblcsonhatasaira mutat ri.
Handschin faques (Basel) a mennviség ¢és
mindséget mérlegeli a zenében, Kunst Jaap
(Amszterdam) a gong eredetét taglalia. a fin-
nek nagyvhirii tudosa Krohn Ilmari (Helsinki)
modszertani kérdésekkel foglalkozik az Ossz-
hasonlitd népdalkutatisban. Sirola  BoZidar
(Z7agrab) a horvat népi hangszerekrol ad ki-
meritd tudomanyos Attekintést  Felvonultatia
és csoportositiz a régi és mai hasznalatos né-
pi hangszereket, kizli azokat képekben ¢és lel-
kiismeretes alapossiggal. tudomdnyos késziilt-
séggel veszi azokat szamba, mintegy lehetd-
séget adva a szomszéd népek hangszereivel



volo Gsszehasonlitdsra. Fujii Seiishin (Tokyo)
ismeretlen teruletre viszi az olvasot és a budd-
hizmus “zenei vonatkozasait mutaya be, dsnnei-
der tarws (Berhn), egyiptomni parasztdalokat
kozbl, Neordlind 1ovigs (Stockhoim), a kermn-
L0 €S polka tortenetehez kozol ¢rtékes ada-
tokar, kiemelve azt, hogy a ket tanstorma Ki-
alukulasanak torteneteoen milyen sok o ma-
Lyar vonakozds, Schaenner André (faris) ra-
nwtat azckra a hatasokra, melyeket az egy-
szeru ¢s exotikus népek zeneje a mai korsze-
rii nyugateuropal muzenére kiejtett, Kakdrova-
Kukudova haing (Szoria) bolgar népi cneke-
seket mutat be, Jeppesen Knud (Kovpennaga)
kozepkori frottolakiadvanyok népi dalelemzire
mutat ra, Nataletti Giorgio (Koma) kimutatia
az olasz nepzenei hagyomanyck jelentuséget
az utolso husz esztendoben és kozli ennek tel-
ies BLibliogratiajat, Hrailoiny Constantin (Huka-
rest) a romdn népzenérol ad rovid, de kerck
dttekintést, zZawdski Marian (Varsd) o lengyel
nepzene hatasat mutatja homditarsai muzencjé-
re €s kulonosen ramutat Chopin és Szimanow-
szki zenéjének népi gyikereire, Arsunar Fer-
ruf (Ankara) széamos torok pentaton népi dal-
lamot mutat be, Vidisdnen A, O, (Helsinki) ecy
régi finn hangszert, a vepsze kantelet irja le.
mellyel Oroszorszaghan taldlkozott wyiijto
munkijakor. Ezek a kiilioldi "szerzoktol neg-
jelent tanulmanyok, melyek természetesen tu-
demdnyos szemgontbol nem mind egyenld ér-
tékiiek, de mind jelentisek és tanulsdgosak,
mind az eurdpai népzene. mind a mizene tor-
ténete szempontjabol.

A magyar zeneirok legjavat vonultatja fel
az emlékkonyvben Gunda Béla. Beartok Béla a
1égi magyar népzenérol kizol alapvetd meg-
dllapitisokat, mig Veress Sandor a fiatal ma-
gvar zeneszerzénemzedék legegvénibb alakija a
hatvan ¢ves Koddlyt méltatja. Szubolesi Bence
a primitiv dallamossdgoet teszi vizsgdlata tér-
svava, Viski Karoly a hegedil etimoldgiajaval
foglalkozik a tudos koriltekintésével és ala-
possigaval, Prahdes Margit a nemzeti kornus-
stilusok kibontakozdsat targyalia, Vikdr Béla,
egyik elsd népdalgyiiitonk. erdélyi gyiijto ut-
idnak élményeit meséli el oteletesen. Jdrddnyi
Fal ewész réviden szdl a’népdalaviijtés ujabb
feladatairol, Dincsér Oszkir alapvetd tanul-
manyt irt @ viltozatrdol a  magyar népzenei
kutataskbon, Feire Sandor egy kardcsonyi ének
¢letét adia, Manga Janos a zomborvidéki lako-
dalmas énckeket ismerteti és ramutat ezek ri-
tudlis és vilagi venatkozdsaira, Lajtha Liszlo
mintaszeriien kozli széki népdallejegyzéseit
Szék kozséebol ¢és bemutatia az ujbol megta-
lalt magyar népdaltipust. a 16 szotagu sorok-
bol 4ll6 népi dallamot, Kozlése alapvetd fon-
tossigu a magyar népzenei kutatds szempont-
idbol, Markus Mihaly igen érdekes. nagy ko-
riiltekintéssel és alapossaggal ismerteti a jol-
svai  kolompkészitd  mesterséget.  Kerényi
Gybrgy egy XIX sz, dallam életrajzat kozli,
Vargyas Lajos egy dallam végzGdésének két-
féle valtozatit mutatia be, Rajeczky Benjamin

alapos tuddssal kutatfa dolgozatiban a népdal-
kutatds és gregoriantbrtenet Osszetuggéseit,
Kiss Lajos a Lelvidek zenei életének szerve-
zoje, vezetdje €s megteremtije a dravamenti
szlavéniai magyar szdérvanyaink népdalkincsé-
bul kozol danamokat €és ramutat arra a tény-
re, hogy Kétialu, Haraszti, Szentliszlo és Ko-
rogy kozségek drpadkori telepilések, A négy
kozség neprajza egységes zart képet mutat
be, de nyelvjarasuk rokon wondsu a nyitrai és
boldovai magyarsagéval, E kozségek dallam-
anyaga sokban hasonlatos a szomszédos terii-
letekevel. Gtakoriak a népdalaikban a irig zar-
latok. A régi dallamok ma is élnek a kozsé-
gekben, kulondsen az ¢regek szdjin, de az u-
jabb dallamtipusok kiszoritjdk lassan a régie-
ket., A két irdly dallamkincse kbzitt érdekes
Usszefiiggések mutathatok ki Kiss Lajos ezen
kiilesinhatisok feltirisdnak fontossagat hang-
sulyozza. Szenijobi Miklos a magyar népdal
dallamainak és szovegének szoros kapcsola-

tirol ¢és azok kdlcsénds hatdsarol szol, A
Csenki testvérek igen érdekes cigdnydallam

lejegyzéseket kézolnek, Veégil Barték Janos
Kodaly Zoltdn irdsainak hozza részletes bibli-
ogriiidjat. Kar, hogy a népzenei irdsokat nem
valasztotta el a  tébbi zenepolitikai illetdleg
zencbirdlati dolgozatoktdl, A bibliogradia kie-
gészitéséhez ra kell mutatnunk arra, hogy Ko-
dily egyvik irdsa hidnvzik a jezyzékbol: Cime
sVessiink gatat  kiejtésink  romlidsinake €és
megjelent Kolozsvart a Pasztortiiz 1939 janu-
ari szamdban a 14—16 lapon.

Sunda Béla érdemei nem hangsulyozhatok
elégee a Keddly Emlékkinyvvel kapcsolatosan
A legichb zenei tanulmdnvgyiiteményt adta a
magyarsig kezébe,

Lakatos Istvdn.

Cs. Szabé Laszlo: Haza és nagyvilig
Franklin Tdrsulat kiaddsa, Budapest.

Miker Cs. Szabd Lidszlé irni kezdte ezt
5 hurmineét tanulmdinyat — szerény Kisér-
leteknek nevezte Oket, csip-csup milvekiex,
helott egy cmber élettapasztalatinak zazdag
tirhdzabol épiilt terméskovek, egyenkéni 1
az opillet oszlopai — Furdpa tdvoli szomha-
tirdn még latni lehetett az elsé vilighdboru
tévoli iizenetét, Spanyolorszig tﬁzvészéugk
fiistiét. Az utokor aligha fogia a két vilaghi-
borut elvilaszto két évtizedet mdsnak texin-
teni, mint Atmenetnek, hisz az elsé vilighi-
boru gyiildletre épiilt békéi aligha arathattak
mast, mint amit elvetettek:; a haborut. Sﬁl: ar
ecészen ki nem fakadt kelevény a két évtized
aiatt még mwérgesebbre duzzadt s amidon ez
a masodik vilighiboru elkivetkezett, a ke-
gyetlenség 6s gyiilolet, az emberi gONOsSzZsag
&y rosszakarat mar kevesebb Alorcdt oltott
magiara s ami még husz év cldtt hiaboru wvoit,
a mostani oldoklés rot fényében mdr csak lo-
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vagi torndnak litszik. S ép az tiint el Furdpa
gyiiloletbe torzult arcirdl, amiért tulajdonké-
pen a nagy mérkozés ielszavai hangzanak: a
szellemi Eurdpa vondsai,

Az orék szellem és az Orok miivészet em
bere azonban nem a kiilsé vonasokrdl itéi s
ha jobban kériilnéziink, lativk, hogy a pokoii
szinjdték mogott, a gyiilolettél és szenvedsly-
tél eltorzult vondsok mogoit is tisztin &l ¢
idejére vdr az az Eurdpa, amelynek arcvoni-
sait — Cs. Szabd err6l midr a bevezetdben
beszél — cay kis nép kétezer év elétt kezdie
kialakitani s ezen a mdrvanyarcon kétezer év
Gta Eurdpa legiobbiai igyekeznekx az emberi
arcvondsokat elmélyiteni, Cs. Szabd nagyon
szerényen beszél a helytdllasrol, pedig 6 ma-
ga is tudia, milyen nagy dolog manapsig ez
a helytallis, az ember irdk magatartisa ésaz
a keresztyénség, amely nem az aikakon, ha-
nem a szivekben él. Ez a kotet pedig helyt-
illds és Orok magatartds, egyben pedig hit-
vallis; hitvalldis a kis népek mellett (fajtdidn
kiviil Cs. Szabd is csak ezeket a kis népoket
szereti, akdr a magyar népmesc az drva -
rilyfit, a legkiscbbet, leggyengébbet, do jcl-
lemben, tisztasdgban, emberi nagysighan még-
is a legerdsebbet és legnagyobbat). Hiszen
nemcesak fajtdnkat. hanem mai erkéleseink a-
lapidt, a krisztusi hitvallist tazadnink moe,
ha nem ebben hinnénk, s ha nem echhsz az
clvhez igazodndnlk

Cs. Szabd tanulmdnyaiban hazai ¢&s nagy-
vildgi viszonylatban a siiritett torténelein re-
lenik meg eldttiink, szinte azt is mondhatiink,
hogy minden egyes tanulminya szellemi vita-
min-pasztilla: sokszor kotetek lényemét, loz-
java mondarivaloit taliliuvk meg benns, Cs.
Szabé tirgyi tuddsa sokszor lexikonolk ada-
tait zsufolia Ossze, de czeket az adatokat, iz
a legkisehbet és leglényegtelenebbnek litszot
is a szellem tizével fiiti 4t ¢és teszi izsovi.
Az olvasd sokszor megdodbben, milyen azlg
tirgyi tudds tirhdaza all készenlétben o szer-
zG mogdtt ¢s szeme elkdprazik attdol a biive-
szet hatdrdt suroldé gvorsasigtdl, ahogyan Cs.
Szabd néha egy-egy iclentéktelen tirevi adat
tal egész korszakot ¢s aunak szellemi hiite-
rét, jelentoségét viligitia meg. Cs. Szabd ho-
csdnatat kell kérnem a trividlis hasonlatért:
sokszor a riontgenszemii embert kell latni hea
ne, @amint egy-egy orszdigban megfigyeli a
dolgokat. Par év  elétt a belgridi  magyar
kiényvkidllitis alkalmdval  tapasztaltaw, ho-
gyan lat Cs. Szabd a dolgok mogé: mindisz-
sze két napig volt az akkori Jugoszlivia id-
varosiaban, nyelviiket sem ismerte, irodalmu-
kat még kevésbbé s egy ilyen csip-csup kis
aranyforgdesndl  is kisebb utiraizban mésgis
tobbet mondott ¢s tudott roluk, mint mAsok
hosszu évek tanulminyai utin, (Ugyanigy iit-
ta meg nem is olyan régen a szakadék széléa
all6 lengyeleket: milven kir, hogy ezek a
megfigyelései kimaradtak ebbdl a kétethdl). S
mennyire hatvinyozott mértékben lit Francia-
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orszdgban, Anglidban, Olaszorszdgban, Némaet-
orszdgban, amelyeknek szellemi életét,és lo-
nyegét minden honfitirsukndl jobban és gaz-
dagabban ismeri, Az dsztiinds megérzést itt
gazdag intellektudlis tudds alapozza meg.
Mindent mélységesen meglat és még mélysé-
gesebben megtanul és olyan adatot, amcly
mas figyelmét biztosan elkeriili, villimgyorsaa
akkor rint eld, amikor legtobbet mondhat
vagy jelezhet vele.

A tanulminyok sordt a szivéhez legki-
zelebb esd témdval, a kis népck hivatisinak
tirgyalasaval kezdi. A tizenkilencedik szdzad
kis népek helyett még szunnyadd, nagy ne-
peket dllitott helyre s a tirténelmi valosdg
a kis népek helyett a kis részekre darabolt
negy népek iigvét szolgalta. A huszadik szi-
zadban aztin ugy litszott, hogy a kis népek
is elérkeztek a szabadsaghoz, de az volt a

baj..hogy }’crsaiﬂes gyermekei nem voltak
igezi kis népek, amelyek — mint Belgium,
Svdjc, Dénia, Finnorszdg — lelki egyensuly-

Ival &s élettani mérséklettel azoknak is bi-
zonyuitak. A Versaillesben talprzdllitott kis
népek nem taldltik meg dnmagukat, hanem a
nagy népek biineit utinoztik., »A mértéktelen
gyoztes mindig  elbukike dllapitia meg. Cs.
Szabd &s mingyart példat mutat ra: a vilde-
hdboru utini ui Eurdpit a mértéktelen gyioz-
tesek hiusitottik meg s ebben az elvetéléshen
a kis népek tobbet vétkeztek mint a nagyok.
A Versailles uténi elsd, vizsga utin meghuk-
tak a megtévesztett és lelkiismeretiikben nemn
tiszta, dolvics ¢és helyzetitket fel nem ismerd
kis népek. Kodzépeurdpa kis népei hizony so-
kat tanulhatnak ezekbdl a megallapitasokbal,
kérdés azonban, van-e még ideiitk a tanulds-
ra? A masik kérdés persze az, tudnak-e egy-
dltaliban tanulni?

A kis ndpek hivatisit végeredményben a
iennimaradasban ldtia Cs. Szabd, ezzel kiilti-
ihnek is tartoznak, akik belepusztultak a nem-
setiéltésbe. Mdsodik hivatisuk az erkdlcsos
¢let s harmadik az, hogy ne l1épiék tul az em-
beri mértéket, »Ne a nagy népek biineit utd-
nozzdk, hanem a maguk erényeit kerasséke.

Csale természetes, hogy a nagyvilieban a
nagy népek hivatisiat is igyekszik megvildgi-
tani s itt sorra veszi Eurdpa nagy nemzeteit.
A mi szamunkra azonban sokkal tanulsizo-
sabb, amit a Haza kérdéseit tirgyalva a nem-
zetiségi problémdrol mond s figvelmeztet az
0si magvar nemzetszemléletre, amelyben szin-
tén ott taliliuk a méar emlitett mértéktartist.
Csak egy iellemzo idézet feliogasarol: (a ma-
zvar) a szomszéd népek, vendég népeket ¢s
az idegeneliet tma is a nomdd ember Kicsit
wunyos, de csalddias szemével nézi s amikor
csak teheti, mindig helyredllitia azt a nemze-

tiséyi dllamot amelyrél egész maskép gon-
dolkozik, mint a nemzetiségi jogdszok. »S

mennyire igaz az a megallapitisa, hogyv« nem
zetiségi uszitéi maidnem mind beolvadt ma-
gyvarok voltak s egy-egy fblvett tirténelmi



név tekintélyével ugrattak a magyart idegeri-
ajku honfitdrsai ellen« (Gondoljunk csak Szé-
chenyi, Wesselényi, Dedk, Eotvis, a Teleki-
ek ezzel ellentétes, valdoban a magyar lélekbdl
fakad6 nemzetiségszemléletére....)

Lehetetlen, de nem is lehet a célunk a
harmincit  tanulmdnnyal kiilén kiilén foglal-
kozni, csak azokra mutattunk rd, amelyek a
Kalangya olvasoinak kiilonds fontossaguak. A
magyar miiveltségrol, a magyar irodalom
nagyjairdl, a népi és urbdnus irdk sokat vi-
tatott kérdésérél rengeteg mondanivalot ad
Usszesiiritve Cs. Szabo, de killonosen fontos
az, amit nekiink magyaroknak Latin-Eurépi-
r0l tud mondani mai sorsdéntd napjainkban.
Mdr emlitettem azt az aprolékossigba mend
tudast, amellyel az olasz és francia dolgokat
ismeri, ez a tdrgyi tudis a kutfs, amelybdl
oly sokszor és meglepd iordulatokkal merit s
vildgitia meg az olvasé elit nemcsak a mul-
tat, hanem a jelent s bizonyos fokig a jovot
is.

Mér rég utlhaladott allispont, hogy habo-
ruban hallgatnak a muzsik. Ha a mai magyar
szellemi életet tigyeliiik, azt Ildtjuk, hogy ép
ma mind tbbbet és tobbet mond 2 magyar
Muzsa nekiink is, Europdnak is. Az eurdpai
ember pedig mind szomjasabban és izgatot-
tabban fordul a Muzsik iclé ¢és keresi a fele-
letet azokra a kérdésekre, melyekre az agyuk
dorgése nem ad, mert is adhat vilaszt. Es
Cs. Szabd tanulminyaiban Eurdpa muzsii szo-
lalnak meg és felelnek a kérdezdskidinek.
Ezek a nyugodt ¢és biles vilaszok legjobb bi-
zonyitékai annak, hogy Eurdpa és benne Ma-
gyarorszdg biztos és szebb jovo felé halad.

Csuka Zoltan,

Sicmlus:

A MOLDVAlI MAGYAROK OSTELEPULESE,
TORTENETE ES MAI HELYZETE

PPéesi M. Kir Erzsébet-Tudominyegyetem Ki-
sebbségi Intézetének kiadvényai, X1V, kot

A Délvidck az elmult esztendd sorin
sok moldvai csdngd-csalad uj hazdjava lett.

Mar az elsg vilighdborn eldtt fokozodo fi-
gyvelem irdnyult az erdélyi hatarokon tuli
csango-magyarokra, viszont kutatisunk alig
szentelt figyelmet annak a  koriilnénynck,
hogy a bukovinai csingd-magyarokon  Kiviil
imég Moldva terilletén is igen jelentds dsma-
gyar telepiilések alakultak ki még a hontog-
lalds kordban. A szerz’ mélyenszdnto €s resz-
letekben gazdag tanulminya mindenek elott
éles tudomdnyos megkiilombobztetés ismérveit

vezeti le a ¢sdngdmagyarsig és a moldvai
wagyarsdg kozott, hogy azutin telies részle-
tesséegel tdrja fel az utobbinak kialakuldsit,
multhiéli és jelenlegi sorsdt, Toponomiai ada-
tok, Osi magyvar helység-, folyd- és pataknz-
vek hegyvonulatok neveinek témkelegével bi-
zonyitja azt, hogy a honfoglalé magyarsig
nem pontosan az erdélyi Karpatbk Lastydi mo-
gult, hanem lelyenkent azok elotereoen is
lcgtelepeaett s @ legjelentekenyebp ilyen elu-
terielepuies  eppen Nyugat-moldva: itt o ‘tat-
rosvoigy es bBako (most romanudl: Bacau) ko-
Tul a magyarsag mar a Aul, szdzad eielen,
tehdtl kerck egy énszdzoaaal a molavai otan
viajdasag megatakuwlasa elott vegleg leteievull
lakossag volt, Lzt magn Jorga, a iegnagyobd
roman tdrtenész is elsmery, sot azt is, Nogy
mowdva €5 havasaltold varcsait snind Nyu-
gatrol (Erdély) jott »idegenck« alapitotidk,
A szerzb kimutatia, hogy az Arpadkorban
vagyis az olah 1ejedelemsegck megalakulisa
elott nem g Karpatck, hanem g velukparnza-
mosan, a Szereth tolyg volgyét alkote hegy-
vomulat tombje képezie a magyar hatirat s
az ott el magyarsagtol deire telepedtek
aztin le a =szent Laszio  kirdlyunktol
Visszaszoritott  kunok. 11, Endre kezdte
meg a Szeretvidéket wédoovezetté kidpiteni.
amut idegen nemzetiségin lovagrendre bizstt.
Az egyhazi onallosdgra threkvo lovagrend el-
iizése utan helyukbe székelyeket telepitett at
a Kdrpatok tulso oldalara aminek legionto-
sabb eredményét a szerzo a »részess intéz-
mény kialakulasiban, vagyis a féldesur.k fel-
stlbicséeétol mentes, a lakossig kozott felosz-
tott faluhataran litia, A részesck Hemcsak
kiilon helységekben laktok, de sajdt torvénye-
ik ¢s biraik is voltak, még a vajda se paran-
csolhatott nekik, csupian szabad megallapodas
alapjan kialakult évi jaradékot kapott toliik.
A magyarok, uzok és csingok mellett a kunolf
is fokozatosan a részes intézmény tagiaivd
valtak, aminek kapcsan sikeriilt oket g magyar
keresztény egyhdzba tériteni, Az ennek kuap-
csdn 1227-ben létesiilt Milkov elsé  piisplike
Theodorik, egy magyar rendhdz priorjia let, A
megtéritett kunokkal ertsbids moldvai ma-
gyarsig mar a délrdl most felhuzodd olahsd-
got is kezdte kulturilis belolyds alda vonni —
ekkor kértek a papatél katolikus clah piisuik-

séget — amikor a tatdridrds dintg valtoza-
sok kiindulépontia, Moldviban ugyanis meég

nagyobh pusztitisokat ckoz, mint Magyaror-
szagon: a milkeovi piispikségnek nyema '\-"ESZ.
a felgyuitott magyar és székely falvak !ul-gos:u
a hegyekbe menekiilnek, Az utolso Arpadok
ugyan szdmos intézkedéssel erdsitik megz is-
meét Moldva magyarsiagit, de 2 Dnyeszter tul-
s6 partidra visszavonult fatirbk a moldvai
vajdat témogattak, ami érthetové teszi Nagy
Lejos moldvai hadiaratinak céljat, Abban a
kencercidgjahan ugyanis, hogy a -rmgyrar_hu-
tarok mentén keleten, délkeleten é&s délen kon-
foderalt hiibéres népek helyezkedienek el, a
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tatirok zavaro témyezojét kellett nyugvépont-
ra juttatnia, Lcelpol utkozdallum gyanant lieg-
mzhato hatalmn szervezetet kivant moldviban
I¢tesiteni, ahol tenyleg Laczkii nador serege-
bul wabb magyar raick telepultek be, Lizt a
moldval vajdasagot azonban a Mdramarosbdl
kiszoxkett olah bogdan keritette hatalmaba s
amiker a tatarok mellett a lengyelek segisé-
gét is elnyerte. Lajos kirdly kenytelen volt ot

liuberuri  tennhatosagdnak elismerése Iejesen
fedd-ban Molava wvajdajaul eliogadni, amely

1gy masodik olah allumalakulas lett Havasal-
toid utdn bogdan vajda tonvdbbrg is tatdr &s

lengyel parttcgassal igyekezett magat Dbizto-
siguni s a tole 1370-ben alapitott katolikus

plispokség élére — mée mielott Nagy Luios
lengyel kirdly lett — lengyel papot kért, nol-
olt a hivek majdnem kizarolag magyarok vol-
ek, Lre mar 60 éy mulva megsziinik ez a
plspbkség a magyar templomokat pediz le-
iomboltatia  legnagyobb ellenfelilk, a kozhen
megalakult orthedox olah egyhaz,

A moldvai magyarsig sorsdt aztin véz-
ler a mohacsi vesz pecsételte meg, amikor
teyjesen anegsziint Magyarorszdg hiwéruri jel-
lege o két oldh fejedelemség rolott. A részes
mtezmény is elsatnyalt, ugyhogy a magyar-
sag szellemi teren probidlkozik megszervezod-
ni. Tatros (Tatiros) 1407-ben keletkezett kis
kulturkozpontjuk az els¢ magyar bibliaiordi-
tis szulohelye idoleges  magyar  pitsnoki
szekhely is, amely mellett 1412-ben o bakoi
kolustor alukul ki mascdik szellemi gocpont-
@, A reformitus kuzdelmek Erdélyben kiala-
kalt hollimai sorin Fetru Rares és Kettene-
tes Jdnos woldvai vajdak a katolikusok —
vagyis a moldvai magyverok ellen ——1oglalnak
allast, ami szornyii pusztitasok, templomrom-
toldsok kiindulopontia. A csiksomlyoi feren-
cescknek sikerill ugyan a bakoi kolostort el-
nyernitk, dz az l16uZ-ben tirtént tatir pusz-
titast nyomon kéveti a lengyel katolikus egy-
hdz betelepedése Moldviba, Hidba intézkedett
maga a papa. hogy a misszionariusok tanulja-
nak meg magyarul — még z csiksomlyoi ie-
rencesek is kiszorulnak Moldviabél s a ma-
gvarsag folyton csilkken, Bandini, a dalmdit
szarmazdsu moldvai katoliklis pispik meu-
rizd adatokba foglalia. hogyan némul el =z
azelitt ugyszolvdn tiszta magyar Jaszvasar
(Jasi), Bako., Paskdny, Kurdacsonyko, Herld
viarosokbun a magyar szo. 1700 és 1800 ki-
zbott a magyarsigot végleg kiszoritjax addigi
moldvai  vezeté szerepéhbdl, amennyiben az
addig egy fogalmat jelentd »magyare és »ka-
tolikus« jelleget elvilasztidk egymistdl Az
tsszes katolikus templomokban ¢s  intézmé-
nyekben bevezetik a romdn nyelvet, 18S4-ben
pedig a jasi-i romdn katolikus szemindriumot.
A torténeti fejlodés megkapo feiezetei utin a
szerzd pontosan végigkoveti a meldvai ma-
gyarsag sorsat a vilighdboru utin is és meg-
dllapitja, hogy Moldva jelenleg 120.000 katoli-
kusa koziil legalibb 105.000 a magyar, — de
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voltaképpen £00.000 magyarnak kellene a Kar-
patokon tul élnie, ha évszazadokon 4t rend-
szeres elnyomds targyit nem képezte volna, A
kivile munkdt statisztikai tdablazatok, faiu- és
csaladjegyzékek, térképek ¢s nizlatok teszik
kiseboségi irodalmmnk egyik legiontosabh da-
rabjavd.

Szende Zolldn.

Uj Magyar Dekameron
szerk., Ulyeés Gyula, Nyugat kiaddsa 1942,

A két hdboru kizt népszeriistdott, uj pro-
Zalrok antologilala. A szerkeszio nem inodsze-
res gyuitemenynek szanta, ae az trok moasze-
resitetiek. dvinden iro a muveibol sa,at muga
valaszthatott s ha nem is a legszebbet, de a
legnasznaihatobbat  valanennyien kivalasztot-
tak, Mimden novellinak kozvetien kapcsulata
van az iro ¢letevel s olyan dolgokat tudunk
meg, amiket eddig & szerzok vagy elhaligat-
tak, vagy nem volt alkalmuk elmondani. Min-
den atelt eés tapasztalt igaz s mindenki szdm-
Ga jon, vagy még szdmba johet.

Asztalos Istvin a panaszos Szegénységet
inti vissza g gyermekkor emlekeként s a »la-
vaszi toltoke sem akarjdk megdinteni a »sze-
geny  embernél nincs jobb ember« filozolidt.
Kedoldnyi magdt a svaldsagot, Makkai Sdndor
a szimbolumot tekinti novellaja tuziészkénck.
lamdsi Aron »Kendes feltdmaddsa: ujra be-
bizonyitia nekiink. hogy & mitologia elemi i-
wazsagai sokszor helytdllobbak a tudominy
varaindl, Cgyetlen meglepetéssel is kell szd-
molnunk;  Németh Liszlo nem  vilaszt, bir
konnyen vdlaszthatott volna. A dekameron e-
gvik legszebb novellijat Kadar Erzsébet adja.
 Bohuniczky Szefi a mezitlibas menyecske
abrazolisdhoz marad hii s Darvas Jozseiet
tnvallomdsa is segiti megértenunk. Program-
rélkiilisége adja a legszebh programot,

Nagy Istvdn a két haboruy kozt elindult
nunkidsgyermek életében sajit forradalmat ¢h
uira tarsak &s osztalvok koziétt, A »Szakadéke
szerzGie megbizhaté meséie szép, Veres Pé-
teré tanulsigosabb.

A dekameron madszerébial onként adodik.
hogy benne a liraisdg van tulsulyban, Az u, n.
népi irdk, akik a két kitet legjobb darabjait
adjdk, (Asztalos, Kodolinvi, Nagv Istvin és
Veres Péter) mindannyian az elindulis perce-
itdl forrdsulva szolanak s az Ui Magvar De-
kameron, mint a legiddszeriibh konyvsorozat
all meg a kikristalyoscdott népi irodalom lel-
kiismerete alfitt

ziliy Ernd



A Kalangya hirei

A Szenteleky Kornél Irodalmi Térsusig
nemcsak az irdk, hanem a délvidéki magyar
térsadalom szervezete is. A Tarsasig termé-
szetszeriien csak akkor tudja munkidssidgit vé-
gezni, ha folydirata és kinyveinek kiaddsdhoz
anyagi alapot teremt. Tdrsasdgunk wezetisége
ezért hatdrozta el. hogy orszdgszerte megkez-
di a partolotagok gyiijtését s hogy ez a sok
koltséget kivind szervezémunka lehetévé val-
iek, a pdrtolotagsixr ¢és a Szentelekv Tarsa-
sag elsd nagvobb szabdsu kinyvkicdvinydnak
Szenteleky Kornél irodalmi  levelezésének ii-
gyét egvbevontuk és a bibliofil kiadasu cgész
vészonkotésbe kotott, szdmozott kdnyv, vala-
mint a pértolotagsdg évi dijit egylittesen 45.—
pengében dllapitottuk meg. A Szentelekv Téar-
sasdg partcld tagiai természetesen rendszere-
sen kopjdk a Térsasidg irodalmi folydiratit, o
Kalangyat, ezenkivill pedig dijtalanul liatogzat-
hatjak a Tdrsasag felolvasisait. irodalmi est-
jeit. Hisszilk és reméliiik. hogy a délvidéki
magyer kbzonség egy szivvel €s egv 1élekkel
all e szervezémunka migé, amely a délvidéki
magyar kényv- és folybiratkiadds iligyét von
hivatva véglegesen megalapozni s egyben a
Szenteleky Tarsasdg széleskdrii munkajit is
maginditia.

A Kalangva orommel jelenti olvasdinak,
hogy sikeriilt a Bdndtban maradt magvar irdk
kal kampesolatot teremtenie és mdjusi szamit a
baniti magyar irodalomnak  szenteli. Szabd
Gyorgy részletes beszdmol6t ad a binati ma-
gyar irodalomrél. ottani élménveirsl. ezen ki-
viil cikkeket kozliink az ottani életril, a bina-
ti magyarsdg kulturdlis torekvéseirdl. a banati
magyar képzomiivészetrdl és emész sor irdst
kozliink baniti magyar ir6k (Beszterczey An-
na, Borcsbk Erzsébet. Braijer Lajos. Déniel
Géza, Ddniel Gv. Ldszlo. Galamb Jénos. Ko-
rom Tibor, Kristily [stvdn stb.) tolldbol. A
délvidéki magyarsig minden bizonnyal Grom-
mel fogadja a két esztendés kényszerii sziine-
telés wtin a Bdnatban maradt maeyvar irok és
miivészek munkéit, amelveket ezuttal egy kii-
16n szdmban fogunk Ossze. hogy ezzel is ki-
emeljiik a bdniti magyar irodalmi és miivé-
szeti €let jelentbségét,
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Végiil biiszke orommel jelentiilk. hogy a
Kolangya szervezése is vdltozatlan lendiilettel
folyik: nap-nap utin jelentkeznek ujabb eldfi-
zeték s novelik a Kalangya baritainak tdborat
Mircius végén immdron az Otszdzadik elofize-
tés is beérkezett és most mdr a hatszdz felé
kozelediink, Reméljitk, hogy a Szenteleky Tar-
sasdg nagyvonalu szervezése ezt a lendiiletet
még inkibb megnoéveli és még ebben az évben
elérjiilk a masfél évtizedes dlmot: a kétezer
elifizetdt és ezzel a délvidéki magyar folyoi-
rat és konyvkizdds telies talpradlldsat.



BIZTOSITASAI ELHELYEZESENEL GONDOLJON A

Gazdak
Biztosito Szovetkezetére

Alapitisa dta keresztény és magyar, Mindent biztosit!

Kozponti igazgatOsdg: .

Budapest, 1X., Ulloi-ut 1. Telefon: 187-870. Kozponti székhéz
ugyanitt. Ezenkivill 21 ingatlan Budapesten és az orszig ki-
16nb6z0 virosaiban,

Erdélyi Fiokigazgatosag: ;
Kolozsvdr, Horthy Miklos-ut 6. Telefon: 36-85,

Délvidéki Kirendeltség:
Ujvidék, Andrdssy-ut 2. Telefon: 23-47.

Yezérképviseloségek:

Budapest, Balassagvarmat, Debrecen, Ersekujvdr, Gyér, Ka-
posvar, Kassa, Kecskemét, Kolozsvdr., Marosvdsarhely, Mis-
kole, Nagyvirad. Pées, Szatmarnémeti. Szeged, Szekszird,
Székesiehérvar, Szolnok. Szombathely, Ungvar, Zombor Fé-és
. helyiképviseletek az orszdg egész teriiletén minden vérosban
és kozségben.

A Sgivetkezet elonyds feltételekkel kit:

tiizkdr, jégkar, betdréses-lopds elleni. dllat-, szavatossagi. ha-
rang-, wépidrmi-, baleset-, szdllitminy- és ivegbiztositisokat.
¢let- 65 takarékbiztositist, temetkezési, gvermek-Usztondii €s
kihdzasitdsi biztositisokat, ]

A Gazddk Biztosité Szivetkezete szoros kapesolatban
miikddik valamennyi agrirtdrsadalmi szivetkezettel

Szerzodéses biztositoia « Hangyénak, az Orszdgos Magyar
Gazdasigi Epyvesilletnek, a Mezigazdasiigi Kamardknak, a
Faluszoveiségnek, a Magvar Mezogazdik Szovetkezetének, a
Baross-Szovetségnek, az Orszdgos Kozponti Hilelszbvetkezet-
nek, a Vitézi Széknek., o Voirdskereszt Egyletnek, a Vasuta-
sok Csalidgondozod Orszdgos Egyesilletének. a Postdsok Jo-
16ti Csoportiinak. a Katolikus Népszivetséenek. a Reformd-
tus Egyetemes Konventnek. az Erdélyrészi Hangyinak, a
»Szdvetsége  Gazdasigi és Hitelszovetkezetek Kozpontidnak
Kolozsvarott ¢és szdmos ezvéh intézménynek. A Magvar Os-
keresztény Malmok Szovetségével is a legharmonikus:bb
egyiittmilkddésben dolgozik.

Legyiink hivel s istdpolél a szovetkezetl biztositdsnak!
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